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EL TRADUCTOR.

La novela que presentamos al priblico,
traducida al castellano, es la penaltima
de las dadas 4 luz por el autor de Ivan-
hoe y Waverley. La fama del célebre
Walter Scott ha cundido por toda Eure-
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pa, en la cual es generalmen(e’ conoe nto
como creador de un nuevo vene"o deobras
de i lmanmacmn y como uno d(, los es-
critores que en grado mas éminente po-
seen el don de pintar las costumln‘('ﬂ l
pasiones y los caractéres. /

Sus novelas son histéricas: es dcur
aungue los sucesos que for man s nudo {104
son fabulosos , estan retr at'ldos ‘€N ello'.a 1 t"
con la mayor propiedad los pelsonzwvs
histéricos que introducen, y tan viva y

natural es la pintura que ofrecen de las
costumbres de los siglos 4 que se refie-
ren, que su lectura puede suplir la falta
de los libros de erudicion que es necesa-
rio consultar para enterarse de ellas. De
modo que estas novelas, ademas de de-
leitar la imaginacion, como hacen todas
las ficciones literarias en que la accion
estd bien tejida, v diestramente mane-

jado el interes, producen una utilidad

real, cual es la de facilitar la inteligencia

EL TBRADUCTOR. Vit
< la historia, familiarizindonos con las
ideas dominantes, con los usos, preocu-
paciones , ceremonias y modales de uno
de los periodos mas interesantes de los
anales del mundo. Los historiadores des-
cuidan por lp comun esta parte esencia-
lisima de su tarea; limitanse & referir
hechos, sin darnos 4 conocer la escena
en que pasaron; de modo que el lector,
ademas de no entender gran parte de
lo que se le cuenta, no adquiere sino
conocimientos imperfectos y superficia-
les, faltindole los puntos de compara-
cion que podrian conducirle 4 abrazar de
una ojeada el especticulo de los siglos.
El novelista escoces ha llenado este vacio
de la literatura: sus obras son, con res-
peeto 4 la historia de la edad media, lo
que los mapas geograficos con respecto i
las relaciones de los viageros.
Los hombres de gusto acendrado, que
saben cuanto se profanan las letras si al
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mismo tiempo que deleitan el espiritu,

abusan de la razon y pervierten los sen-
timientes, no cesan de declamar contra
el torrente de novelas que inunda la li-
teratura moderna ; mania ciertamente
deplorable, que sostienen por un lado la
ociosidad de los lectores, y la repugnan-
cia 4 estudios solidos, y por otro el gusto
corrompido y la codicia de los que 4 este
género de trifico se dedican. Era infinita-
mente menos perjudicial y menos comun
la-aficion 4 libros de caballeria , euande
se alzo contra ellos aquel genio porten-
t0s0, que tan magniﬁco monumento eri-
gi6 al culto de la razon, y que estirpé de
un solo golpe al enemigo que se propuso
combatir. Y sin embargo, ;7 qué diferen-
cia entre las inocentes locuras de los pa-
ladines, y.la* refinada corrupcion de la
mayor parte de los héroes y heroinas
que figuran en las novelas de nuestro si-
glo? Y en cuanto al objeto real de esta
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clase de escritos , que es entretener y di-
vertir, ; quién habrd que no prefiera los
tajos y reveses, y los encantos y tras-
formaciones , y los exaltados afectos, y
reverentes pasiones de los Amadis y Be--
lianis, 4 los frenéticos arrebatos, y vagas
declamaciones , y mortales parasismos,
vy misteriosas necedades de las Atalas y
de las Malvinas? Asi que si en la época
presente muchos hombres sensatos se la-
mentan de queCervantes haya logradotan
completamente su designio , no es dificil
que el autor de Ivanhoe , aficionando al
ptiblico 4 los cuadros que habian desapa-
reeido de su vista, le aleje para siempre
de las insipidas caricaturas que ahora le
divierten y alucinan.

Las novelas que mas nombradia han
adquirido en estos tiltimos tiempos-estan
impregnadas de los vicios que necesaria-
mente han adquirido los pueblos, al lle-
gar a cierto grado de civilizacion; el
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egoismo reconcentrado , que sacrifica las
consideraciones mas sagradas 4 la satis-
faccion de una pasion dominante ; la re-
finada hipocresia que cubre con el manto
de la virtud los mas criminales excesos ;
la exasperacion del orgullo, vy el delirio
de la soberbia, que terminan por una
muerte voluntaria las desventuras oca-
sionadas por los mas torpes extravios. Al
leer semejante conjunto de desacuerdos,
no parece sino que el hombre ha sido co-
locado en la sociedad para abandonarse
sin freno & sus apetitos; para encami-
narse al logro que se propone, por los
medios mas prontos y féciles, y para re-
tirarse por si mismo de la-escena cuando
las eircunstancias se han opuesto al cum-

plimiento de sus miras. ; Qué otra moral
es la que ensefian Werter, Saint-Preux,
Oswald y otros personages que por des-
gracia han dado en manos de ingenios

de primer 6rden, que han sabido sedu-
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cir en copa de oro, y dar 4 la insensatez
y al delito un idioma encantador & irre-
sistible ?

Nuestro autor, lejos de abusar de las
grandes prendas que como escritor po-
see, las emplea en objetos mas nobles,
y si nos hace amable la virtud, no es
presentiandonos un simulacro vicioso re-
vestido de su nombre, y formado de
elementos enteramente contrarios 4 los
suyos, sino pintindonos sus modelos, y
déndonos 4 conocer amantes respetuo-
$08, enemigos generosos y magnanimos,
amigos fieles, servidores leales, y mu-
geres sensibles, pero recatadas, que no
cifran toda su existencia en la pasion,
ni se creen nacidas para inspirar y ha-
cer locuras.

Nos lisonjeamos con la esperanza de
que los pueblos de la América que fué
espafiola, rectificadas sus ideas en fuer-
za de las reformas politicas que han
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abrazado, sepan apreciar, aun en los
ramos de lujo y recreo, lo que es real-
mente bueno, por estar de acuerdo con
las reglas eternas del o6rden. Si merece
su aprobacion este ensavo, no tardare-
mos en ofrecerles las obras maestras de
la misma pluma,

EL TALISMAN.

CUENTO DEL TIEMPO DE LAS CRUZADAS.

CAPITULO PRIMERO.

Aun no habia llegado el sol 4 la mitad de
su carrera_en el ciclo ardiente de Siria,
cuando un caballero de la Cruz-Roja, que
habia abandonado el techo paterno, situado

en el norte de la Europa, para seguir 4 los
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© 14 EL. TALISMAN.
cruzados en Palestina, atravesaba lentamente
los arenosos desiertos que rodean al mar
1 s
Muerto, lamado tambien lago Asfaltites,
donde las aguas del Jordnn' se’acumul?r{ en
un mar aislado, que no'envia a otro alguno
el tributo de sus olas. o
] i ninado
El guerrero peregrino habm~can
durante la primera parte de la mafnana enl(lle
ipici a esfiladeros, de
rocas , precipicios y dsperos de ] y i
] i A P ¢ < )‘
los que habia salido 4 la gran llanura en q
las ciudades malditas provocaron en otros1
tiempos, la directa y terrible venganza de
Ommipotente, '
1 1 or-
El cansancio, la sed, los peligros (e1 ;1 ‘].
i inaci via-
nada se borraron de la imaginacion de
jero al recordar la catastrofe espantosa que
habia convertide en drido y triste desierto,
el fértil y hermoso valle de Siddim, regado
hrdi f hoy redu-
antes como el jardin del Sefor, y hoy
cido 4 una soledad quemada por los rayos
] ili aa.
del sol, y condenada 4 esterilidad perpet '
5 i
Al ver la negra masa de sus aguas, que n
en color ni en calidad se parecen 4 las” otras

que fecundan la superficie de la tierra, el
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adalid cristiano hizo la sefial de la cruz, ni
pudo preservarse de un sentimiento de hor-
ror al considerar que debajo de aquella linfa
espesa yacian las antes soberbias ciudades de
la llanura, 4 las que abrié vasto sepulero el
rayo del cielo ¢ la erupcion de los fuegos
subterrdneos, y cuyas ruinas estan cubiertas
por una mar que no alimenta peces en su
seno, que no sufre quilla alguna en su es-
palda, y que no divide sus corrientes con el
Océano , como si su lecho maldito fuese el
tinico receptdculo digno de sus ‘fangosas
aguas. La tierra circunvecina era, como en
los dias de Moises, sal y azufre; ni se siem-
bra, ni se labra, ni crece yerba: alguna en
su superficie. Tambien ella podria llamarse
muerta, puesto que nada produce que se
asemeje 4 la vegetacion, y ni aun el aire con-
siente 4 sus ligeros habitantes, que huyeﬂ
del olor del azufre y del betun, extraidos
por el sol de las aguas del lago, y reunidos
en nubes que presentan 4 veces las formas
mas espantosas. Las masas voluminosas de
la sustancia llamada nafta, que nadan pau-
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sadamente en las sucias aguas del lago, sumi-
nistran nuevos vapores 4 las nubes, y testifi-
ean la verdad de la historia de Moises.
Brillaba el sol con insoportable ardor en
esta escena de desolacion y de ruina,y pa-
recia que la naturaleza animada se escondia
de sus rayos, excepto la figura solitaria que
caminaba & paso lento por la arena, y que
era el tinice ser dotado de vida que se perci-
biese en la vasta anchura dél llano. El trage
del ginete y el arnes del caballo no eran
por cierto para viajar en semejante pais. Ade-
mas de la cota de malla, con guantes y peto
de acero que ya formaban una arpadura de
considerable peso, llevaba pendiente del cue-
llo el escudo triangular, y en la cabeza gl
casco de barras de hierro, del que colgaba

un collar de malla, que le cubria el cuello y

los hombros, llenando el espacio que deja-
ban descubierto el peto y el espaldar. Defen-
dian la parte inferior del cuerpc unos cal-
zones largos de malla y borceguies de acero,
correspondientes 4 los guantes. Pendia del

lado izquierdo una ancha y aguda espada de
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dos filos, con el pufio en forma de cruz; al

lado derecho el puiial se sostenia en el cin-

turon. Iba asegurada en la silla, y apoyada
en el estribo, la larga y puntiaguda lanza,
con su banderola en la punta, que perma-
necia inmovil en la calma, y ondeaba ligera-
mente cuando la impulsaba el viento. Afid-
dase ‘4 este atavio la sobreveste de pafio
bordado, que aunque sobradamente traida,
preservaba 4 la armadura de la accion del
sol, que sin esta precaucion hubiera sido in-
tolerable. Vefase en la sobreveste el escudo
de armas del eaballero, gastado por el tiem-
po, pero que descubria aun un leopardo
dormido con la divisa : Duermo; no me des-
piertes. La misma pintura lleyaba el escudo
triangular; bien que los golpes de las armas
enemigas lo habian horrado en gran parte.
La cimera del casco no llevaba creston. Tal
era, por lo comun, el equipo con que los
caballeros cruzados arrostraban los rigores
del clima y de la tierra, en que iban 4 buscar
hazahas.

No era menos macizo el adorno del caba-
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llo. La silla, cubierta de planchas de acero,
sostenia por delante un ancho pretal, y por
detras dos piezas de defensa para los costa-
dos y el cuarto trasero. Al pomo de la silla
iba atada la maza de armas, ¢ martillo de
hierro; las riendas eran cadenas del mismo
metal; la frontera se componia de una cu-
bierta de acero, con aberturas para los ojos
y la nariz, y de en medio de ella salia una
larga punta, dispuesta 4 guisa del asta del
fabulose unicornio,

El hdbito habia convertido en necesidad
esté molesto aparato, tanto al caballo, como
al:ginete. Cierto es que muchos de los guer-
reros de Occidente morian antes de acos-
tumbrarse al ealor de Palestina; mas para
otros muchos aquel clima era no solo be-

nigno, sino favorable, y en este niimero se

hallaba el solitario caballero 4 quien hemos
dejado 4 orillas del mar Muerto.

La naturaleza habia dado 4 sus miembros
aquellas proporciones que indican fuerza'y
vigor: asi es que con tanta holgura sobre-
llevaba el peso de su casco, como si fuera

(
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de delicada tela. A la firmeza de sus miem-
bros.correspondia la"de su constitucio.u, ca-
paz de sufrir todas las mudanzas del chma., y
las mas duras penalidades. Su indole pal‘tlFl—
paba en cierto modo de sus prendas exterio-
res, pues asi como estas reunian -con .el su-
frimiento y la robustez, la mas ?nfatlgable
actividad , en aquella se juntaban mu.lterable
mesura y sed inextinguible d‘? gloria y de
nombradia ; dotes que caracterizaban la raza
de los Normandos, y que les habian dado' la
soberanfa de todos los pueblos que habian
experimentado los rigores de sus ace1:o§.

No todos ellos, sin embargo, recibieron
amplio galardon de sus proezas;'las del. ca-
ballero del Leopardo solo le habian \'ﬂ]l.dO,
durante dos afios de campaha en Palestina,
fama mundana y recompensas espirituale?‘.
Su reducida provision de dinero- se ha.bm
agotado, y no sabia emplear: para suplirla
ninguno de los medios de que echaban mano
muchos de los que seguian la bumle‘ra de la
cruz. Ni exigia donativos de los habltqnte,s,
en cambio de respetar sus posesiones, cuance
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se hallaban cerca de la escena de los comba-
tes, ni habia tenido oportunidad de enri-

quecerse con el rescate de algun personage

cautivo. Kl reducido niimero de compaiieros

que habian salido con ¢l del asilo paterno, y
seguidole en sus correrfas y aventuras, ha-
bia ido disminuyendo poeo 4 poco. Solo le
quedaba un escudero, que se hallaba grave-
mente enfermo 4 la sazon, y que por este
motivo habia dejado solo 4 su amo; mas
nada importaba esto 4 un caballero cruzado,
que no creia poder hallar defensa mas segura
que .su espada, ni. mejor compafifa que sus
devotos pensamientos.

Sin embargo, la naturaleza mecesita de
holganza y de reposo, y el caballero del Leo-
pardo no estaba exento de esta ley comun,
4 pesar de sus misculos de hierro, y de su
temple sufrido. Bajaba ya el astro del dia
hécia el horizonte, y el guerrero se habia
alejado algun tanto del mar Muerto, dejin-
dolo 4 sn mano derecha, cuando descubrié
los' palmeros que sombreaban la fuente i
cuya margen habia pensado sestear. El ca-
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ballo, que en la jornada del dia habia imitado
la paciente mesura de su amo, alz6 el cuello,
hinché la nariz y aligeré el paso, como an-
sioso de llegar 4 la frescura que de lejos as-
piraba; mas estaba escrito que antes de llegar
al sitio deseado, caballo y ginete debian pa-
sar nueyos riesgos y vencer nuevos obstd-
culos.

Mientras el caballero del Leopardo tenia
la vista fija en los palmeros, pareciéle distin-
guir un bulto que por entre ellos y detras de
ellos se movia. Aquel objeto distante se des-
vio de los drboles que le ocultaban, y se
adelant6 hécia el caballero con tanta pron-
titud , que muy en breve pudo este distin-
guir un ginete, cuyo turbante, lanza y el
verde caftan que ondeaba & impulso del
viento, denotaban ser un adalid sarraceno.
«En el desierto, dice el proverbio de Oriente,
no hay amigos. » Poco se curaba el caballero
de que el infiel que se le acercaba, como si
tuviese alas su trotero, viniese de paz 6 de
guerra, aunque habria preferido esta ultima
4 fe de campeon de la cruz. Desaté la correa
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de su lanza; tomola en su mano derecha;
ptsola en ristre ; recogi6 las riendas con la
izquierda; arrimé las espuelas al caballo, y
se dispuso 4 recibir al desconocido, con la
tranquila seguridad que convenia al que en
tantos encuentros habia salido victorioso.
El Sarraceno se adelantaba 4 galope ten-
dido, ostentando toda la destreza de un gi-
nete #rabe, y dirigiendo los movimientos de
su caballo, mas bien con las inflexiones de su
cuerpo que con el uso de las riendas, las
cuales pendian flojamente de sus manos. Al
mismo tiempo, como para evitar los golpes
de la formidable lanza del soldado de Occi-
dente, cubriase el cuerpo con la ligera ro-
dela de piel de rinoceronte, adornada con
chapas de luciente plata. No enristraba la
lanza como su adversario, sino que la soste-
nia casi perpendicular con la mano derecha,
manteniendo su punta hdcia arriba, algo mas
alta que el turbante. Parecia natural que,

viendo acercarse al enemigo con tanta vio-
lencia, el caballero del Leopardo saliese 4 su
encuentro con no menos prccipitacion. Mas
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el cristiano, que no ignoraba las practicas de
los guerreros de Oriente, no quiso fatigar al
caballo con esfuerzos imitiles, Mantiivose
firme, confiado en que si el enemigo le aco-
metia, su propio peso y el de su caballo le
darian sobrada ventaja, sin necesidad de ma-
yor impulso, Temeroso de este resultado, el
Sarraceno, cuando se hallo 4 distancia de
dos lanzas de su contrario, mud6 de direc-
cion con inimitable destreza, y gir6 dos ve-
ces en torno del cristiano, el cual haciéndole
siempre rostro, frustré su intento de co-
gerle desprevenido : visto lo cual por el -
fiel, retirose 4 obra de cien varas de distancia.
Segunda vez renov6 su empeiio el Moro, con
la prontitud del ave de rapifia que se lanza d
la presa, y segunda vez se tuvo que retirar,
sin ser osado 4 atacar cuerpo & cuerpo. Acer-
cése tercera vez del mismo modo , y el eru-
zado impaciente y deseando poner fin 4 una
escaramuza que podria terminar en daiio
suyo; si su ligero enemigo lograba cansarle,
le arroj6 de pronto la enorme maza que del
pomo de la silla pendia, con tanta firmeza y
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tino, que fué en derechura a su cabeza. E!
Sarraceno tuvo apenas tiempo de guarecerse
con el escudo ; mas sirvidle de poco, pues el
golpe rechazé el escudo contra el turbante,
y aunque este amortigué la violencia del
.arma, no le preservé de caer de la silla. Antes
que el cristiano pudiese aprovecharse de la
ventaja que le daba esta caida, el Moro se
alzé del suelo, di6 un gritoal caballo, y ha-
biendo acudido este al llamamiento, su agili-
simo duefio volvio a colocarse en la silla, sin
tocar con el pie en el estribo. El del Leo-
pardo recobré su maza,y el Moro, que no
olvidaba el tino con que sabia manejarla, uso
de mayor cautela que en su primer encuen-
tro, disponiéndose entre tanto 4 manejar las
armas mas usadas entre las gentes de aquel
pais : asi que, plantando la lanza en la arena
4 cierta distancia del campo de batalla, y
desatando un arco pequefio que llevaba pen-
diente de la espalda, se ech6 & galopar de
nuevo al rededor del Europeo, describiendo
circulos mas extendidos que en Ila primera
ocasion, y arrojando entre tanto seis flechas
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con tanta seguridad, que si el cristiano no
recibi6 otras tantas heridas, fué porque le
defendi6 la fuerte contextura de su cota de
malla. La séptima flecha debi6 de encontrar
la parte mas indefensa de la armadura, puesto
que el cristiano cay6 del caballo, dando un
golpe tremendo. Mas cudl fué la sorpresa
del infiel, cuando al desmontarse para exami-
nar la condicion de su rendido adversario,
se hallé de pronto fuertemente preso en sus
manos ! La caida en efecto no habia sido mas

que una estratagema de que se'valio el del®

Leopardo para atraer 4 su enemigo, el cual
sirviéndose otra vez de su ligereza y presen-
cia de espiritu, desatd el cinturon del que
pendia la vaina de la cimitarra que el ‘cris-
tiano habia asido, y frustrando de este modo
su artificio, mont6 sobre su caballo, que ha-
bia estado observando atentamente sus mo-
vimientos, como si tuviera bastante razon
para prever el resultado. Mas en el iltimo
encuentro el Sarraceno habia perdido la ci-
mitarra y la aljaba, que pendian del cinturon.
Tambien habia rodado al suelo el turbante
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cuyas desventajas le indujeron & poner tér-
mino 4 las hostilidades. En efecto, acercose
al cristiano, con la mano derecba extendida,
y no ya en la actitud del que amenaza.

— Treguas hay entre nuestras dos nacie-
nes, dijo el Moro en lengua franca, que era

la que se usaba entre musulmanes y cruzados.

¢Porqué ha de haber guerra entre nosotros
dos ? Mas vale que estemos.en paz.

— Que me place, respondié el caballero
del Leopardo 'dormido. Pero ;qué fianzas
me das de la paz que me propones ?

— Los que siguen al profeta, dijo el emir,
no violan jamas la palabra que empefian. T
eres, valiente nazareno , el que deberias dar-
me fianzas, si fuera posible que habitasen
juntos la falsia y el valor,

El cristiano qued6 confuso y como aver-
gonzado de sus recelos.

— Por la cruz de mi espada, dijo ponien-
do la mano en el puiio, juro que seré tu fiel
compatiiero todo el tiempo que la suerte nos
mantenga juntos.

— Por Mahoma, profeta de Dios, contesto
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el musulman, y por Alah, Dios del profeta,
juro no serte traidor, Yy puesto que se acerca
Ja hora de dar descanso 4 nuestros miem-
bros, encaminémonos 4 la fuente que alli se
divisa y cuyos cristales apenas habian to-
cado mis labios, cuando me vistes salir 4 tu
encuentro.

El caballero del Leopardo dormido cedio
cortesmente 4 este convite,y los que poco
antes eran enemigos, caminaron juntos ha-
cia la fuente de los palmeros, sin lanzarse
una mirada de odio ni de desconfianza.




CAPITULO II.

En los tiempos de revaeltas y peligros
suele haber intervalos de paz y buena volun-
tad, y asi acontecia en los siglos feudales, en

que siendo la guerra la ocupacion principal

y mas digna de los hombres; los descansos
gue la paz, 6 por mejor decir, la treguapro-
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porcionaba, eran gustosamente saboreados
por los guerreros, que tan de tarde en tarde
los disfrutaban, ddndoles mayor realce las
mismas circunstaneias que abreviaban su du-
racion. No habia guerrero alguno que no
relajase algun tanto su enemistad con un
contrario que habia medido sus armas con
él aquel mismo dia, y que estaba pronto &
medirlas, con o menos encono, al dia si-
guiente. Sobrada ocasion daban los tiempos
y las circunstancias al impetu de las pasiones
violentas, asi que los enemigos se abando-
naban alegremente al trato y al jibilo cuando
se suspendian las hostilidades, 4 menos que
los agriase el odio personal 6 el recuerdo de
alguna grave afrenta.

La diferencia de religion y el celo fani-
tico que animaba 4 los que seguian la cruz y
la media luna, solia ceder & la generosidad
que es inseparable del valor verdadero, y que
sobresalia en el espiritu caballeresco de aque-
llos siglos.

Este poder(;so impulso se habia comuni-
cado gradualmente de los cristianos & sus
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mortales enemigos los Sarracenos de Espafia
y Palestina. No eran ya los Moros, aquellos
fanaticos salvages que habian salido del cén-
tro de los desiertos de Arabia, con el sable
en una mano y el Koran en la otra, 4 matar
6 a propagar la fe de Mahoma, y a imponer
cadenas 6 tributos & los pueblos que osasen
rehusar la creencia del profeta de la Meca.
Asi lo habian hecho en verdad con los inde-
fensos y pacificos habitantes de Siria y de
Grecia; mas cuando las hubieron con los
cristianos de Occidente, # quienes animaba
un celo no menos ardiente que el de los in-
vasores, y que no les cedian en valor, en des-

treza mi en deseo de gloria, los Sarracenos

adoptaron poco 4 poco sus usos y especial-
I P P A

mente los ritos y practicas de la érden de ca-
ballerfa, que tanto imperio ejercen en el
dnimo de un pueblo orgulloso y conquista-
dor. Hacian justas y otros juegos guerreros;
tenian caballeros, 6 4 lo menos distinciones
militares andlogas a aquella institucion, y
sobre todo guardaban la fe empefiada con
una escrupulosa fidelidad, que 4 veces ser-
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via de confusion y vergiienza & los que se-
guian la religion verdadera. Guardaban rigo-
rosamente la tregua, ya fuese de nacion &
nacion, ya de individuo 4 individuo ; asi que
Ja guerra, que es el mayor de los males,
abria un vasto campo al ejercicio de la gene-
rosidad, de la buena fe, de la clemencia y
aun de los sentimientos mas afectuosos. En
épocas mas tranquilas, cuando las pasiones
de los hombres agriados por el rencor 6 por
la injuria, no pueden reyentar con tanta vio-
lencia como en el campo de batalla, se arrai-
gan, se reconcentran, se perpetuan en los
corazones (ue rtienen la desgracia de darles
abrigo.

Elinflujo de aquellas disposiciones benig-
nas que suavizaban los horrores de la guerra,
era el que habia aplacado el furor del caba-
llero cristiano y del adalid sarraceno, los
cuales poco tiempo despues de haberse esme-
rado en su mutua destruccion, caminaban
sosegadamente hdcia la fuente de los palme-
ros, 4 que se dirigia el del Leopardo dor-

mido, antes que le saliera al paso su diestro
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enemigo. Ambos marchaban silenciosos v
pensativos , como si tomasen un respiro des-
pues del encuentro que hubiera podido ser
fatal 4 uno y otro. Tambien se notaba en los
caballos la misma necesidad de descanso. El
del Sarraceno sin embargo, aunque su ejer-
cicio habia sido mas violento y mas extendida
la escena de su lucha, no parecia tan opri-
mido por el cansancio, como el del caballero
de Occidente. Corria abundantemente el su-
dor por todos los miembros de este, mien-
tras los del animoso Arabe estaban ya com-
pletamente secos, sin notarse otros resulta-

dos de su ultima fatiga, que la espuma que
salpicaba el freno y la gualdrapa. Era tan
movediza la arena, que el pobre caballo del
cristiano, oprimido por su pesado aparejo y
por la carga del ginete, apenas daba un paso
sin un penoso esfuerzo : asi que el caballero
del Leopardo se desmonto, y 4 pesar de que

el estorbo de la armadura no le permitia an-
dar con mucha soltura, dejé ir solo al com-
paiero de sus trabajos y luchar sin tanto in-
conveniente con los obstaculos que le ofrecia
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aquel suelo menos consistente y solido que la
arena mas impalpable.

— Bien haces, dijo el Sarraceno, inter-
rumpiendo el silencio que habian guardado
los dos guerreros desde la celebracion de la
tregua, ese fiel animal merece la atencion
con que lo tratas; pero, i qué has de hacer
en el desierto con un caballo que & cada paso
planta los cascos en la arena d tanta profun-
didad como la raiz de un palmero?

— Tienes razon, respondi6 el cristiano,
sentido de que el Sarraceno huhiese zaherido
4 su caballo favorito; hablas segun tus co-
nocimientos é ideas. Mas antes de ahora ese
generoso trotero ha caminado con el peso
de su amo en su tierra natal, sobre un lago
tan extendido como el que tenemos enfrente,
yni un solo pelo de su cuerpo estaba mojado.

il Sarraceno mird al cristiano con toda la
sorpresa que cabia en su indole mesurada y
gravedosa. El espeso bigote que le cubria
el labio superior, se doblo suavemente a im-
pulso de la desdenosa sonrisa que le arranco
tan extraiia proeza.
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— QCierto es el refran de nuestra gente,
dijo despues de una ligera pausa y de haber
yuelto 4 tomar su serenidad acostumbrada;
habla con un Franco y oirds una fibula.

—Falta de cortesia es, respondib el cru-
zado, dudar de la palabra de un caballero;
y sino fuera porque tu incredulidad es hija
de ignorancia y no de malicia, este seria el
punto en que se rompiese la tregua que he-
mos pactado. ¢ Piensas que te engaiio cuan-
do te digo que quinientos caballeros cristia-
nos, armados de malla como yo lo estoy
ahora, hemos caminado & caballo muchas
millas por agua endurecida como el cristal
y diez veces menos quebradiza ?

— ¢ Qué estas diciendo? repuso el musul-
man. Ese mar que tenemos 4 la vista, ha re-
cibido la maldicion de Dios y de sus resultas
arroja- la costa cuanto cae en su seno. Pero
ni el mar Muerto, ni ninguno de los siete
océanos que bafan la tierra, sufrira en su
superficie la huella de un caballo. Acuérdate
de Faraon y de su hueste, en el paso del
mar Rojo.
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— Hablas, dijo el caballero, como quien no
ha salido jamas de estos climas tostados por
los rayos del sol, y yo hablo como quien ha
sido testigo de otros portentos de la natura-
leza. Asi como en estos paises el calor da i
la tierra ld movilidad y la ligereza Jel agua,
asi en otras partes el frio da al agua la du-
reza de la roca. Mas no hablemos mas de
esto, porque el recuerdo de un lago reves-
tido de la pompa del invierno, en cuyo azu-
lado y refulgente espejo se retratan las bri-
llantes estrellas y los albos destellos de la
luna, aumenta ¢l horror de este triste de-
sierto, donde el aire que se respira es mas
ardiente que el vapor del horno mas encen-
dido.

El Sarraceno dirigi6 atentamente Ja vistaal
cristiano , como si quisiera descubrir el sen-
tido de las palabras que habia pronunciado’y

que le parecian envolver algun misterio 1 ar-
tificio. Al fin rompié el silencio, habiendo
fijado su irresolucion acerca del sentido en
que debia tomar las expresiones de su com-

pafx ero,
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— T eres, dijo, de una nacion festiva y
risuefia. Es fama, que los caballeros france-
ses se diviexten entre si y con los extrafios,
en referir hazafias que estan fuera del al-
cance de las fuerzas del hombre; sucesos que
nunca han ocurrido ni podido ocurrir. La
exageracion es mas natural entre vosotros
que la verdad. He hecho mal en entrar en
conversacion contigo.

— No soy caballero frances, repuso el del
Leopardo, ni he seguido jamas esa costum-
bre de que hablas y que en efecto tienen.
Cuando hablo de alguna hazaiia es porque
puedo acometerla y llevarla al cabo. Mas he
imitado el poco seso de aquellos eaballeros
en referir lo que es cierto y verdadero, y
que ti, por falta de conocimientos, no pue-
des creer. Dejemos pues esta conversacion,
que ha dado lugar 4 que me tengas en con-
cepto de falso y ponderador.

Al terminar este discurso, los dos cami-
nantes llegaron al bosquecillo de palmeros y
d la fuente que esparcia 4 su sombra su des-

ordenada y bulliciosa corriente.
I 2
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Como las treguas de los guerreros de Pa-
Jestina suspendian agradablemente los males
de le guerra, asi aquel manantial rodeado de
belleza y de frescura recreaba la imaginacion
en medio de la triste.desnudez del desierto.
Era por cierto una escena poco digna de
atencion en cualquiera otra parte del mun-
do 3 mas bien podia llamarse paraisc , en me-
dio de un horizonte sin limites, el grupo so-
litario de drboles que ofrecia sombra y agua
al camsado y sediento caminante, Alguna
mano generosa y caritativa habia cubierto
de techo y muro la fuente antes que empe-
zasen los dias actagos de Palestina, 4 fin de
que no la secase el calor, ni la sepultasen las
nubes de arena que el menor soplo de wiento
levanta en el desierto. La boveda estaba des-
hecha en parte y arruinada ; mas aun se con-
servaba lo bastante para que los rayos del
sol que se esparcian con insufrible resplan-
dor en torno, respetasen las aguas, cuyo
lecho cristalino deleitaba la vista y la fantasia.
Bl manartial salia de debajo del arco, de
donde pasaba 4 una gran taza de marmol .
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degradada por la mano del tiempo; mas era
grato considerar que aquel sitio habia sido
destinado al reposo de los viajeros, y que el
trabajo del homdre se habia empleado alli en
aliviar sus propios males. El que llegaba 4
la fuente afligido por la sed y por el cansan-
cio, se acordaba de los que le habian prece-
dido en aquellas penalidades; de los que ha-
bian encontrado refrigerio y solaz en aquel
sitio, y salido quizas de €] para una region
mas fértil y placentera. La corriente que se
desprendia de la taza de mdrmol, alimentaba
4 los drboles que la cubrian con su follage,
vy se perdia despues en la arena, sefialando el
curso de sus ondas con una alfombra de cés-
ped menudo.

Los dos guerreros hicieron alto en aquella
agradable mansion, y cada uno siguiendo
los usos desu respectivo pais, se empleo: in-
mediatamente en aligerar el caballo del peso
del freno y de la silla, y en darles de beber,
antes que ellos mismos aplacasen la sed que
los molestaba. Dejaron en segida sueltos 4 los

dos animales, sin miedo de que abandonasen
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la yerba de que alli solo podian gozar, y con-

fiados ademas en la fidelidad y obediencia
que habian adquirido en su servicio.

Hecho lo cual, cristiano y sarraceno se
sentaron juntos sobre la yerba, y cada cual
sach la reducida provision de que se habia
apercibido para el necesario alimento; mas
antes de empezar 4 pagar el tributo 4 la na-
turaleza, se estuvieron algun rato mirando y
examinando reciprocamente, con la curiosi-
dad que les habia inspirado el lance de su
encuentro. Era natural que cada uno de ellos
desease medir la fuerza y tener alguna idea
de la fndole de tan formidable adversario, de
cuya investigacion resulté que cada cnal for-
mase la mas alta opinion de su enemigo.

El contraste que formaban los dos cam-
peones en sus facciones y talante, era en ex-
tremo notable y curioso, y cada uno de ellos
ofrecia un tipo perfecto de la nacion a que
pertenecia. Era el Franco fornido y mem-
brudo; sus formas parecian haber sido va-
ciadas en el molde comun de la gente goda,
como lo denotaban tambien sus negros ca-
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bellos, que cuando se despojaron del pesado
yelmo se esparcieron por el cuello en encres-
pados risos. El rostro habia adquirido de re-
sultas del calor del clima, un tinte algo mas
oscuro que el que prometian los grandes ojos
azules y el color del bigote que ocultaba
enteramente el labio superior. Era la nariz
derecha y bien proporcionada 4 guisa de es-
tatua griega; pequena la cabeza y graciosa-
mente asentada.

No representaba mas que treinta ajios
de edad, y aun podia presumirse que hu-
biera representado menos, si no fuera por
el influjo del clima y por los efectos de los
trabajos y penalidades de la guerra. Era alto,
robusto, atlético en su porte, comoun hom-
bre que vallegando 4 la edad de adquirir un
vigor irresistible, pero que hasta entonces
gozaba de no menos fuerza que ligereza y
actividad. Notabase en su lenguaje y en sus
movimientos la expresion franca y a veces
dura y violenta que trae consigo la ocupa-
cion de las armas. El tono de su voz era de
un hombre mas bien acostumbrado 4 man-
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dar que & obedecer, y que no se para en de-
cir todo lo que piensa sin curarse de quien
le oye.

El emir sarraceno era en su aspecto yen

el dibujo de su persona muy diferente, 6 por

mejor decir, enteramente opuesto al adalid
cristiano. Era su estatura mas que mediana,
puesto que solo le llevaba tres 6 cuatro de-
dos el cruzado, cuya talla, como hemos di-
cho, era gigantesca. Sus delgados miembros,
aunque proporcionados al aire que domi-
naba en toda su ﬁgura;no parecian gorres-
ponder al vigor y elasticidad de (ue habie
hecho alarde en el encuentro con su anta-
gonism; pero observado mas ateniamente,
se notaba que si carecia de aquella redondez
moérbida y elegante de los hombres llenos y
carnudos, la armazon de sus sélidos huesos,
despojada de todo embarazo'y peso intitil,
era sumamente apta 4 los ejercicios violentos
y 4 la fatiga, mucho mas que la del otro cam-
peon , cuya fuerza alcanzaba hasta donde el
peso lo permitia, y que solia agotarse de re-

sultas del mismo impulso que la pomnia en
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movimiento. En toda la persona del musul-
man se echaba de ver la mas perfecta seme-
janza con la tribu oriental de que descendia,
y demostraba cuan e.\:agemdas eran las des-
cripciones y cuan fabulosos los retratos que
de los guerreros infieles solian hacer los ro-
manceros y pintores de aquel siglo. Sus fac-
ciones aunque pequenas, no eran despropor-
cionadas ni comunes; era la tez del color
correspondiente al efecto del ardoroso clima
en que viviayy el rostro terminaba en una
barba larga y poblada, peinada con esmero.
Sus ojos eran penetrantes, negros, agudos y
hundidos , y la blancura de los dientes podia
compararse 4 la del marfil del desierto. En
fin las proporciones y persona del Sarraceno,
puesto al lado de su poderoso enemigo , ofre-
cian el mismo contraste que la aguda y corva
cimitarra del uno con lalarga y anchurosa
espada goda del otro. El emir se hallaba en
la flor de los afios, v ¢i no fuera por la poca
exténsicn de su frente y Ja sobrada peque-
fiez de algunas de sus facciones, merecia el

dictado de hermoso, segun las ideas que ret-
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nan en Europa sobre las dotes que constitu-
yen la verdadera hermosura.

Los modales del guerrero de Oriente eran
graves, apacibles y comedidos aunque indi-
caban en ciertos casos la sujecion habitual
que suelen imponerse los hombres de tem-
peramento ardiente y colérico, para compre-
mir los impetus vehementes de la pasion. Al
mismo tiempo notibase que conocia su pro-
pia dignidad , como si exigiera de los otros
la deferencia y formalidad que creia merecer.

Quizas no estaba menos penetrado de su
superioridad el caballero del Leopardo , mas
lo_demostraba de muy diferente modo que
su nuevo amigo, y el mismo sentimiento que
dictaba al cristiano la prontitud, el descuido,

la franqueza de sus salidas, como quien estd

saisfecho de su propia importancia, y no va
en pos.de la aprobacion agena, prescribia al
Sarraceno un comedimiento mas estudioso y
mayor esmero en el ritual de la ceremonia.
Ambos eran corteses; empero la cortesia del
cristiano nacia de la llaneza decorosa con
que se creia autorizado 4 tratar 4 los otros,
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y la del musulman de la alta estima que pen-
saba merecer por si mismo.

La provision que los dos guerreros habian
hecho para reparar sus fuerzas y mantenerse
durante el viaje era parca y sencilla, aunque
la del Moro lo era en demasia y ya tocaba en
la raya de abstinencia. Un pufiado de datiles
y una costra de negro y duro pan de cebada
bastaban 4 satisfacer el hambre del 1ltimo,
porque su educacion le habia acostumbrado
a la dieta del desierto, no obstante el lujo y
suntuosidad que se habian introducido en la
vida sobria de los Arabes, desde que los sol-
dados de Occidente habian puesto el pie en
Siria. Su bebida se redujo 4 algunos tragos
de la fuente & cuya orilla estaba reposando.
El banquete del cristiano , aunque tosco, era
algo mas nutritivo, Formaba su parte princi-
pal una cabeza de javali fiambre , manjar que
los sectarios de Mahoma no pueden mirar
sin abominacion ; y su bebida contenida en
una bota de cuero, era algo mas espirituosa
que la linfa pura de la corriente. Comié con
mas apetito y bebi6 con mas satisfaccion que
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la que convenia, segun la opinion del Sarra-
ceno, al desempefio de una funcion pura-
mente corporal, y seguramente, el secreto
desprecio con que mutuamente se conteri-
plaban como sectarios de dos religiones ene-
migas irrecouciliables, crecié de punto al
descubrir tan notable diferencia en sus usos
y comidas. Pero como cada cual sabia apre-
ciarla fuerza del brazo del antagonista, este
mutuo respeto que habia nacido durante el
cambate, bastaba 4 imponer silencio a la re-
convencion y 4 la censura. Sin embargo de
lo cual, el Sarracenono tuvo bastante impe-
rio sobre si mismo para reprimir su deseo de
manifestar al cristiano, cuanto les desagra-
daba aquel modo de satisfacer una necesidad
de la naturaleza, y despues de haber obser-
vado algun rato deleite con que el caballero
del Leopardo continuaba comiendo mucho
tiempo despues de haber concluido €l su co-
lacion,, le dirigi6 estas palabras :

~ Valiente Nazareno, ges posible (que
quien se asemeja al leon cuando pelea, se
equipare al perro y d la zorra cuando come?
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o Es posible que saborees como si fuera fruto
de los drboles del paraiso ese sacrilego man-
jar que hasta el incrédulo Judio mira con es-
panto.

— Valiente Sarraceno, contesto el cris-
tiano, no sin extrafiar tan inesperada y acer-
ba acusacion; sibete que ejerzo la libertad
cristiana en usar lo que es vedado d los Ju-

dios, que se creen obligados 4 seguir los

preceptos de la ley antigua de Moises. Nos-
otros caminamos por sendero mas seguro,
gracias 4 Dios. Dicho lo cual y como si qui-
siera aumentar los escripulos de su compa-
fiero, recit6 devotamente un Ave Maria en
latin, y reg6 la oracion con un' buen trago
de la bota. .

— Por cjerto, dijo el Moro, que no en-
tiendo la extrafia libertad de que has habla-
do. ¢ Es libertad acaso , degradarse hasta la
condicion de las bestias, y deleitarse en be-
ber lo que ellas rehusan.

— Ignoras, desacordado, repuso el cris-
tiano sin detenerse, que estds blasfemando
del nombre de Dios, como le blasfemé en los
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dias antiguos tu padre Ismael. El jugo de la
porra- ha sido dado al que lo sabe usar con
cordura, puesto que restaura el corazon des-
pues de la fatiga, le restablece en la enfer-
medad y le vigoriza en el contratiempo. El
que asi goza de este beneficio debe dar gra-
cias & Dios por el vino que bebe, como por
el pan que come cada dia,y el que abusa de
este don precioso del Altisimo, es tan in-
sensato en su embriaguez, como ti lo eres
en tu abstinencia,

Asomdse la colera 4 los ojos del Sarraceno
cuando hubo oido tan amarga reconvencion,
y ya fué maquinalmente su mano derecha d
buscar el puiial que no se habia separado de
la cintura. Mas este fué un impulso impre-
meditado € instantdneo, que se disipé con

el recuerdo del poderoso campeon con quien
las habia, y del vigor que habia ostentado en
desesperada lucha, cuya impresion agitaba
aun las venas y los miembros del musulman.
Asi que, se limit6 4 seguir la disputa de pala-
bra, como arma mas conveniente 4 las circuns-
tancias en que la suerte le habia puesto.
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— Tus palabras, Nazareno, dijo, pueden
dar lugar al odio; mas causa compasion tu
ignorancia. ; No ves, jo ti mas ciego que el
que pordlosca 4 la puerta de la mezquita !
que esa libertad de que te jactas no es mas
que una penosa esclavitud ? Vosotros com-
primis todas vuestras facultades , y hasta
poneis barreras 4 los goces que mas contri-
buyen 4 la ventura del hombre, y 4 su feli-
cidad doméstica. Vuestras leyes, si en efecto
las observais, no os permiten mas que una
compaiiera, sea sana 6 enferma, fértil 6 in-
fecunda , y ora os sirva de consuelo y alegria,
6 de tormento y discordia. Esa coartacion,
Nazareno , solo merece el nombre de vergon-
zosa esclavitud. El profeta, al contrario, ha
concedido 4 sus verdaderos creyentes los
privilegios patriarcales de nuestro padre
Abraham y de Salomon, el mas sabio de los
hombres. En la tierra tenemos & nuestra dis-
posicion el niimero de compatfieras que basta
4 suavizarnos los tormentos de la vida, y en
la futura nos aguardan los negros ojos de las
nouris del paraiso.
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— Por el nombre de aquel que mas reve-
rencio en los cielos, exclamé el eristiano;
por aquella que acato en la tierra, te juro,
jo musulman! que eres un infiel obcecado
y endurecido. Dime, insensato, ¢ aprecias en
mucho ese diamante que llevas al dedo?

— Ni en Basora ni en Bagdad, respondié
el Sarraceno, hallards uno que se le iguale :

mas; ¢d qué viene esa pregunta v qué tiene
que ver con el asunto de que se trata?

— Sabréslo si me escuchas, dijo el Franco.
Toma mi maza de armas y convierte esa joya
en fragmentos, ¢ valdrd tanto cada uno de
esos fragmentos como la joya de que hacian
parte? ¢ Tendrdn todos ellos juntos ladécima
parte de su valor?

— Esa_pregunta es propia de un nifio,
dijo el Moro. Un pedazo de esta alhaja no
podria valer ni la’centésimaparte de lo que
ella vale.

— Sarraceno , repuso el cristiano, el amor
que un caballero cristiano profesa d la no-
ble y fiel dama de sus pensamientos, es la
joya entera, y el afecto que tu distribuyes
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entre esas esclavas y concubinas, se puede
comparar 4 los trozos del diamantf%.

— Por la santa Caba, dijo el emir, que es-
tis loco de remate, puesto que sufres al cue-
llo una cadena de pesado hierro como 8t
fuera de oro acrisolado. Reflexiona mas at.en-
tamente sobre el simil de que te has serv'xdo
para argiirme. Este anillo perdfzri:? la mitad
de su hermosura si la piedra prmc1pal .no se
hallara engastada en ese circulo de pledx:as
menores que la entorna’y hermosea. El (}13—
mante del centro es el hombre, firme, solido,
v cuyo precio estd en si mismo yno en und
;ausa extrafia. Esos menudos joyeles del cir-
culo son las mugeres, que reciben todo su va-
lor del hombre que las hace participes de su
satisfaccion y de sus placeres. Este y no otro
es el verdadero sentido de la pardbola, por-
que, como dice el poeta Mansour:.el faj/or
del hombre es el que da valor y estima a la
muger, como el rayo del gran planeta da es-
plendor y brillo al arroyo.

— Sarraceno, dijo el cruzado, hablas como
quien nunca ha tenido la dicha de ver uma
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muger digna de los afectos de un soldado.
Si se hubieran fijado tus ojos en las damas
europeas, & quienes, despues de Dios, nos-
otros los que la estrecha 6rden de caballeria
profesamos, debemos toda lealtad y toda re-
verencia, mirarias con hastio esas desventu-
radas esclavas de tu harem. La hermosura y
gentileza de la dama, da puntas 4 nuestras
espuelas y filo & nuestras espadas; sus pala-
bras y mandatos son las leyes que acatamos
y obedecemos, y mas ficil serd que dé luz
una limpara apagada, que nombrar 4 un ca-
ballero famoso por sus hazafias, si no tienen
duefio los afectos de su alma.

— Antes de ahora, dijo el emir, he oido
hablar de ese frenesi de los caballeros de
Occidente, y lo he considerado como un
sintoma de esa misma locura que os conduce
de tan lejas tierras 4 combatir por un sepul-
cro vacio. T'odos los Francos con quienes he
topado en el curso de mis aventuras me han
hablado en tan altos términos de la lindeza
de las damas de su tierra que me olgara de
considerar por mi mismo tan decantados
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prodigios, que tales deben de ser cuando tras-
forman 4 tantos esforzados guerreros en ju-
guetes de sus caprichos.

— Valiente musulman, contesté el del
Leopardo, 4 no ser porque voy de romeria
al santo sepulero, tendria 4 gloria conducir-
te, bajo fianza de seguridad, al campo de
Ricardo de Inglaterra, 4 quien nadie sobre-
puja en dar estima 4 un noble enemigo, y
aunque soy pobre y camino sin acompaha-
miento, hago pleito homenage de conducirte
4 tl, 64 otro musulman que tii designes, no
solo con seguridad, sino con honor y res-
peto. Alli podrdn deleitarse tus ojos, con-
templando las hermosas damas de Francia y

de Inglaterra, cuyo esplendor es diez mil ve-

ces mayor que el de la mina de donde se saco
tu diamante.

—Pues por la piedra fundamental dela
Caba, dijo el Moro, que acepto tu convite
con la misma franqueza con que me ha sido
propuesto, si lo dejas para ocasion mas opor-
tuna, y sirvame la presente para advertirte,
bravo Nazareno , que mas te convendria vol-
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ver la rienda al caballo y encaminarte al
campo de los tuyos, que ir 4 Jerusalen sin
pasaporte, pues tanto monta esta empresa
como poner en acechanza tu vida.

— Tengo un pase, dijo el cristiano, sa-
cando un pergamino, dado por Saladino con
su sello y firma.

El Sarraceno inclin6 la cerviz hasta el
suelo, al reconocer el sello y la letra del afa-
mado soldan de Egipto y de Siria, y habiendo
besado el papel con profundo acatamiento,
y colocddolo sobre la frente, lo devolvié al
cruzado diciéndole : — Temerario Europeo,
has pecado contra tu sangre y contra lamia.
¢ Porqué no me ensefiaste este documento
cuando nos encontramos?

— Porqué no me diste lugar 4 ello, res-
pondié el del Leopardo, & mas, si me hu-
biese atacado un tropel de Sarracenos hu-

biera convenido 4 mi honor enseiar el pase

del soldan : mas no asi 4 un hombre solo.
— Y isin embargo ; dijo el Moro con alta-

7 r
neria, un hombre solo bast6é para cortarte el
camino,

»
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— Verdad es, valiente Sarraceno, repuso
el caballero, mas no son comunes en esta
tierra los hombres como ti. Los buenos hal-
cones no vuelan 4 bandadas, y si vuelan, no
atacan juntos 4 un pajaro solo.

— Nos haces justicia, dijo el Sarraceno,
tan satisfecho de esta cortesia, como antes
habia estado ofendido de su arrogancia;
puedes caminar seguro de que ningun mu-
sulman osard tocarte al pelo de laropa: pero
bien ha sido para mi no darte muerte, Ile-
vando en tu salvaguardia la firma del rey de
los reyes. La cuerda 6. el sable hubieran sido
la pena de tamafio desacato.

— Huélgome de saber, dijo el caballero,
que de tanto puede valerme el pase de Sala-
dino, pues tengo entendido que el camino
esta cubierto de bandoleros. '

—La verdad te ha sido dicha, valiente
cristiano, respondié el emir, pero te juro
por el turbante del profeta, que la menor
ofensa que te hicieran esos malvados, seria
vengada por mi mismo, y por otres quinien-
tos de 4 caballo. Los varones perecerian 4
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nuestras manos,y lashembras serian enviadas
a tan remoto cautiverio, qlie el nombre de
su tribu no se oiria pronunciar en quinientas
leguas 4 la redonda de Damasco. El sitio de
su aldea seria sembrado con sal, yningun ser
viviente fijaria en él su vesidencia en'los fu-
turos siglos,

— Mejor fuera, generoso emir, dijo el
cristiano, que ese designio se emplease en
venganza de otra persona que en la mia, por-
que mi voto esta escrito en el cielo, y debo
resignarme & los males y holgarme en los
bienes que me sobrevengan en su cumpli-

miento, y ahora habré de deberte la gracia
de que me indiques un sitio apartado del ca-
mino, donde pueda descansar esta tarde,
antes de llegar al término de mi jornada.

—ZEstanoche, dijo el Sarraceno, descansaris
bajola parda cubierta de la tienda de mi padre.

— Esta noche, repuso el cristiano, haré
oracion Y penitencia con el santo varon,
Teodorico de Engaddi, que habita entre es-
tas asperezas; y pasa la vida en el servicio
del Sefior.

»~
!
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— Yo te dejaré talvo en su compaiiia,
dijo el emir,

—La tuya, dijo el cristiano, me seria en
gran manera agradable; mas temo que corra
peligro la vida de aquel hombre bendito,
porque las manos crueles de los Arabes se
han tefiido en la sangre de los servidores de
Dios, y por esta razon venimos aqui arma-
dos de punta en blanco, para franquear el
camino del sepulcro de nuestro Redentor, y
proteger 4 los santos y anacoretas que viven
en esta tierra de promesas y milagros,

— Nazareno, dijo el emir, los Griegosy
los Sirios interpretan siniestramente la con-
ducta que observamos con los que siguen tu
fe. Nosotros obedecemos fielmente el pre-
cepto de Abubeker Alwakel, sucesor del pro-
feta, en el mando de los verdaderos creyen-
tes, el cual, cuando envi6 al afamado capitan
Yezed-Ben-Sofran, 4 rescatar la tierra de Siria
de manos de los infieles. « Anda, le dijo, y
compértate como hombre de pro en las ba-
tallas, pero no pongas tus manos en el viejo,
ni en el enfermo, ni en la muger, ni en el
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nifio. No despojes la tierra, ni destruyas los
arboles , ni el trigo, que son dones de Ald.
Guarda la fe empeiiada, aun cuando sea en
tu dafio y menoseabo. Si encuentras varones
piadosos, que se sustenten con el trabajo de
sus manos, y sirvan 4 Dios en el desierto, no
los dafies, ni eches al suelo sus habitaciones.
Mas si encuentras hombres con la cerviz afei-
tada en forma de corona, ten entendido que
ellos forman la sinagoga de Satanas : esgrime
el sable, mata, no ceses hasta que lleguen 4
ser creyentes 6 tributarios, » Como el califa,
compaiiero del profeta, nos lo dijo, asi he-
mos obrado, y los sacerdotes de Satanas han
perecido 4 nuestras manos. Pero el hombre
de recto corazon que, sin excitar pueblos

contra pueblos, reverencia sinceramente Ia
fe de Issa-Ben-Mariam ; halla en los Arabes

escudo, sombra y patrocinio. Tal es el ana-
coreta en cuya busca vas, y aunque es cierto
que no le ha alumbrado la luz del profeta,
en mi no hallard otra cosa que amor, favor
y estima,

— Fl anacoreta Teodorico, dijo el guer-
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rero peregrino, no ha recibido, segun tengo
entendido, las 6rdenes sagradas : mas poco
importa, pues estoy pronto 4 esgrimirla lanza
en su defensa, contra todo pagano 6 infiel
que....

— No nos provoquemos uno 4 otro, her-
mano, dijo interrumpiéndole el musulman :
hartos enemigos hallaremos tui en mi nacion,
y yo en la tuya, contra quienes podamos
esgrimir espada y lanza, Ese Teodorico de
quien hablas es protegido y respetado por
Arabes y Turcos, y aunque parece en ciertos
intervalos hombre de condicion extraiia, su
conducta en general es tan semejanted la de
los verdaderos creyentes , que merece la pro-
teccion del que fué enviado del cielo...

— Tente y no prosigas, exclamé de pronto
el cruzado, 6 juro por la santa Virgen que
si te atreves 4 pronunciar otra vez el nombre
del arriero de la Meca....

El musulman al oir estas razones sinti6 en
el rostro encenderse el fuego de la pasion,
mas supo comprimirse, y responder con gra-
vedosa compostura : — No vituperes 4 quien
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no conoces : nosotros los musulmanes vene-
ramos al fundador de tu religion , y solo con-
denamos la doctrina que los falsos sacerdo-
tes le atribuyen. Yo mismo te conduciré &
la cueva del ermitaiio, que dificilmente po-
drias encontrar, sin el auxilio de alguno que
tenga prdctica en estos caminos. Dejemos
los molas y 4 los frailes que disputen sobre
estas reconditas materias, y hablemos Ly
otros de las que convienen 4 jévenes y i
soldados; de batallas refiidas, de damas her-
mosas, de armas bien templadas y de brillan-
tes armaduras.

CAPITULO IIL

Alzdronse los dos guerreros del sitio de su
breve y sencillo banquete, Y mutuamente se
ayudaron en aparejar con esmero 4 sus fieles
caballos, que durante el reposo de sus amos,

habian estado pastando la menuda yerba,
libres del peso de sus bélicos atavios. Ambos
1

-
0
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eran diestros en esta ocupacion, ql{.C :]—:nl
aque]las épocas formaba parte neglesausimz-
ejercicio de las armas. Los dos nobles an e
les, fieles compaieros de-sus amos,:;do L;l
viajes y encuentros, los miraban tion e
afecto y confianza que pueder} ca )e;" e S
criatura irracional. Esta especie de an;x 1?
dad entre caballo y ginete era en. el' _an‘;lx-
ceno un habito contraido desd.e la juy ex?tlx:q:
porque en las tiendas de las tribus gllt‘?l T;u‘a_'
de Oriente, el caballo ecupa un lugar 1§m-
al de la muger y los hijos. El guerrero e

peo miraba en su décil y alentado ?roterol
poco menos .que un com}?aﬁem de.arma(s]7
que tal es el influjo de las cn'cu.nstancujs ¥ ie
la necesidad. Los animales dejaron tr;rjqu

lamente el herboso paste,y la soltura de que
hasta entonces habian estado gozan(.lo.,’ g‘corj
sus relinchos y movimientos acariciaban 3

sus amos, en tanto que estos ?os apermbn]an
4 nuevos trabajos y fatigas. Mientras los dos
suerreros se ayudaban cortesmente en esta
zlxeracion, cada uno observaba con atenftia
curiosidad los usos y maneras del otro, fi-

EL TALISMAN. 63

jando mas particularmente la atencion en lo

que mas extraiio, y mas diferente y

de sus propios usos le parecia.
Antes de montar para volver

ageno

4
a tomar el
hilo interrumpido de su Jornada, el caba-

llero cristiano volvid 4 refrescarse los labios,
y 4 lavarse las manos en la pura corriente,
diciendo 4 su compaiiero de viaje : —Quisiera
saber el nombre de este deleitoso manantial,
para que nunca se borre de mi agradeci-

miento ni de mi memoria

» porque en todos
los di

as de mi vida he experimentado tanta
sed, eomo la que han saciado sus benéficos
cristales.

—Lldmase en lengua ardbiga, respondi6 el
Sarraceno, diamarite del desierto,

— Y bien io merece en verdad, repuso el
del Leopardo ; millares de arn
vivifican el valle frondoso de
mas ninguno de ellos h

moria ideas tan plécid
esta cor

oyos fecundan y
mi nacimiento:
a dejado en mi me-
as y risuehas como
riente solitaria, cuyos liquidos teso-

rOSson Mo ya gratos, sino indispensables en
esta ardiente soledad,
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— Razon tienes, respondié el Sarraceno.
La maldicion de Dios emponzoiia las aguas
de ese mar de muerte y destruccion. Ni hom-
bre ni animal es parte a beberlas, ni las del
rio que le alimenta con sus raudales.

Dicho lo cual, montaron a caballo, y se
pusieron én camino, al traves del vastoy
horroroso arenal. Habia ya pasado el ardor
del medio dia, y soplaba un aura benigna,
que suavizaba algun tanto las penalidades
del desierto, mas no sin levantar nubes de
polvo imperceptible. Esta nueva molestia,
que no parecia tal al Sarraceno, incomodd
de tal manera al cruzado, que despojindose
del pesa(.lo yelmo y colgdndolo al arzon de
]a silla, se cubri6 la cabeza con una gorra
que solian usar los caballeros de aquella

época, y 4 la cual daban el nombre de mor-
fero, POr Su semejanza con este utensilio.
Marcharon largo tiempo sin desplegar los la-
bios: mientras el Sarraceno, que servia de
guia y director, ohservaba menudamente los
mas pequefios accidentes del terreno, las
rocas distantes, y todos los otros indicios
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podian servirle de norte en aquella uniforme
superficie. Durante gran rato se mantuvo
absorto en esta ocupacion, 4 guisa de piloto
que conduce el vajel por parages peligrosos
¢ inciertos ; mas cuando hubo caminado obra
de media legua, reconociendo ya el punto en
que se hallaba, volvié 4 entrar de nuevo en
conversacion, con cierta franqueza no muy
comun entre orientales.

— Hasme preguntado, dijo, el nombre de
una fuente muda é inanimada, que tiene

apariencia mas no realidad de cosa viviente.

Perdéname t ahora si me atrevo 4 pregur-

tar el nombre del compaiiero que Ald me ha
deparado en el peligro y en el reposo, y @
quien supongo nombrade y conocido en los
desiertos de Palestina,

— Poco digno es de moticia, respondi6 el
cruzado, el nombre que deseas saber. Los
soldados de la cruz me llaman Kenneth el
del Leopardo dormido : en casa me dan otros
titulos, que sonarian mal en los oidos de un
oriental. Y ahora séamelicito saberla tribu de
que desciendes,y el nombre que te dis ingue.
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=0 3o 2, sir K 3 1
Huélgome, sir Kenneth, dij., el musul-
man, que mis labios puedan pronunciar el
Ll 'y al " " Wil

1y0 : Enl cuanto a lo. que preguntas acerca
de mi origen; sibete que no soy drabe, aun-
que no hay en toda Arabia alcurnia mas ya-
liente ni guerrera que la mia. Llimanme
Shirkohf, ¢l Leon de las Montafias, y mi fa-
milia es la del Seljuk, la mas ilustre del Kur-
distan,

— Tengo entendido, dijo sir Kenneth,
que el gran soldan Saladino desciende de
€sa misma rama.

— Gracias al profeta , respondié el musul-
man , que se ha servido enviar de su seno
3 nuestros montes el grande y esclarecido
priucipe, cuya palabra es victoria. Yo no
0 e 1
; if mas que un pobre gusano en presencia
el rey de Egipto y Sivia; mas en mi tierra

mi nombre no deja de merecer aprecio y con-
sideracion. Dime por tu vida cristiano. ; Con
cudntos hombres has venido ti 4 hacer la
guerra en Palestina?

— A fe mia, respondi el cruzado, que
. ‘ 4 :
on la ayuda de mis parientes y amigos, ape-
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nas pude reunir diez lanzas, con otros cua-
renta hombres, entre ballesteros y escuderos.
De estos, algunos han abandonado mi des-
venturado pendon: otros han perecido en la
guerra, y no pocos de enfermedad. Quédame
tan solo un escudero, que ahora yace pos-
trado en una cama, y por cuya salud he em-
prendido esta romeria.

— Cristiano, repuso Shirkohf; tengo en
mi aljaba cinco flechas , adornadas con plu-
mas de 4guila; cuando envio una de ellas &
mis tiendas, mil guerreros montan & caballo;
otros mil acuden si envio otra flecha: con
las einco puedo disponer de cinco mil hom-
bres. Si envio el arco, diez mil combatientes
intrépidos y bien montados se presentan a
mis 6rdenes. 1 Y ti con tus cincuenta caba-
lleros osas invadir una tierra en que yo 80y
uno de los menos poderosos!

— Sarraceno, dijo sit Kenneth, como para
humillar la jactancia de Shirkohf: ¢ Ves este
guante de acero? pues él solo basta para ma-
tar una bandada de sabandijas.

— De contado, dijo el Sarraceno, mas an-
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tes necesario es tenerlas 4 tualcance, y cono-
ciendo que esta respuesta podia interrumpir
la buena armonia que entre ambos reinaba,
afiadi6 inmediatamente : alto aprecio deben
hacer los prineipes cristianos del valor, pues-
to que tu, careciendo de nombradia y de
soldados, te atreves a ofrecerme proteccion
y seguridad en el campo de tus hermanos.
— Ten entendido, dijo el cristiano, que el
nombre y la sangre de un caballero le dan
derecho 4 colocarse al lado de los mas altos
y poderosos monarcas, en todo lo que no
dice relacion con la autoridad y dominio
real. Si el mismo Ricardo, con ser rey de
Inglaterra, osase ultrajar el honor de un ea-
ballero humilde, como’yo lo soy, no podria
por ley de caballeria, negarse & medir las

armas con él,

— Holgdrame, dijo el emir, de presen-

ciarlo, que 4 fe mia, no entiendo que
basten una cintura de cuero y un par de es-

puelas, 4 igualar al vasallo con su rey y se-
fior natural.

—Dijeras mas bien la sangre libre y el co-
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tazon denodado, respondid sir Kenneth, y
hubieras hablado acertadamente.

— ¢ Os es permitido tambien , pregunto el
Sarraceno, poner los ojos ¢n las damas de
vuestros gefes y principes ?

— No permita Dios, dijo el del Leopardo,
que al mas pobre caballero de la cristiandad
sea vedado consagrar en honroso servicio,
su corazon y su espada, la fama de sus accio-
nes y los mas intimos sentimientos de su alma
4 la mas esclarecida de las princesas que lle-
van sangre real en sus venas.

— No hace mucho, dijo el Sarraceno, que
hablabas del amor como si fuera el tesoro de
tu corazon, ¢Has puesto quizas tus afectos
en alguna dama de alta gerargia.

— Extrangero, respondid el cristiano, son-
rojado y con notable turbacion : no acos-
tumbramos nosotros propalar el nombre de
{a sefiora de nuestra voluntad ; bdstete saber
que lamia estd puesta en donde no alcanza-
ran jamas mis merecimientos. Alta y noble y
encumbrada es la dama que reina en mi co-
razon; mas puesto que deseas oir hablar de
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amores, y de torneos, y de los otros ejerci-
cios y nobles pasatiempos que 4 la érden de
caballeria corresponden, determinate & ve-
nir, como has dicho, al campo de los cris-
tianos, donde harto hallardn tus ojos que
admirar, y sobrado campo tendrds para ejer-
cer el vigor de tu brazo.

El guerrero musulman, alzdndose en los
estribos y levantando con arrogancia la lanza
que en la mano derecha llevaba: « Contados
serdn, dijo, los caballeros cristianos que pue-
dan correr una lanza conmigo. »

— No digo yo que sean muchos, respon-
di6 el cruzado; aunque caballeros espaiioles

hay en el campo que no ceden al Moro mas

diestro en ese ejereicio propio de vuestras
costumbres.

— Perros é hijos de perro, exclamé el
Moro, cuando 0y6 el nombre de Espaiioles.
;Porqué vienen esos malsines 4 pelear en
Palestina contra los verdaderos creyentes
que dominan desde el monte de Tarik hasta
las gargantas del Roncesvalles? Nada quiero
con ellos,
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Librete Dios, repuso el cristiano, de que
oigan tus denuestos los caballeros de Leon
y de Asturias que han venido d Oriente bajo
la bandera de la cruz; massi en lugar de ar-
rojar una lanza, quieres manejar una maza
de armas, no faltardn guerreros cristianos
con quienes puedas haberlas.

— Por la barba de mi padre, dijo el Sar-
raceno sonriéndose y acorddndose del lance
de por la maiana, que es arma demasiado
grave para emplearla en mero pasatiempo.
Yo de mi sé decir, que sabré arrostrarla el
dia de batalla, mas no quiero juegos con ella.

— Holgdrame de que vieras, dijo sir Ken-
neth, la maza del rey Ricardo, junto é la
cual, l]a mia monta tanto como una pluma.

— Mucho se habla, dijo el Moro, de ese
rey de las islas.  Lires acaso ti uno de sus
vasallos?

—Soy uno de los guerreros que le acom-
pafian en esta expedicion, repuso el cris-
tiano; mas no soy su vasallo, aunque he
nacido en la misma isla en que tiene sus es-
tados.
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—iQué quieres decir? exelamé el Sarra-
ceno. ¢ Teneis acaso dos reyes en una pobre
isla ?

—Asi es en efecto, respondié el caballero
escoces, que lo era sir Kenneth de naci-
miento : dos reyes dominan en aquelia isla ,
y aunque los habitantes de sus dos extremi-
dades estan frecuentemente en guerra, por;

ser dos naciones diferentes, la tierra da bas-
tante gente para enviar aqui huestes nume-
rosas, dispuestas 4 arrancar el yugo injusto
que tu duefio ha puesto en las ciudades de
Sion.

— Por la barba de Saladino, dijo el mu-
. sulman , jamas he visto un desacuerdo seme-
jante al de esios guerreros de Occidente.
Digna de risa es la pueril arrogancia de ese
gran soldan cuyas banderas sigues que vie-
ne d estos remotos paises 4 conquistar de-
siertos y rocas, y 4 disputar su posesion a
un pueblo diez veces mas numeroso que el
suyo, dejando al mismo tiempo sus reducidas
posesiones expuestas 4 caer en manos de un
soberano enemigo. Presumo, sir Kenneth ,
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por todo eso que de vuestras disensiones me
refieres, que ti y los otros valientes caballe-
ros de tu nacion, os habeis sometido al rey
Ricardo antes de dejar la tierra patria, para
acometer una empresa tan aventurada como
la presente.

— No, por la resplandeciente luz de los
cielos, exclam6 Kenneth con noble arrogan-
cia. Si el rey de Inglaterra hubiera esperado
a ser rey de Escocia, antes de emprender su
marcha 4 Tierra Santa, bien podria la media
luna brillar eternamente en los muros de
Sion.

No bien hubo pronunciado estas palabras,
cuando arrepentido de haber profanado su .
profesion de soldado de la cruz, con la me-
moria de las guerras contra cristianos , pro-
rumpid en un compungido Mea culpa.

El ripido contraste que ofrecieron los sen-
timientos del caballero con los deberes de
su religion, llamd la atencion del Sarraceno,
quien ya habia visto lo bastante para conocer
que entre los cristianos, asi como sucedia
entre los musulmanes, dominaban ciertas
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rivalidades y disputas nacionales, de no fa-
cil reconciliacion. Pero los Sarracenos son
naturalmente comedidos en cuanto su fe se
lo permite, y sobre todo mmy dispuestos a
observar los limites que la urbanidad y la
cortesia senalan, v estos sentimientos estor-
baron al emir entrar en explicacion con su
compaiiero acerca de la oposieion que notaba
entre sus opiniones como Escoces, y sus de-
beres como cruzado.

Entre tanto, el aspecto del terreno mu-
daba notablemente a medida que los dos
guerreros adelantaban,y ya habian llegado
a una cadena de empinadas y desnudas coli-
nas, que limitaban por aquella parte la lla-
nura, sin variar la aridez que por toda ella
reinaba. Alzibanse por en medio de ellas,
peiiascosas eminencias; en cuyos profundos
declives y cuestas de desmesurada altura,
la’aspereza del terreno y la estrechez del
paso, ofrecian a los viajeros dificultades y
estorbos harto diferentes de los que hastaen-
tonces habian encontrado. Tenebrosas ca-
vernas y hondas quebradas, tantas veces
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menocinadas en los libros santos, presenta-

ban 4 uno y otro lado del camino sus l6bre-
gas aberturas, las que, segun el emir dijo a
siv Kenneth, servian de abrigo 4 las fieras de
aquellos montes, y d los muy mas feroces
bandidos que de resultas de las continuas
guerras y de los excesos cometidos por los
soldados cristianos y sarracenos, se habian
acogido 4 aquellas malezas, de donde salian
4 los caminos , sin perdonar sexo x?i edad en
sus correrfas y crueldades.

El caballero escoces oyé con indiferencia
todolo que el Sarraceno le referia sobre los
estragos de las fieras y de los salteadores,
como quien confia en su propia fuerza y va-
lor ; mas no pudo menos de turbarse y lle-
narse de un secreto horror, al considerar que
se hallaba 4 la sazon en el desierto del ayuno
de cuarenta dias, durante los cuales fué li-
cito al espiritu malo tentar al hijo del hom-
bre. Su atencion se separ6 poco & poco de
la ligera y mundana conversacion del musul-
man , cuya compaiifa le hubiera sido sobre-
manera grata en cualquiera otra ocasion, y




76 EL TALISMAN.

creyo que la de un humilde fraile seria mas
conveniente que la de un incrédulo pagano,
En aquellos horrorosos sitios habitados fre-
cuentemente por espiritus infernales, reves-
tidos de forma mortal.

Absorto parecia sir Kenneth en estas gra-
ves meditaciones; y 4@ medida que el Sarra-
ceno se mostraba mas alegre cuando mas pe-
netraba en aquellos tortuosos laberintos,
mas .profundo era el silencio del caballero
cristiano. Pusose 4 cantar ¢l Moro, viendo
que no le daba respuesta alguna el cruzado,
el cual entendia bastante los idiomas de
Oriente, para conocer que su canto se redu-
cia 4 sonetos de amor y & pomposos elogios

de la belleza de las damas, asuntos de que

tanto gustan los poetas orientales, mas gue
al mismo tiempo no le parecieron propios de
los sentimientos devotos, correspondientes
al desierto de la tentacion. El Moro mudé
de asanto y entond, con sobrada ligereza, los
elogios del vino, liquido rubi de los Persas,
y su alegria se hizo al cabo tan intolerable al
cristiano, que solo el pacto de amistad que
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entre los dos existia, le impidié hacerle mu-
dar de tono. Mas no por esto dejo de pensar
que el Sarraceno era un descarado libertino,
que ponia asechanzas 4 su conciencia, y tra-
taba de apartarle del camino de la salvacion,
inspirdndole aficion 4 los deleites mundanos
y distrayéndole de sus devociones, en cir-
cunstancias en que su fe como cristiano 'y
sus yotos como peregrino, exigian de él pen-
samientos mas graves y é&nimo mas contrito.
Mantiivose lago tiempo en esta irresolucion
sin saber el partido que mas le convenia
abrazar, cuando al fin se vi6 obligado 4 rom-
per por medio y & manifestar al Moro su
desagrado, oyéndole que empezaba la céle-
bre cancion del poeta Rudpiki, en que com-
para el seno mérbido de su dama 4 la riqueza
de Bokhara y de Samarcando.

— Sarraceno, dijo al cabo en tono amargo
y severo, aunque obcecado en falsas y su-
persticiosas creencias, podrias todavia com-
prender que hay unos sitios mas dignos de
reverencia y de recato que otros, y que 1o
es cosa de juego el caminar por donde el es-
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piritu maligno se complace en atormentar &
los hombres. No es esta ocasion de decirte
por qué razon Satanas y su hueste infernal
han escogido para su mansion estos pefias-
cos , estas cavernas, euyas bocas profundas
parecen la entrada que lleva al centro del
abismo, Baste decirte, que segun lo que me
han dicho algunos sabios y piadosos varo-
nes bien enterados de las particularidades de
estos lugares impios, no conviene andarse en
juegos con sus maléficos y condenados hués-
pedes. Por tanto, deja por ahora tus locuras
¢ importunas ligerezas, nada convenientes al
sitio en_que nos hallamos, y endereza tus
pensamientos 4 cosas mas altas, aunque por
desgracia tuya, solo puede haber blasfemia
y pecado en tus oracaciones.

El Sarraceno oy6 con sorpresa esta recon-
vencion; y respondi6 con alegria y buen hu-
mor, en.cuanto se lo permitia la urbanidad :
— Paréceme, buen sir Kenneth, que los ca-

balleros de Occidente no gustan mucho de

ceremonias, ¢ si las observan, que ti no me
tratas con la igualdad que hasta ahora entre

B
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los dos ha reinado. ;Ofendime yo acaso de
verte beber vino y comer cabeza de javali,
gozando 4 tus anchas de eso que llamas cris-
tiana libertad ? No por cierto, aunque puedo
asegurarte que me compadezco en el ahnu de
quien 4 tan culpables practicas se entrega.
¢ Y por qué razon te has de escandalizar de
que yo procure recrearme en estas fragosas
gargantas y aligerar el peso de la fatiga con
alegres trobas? El poeta ha dicho : « El canto
es como el rocio del cielo en el seno del de-
sierto arenoso, el cual refresca los pasos del
viandante. »

— Amigo Sarraceno, dijo sir Kenneth, yo
no condeno la aficion a la gaya ciencia y a
los romances de los trobadores; mas digo y
sostengo que semejantes pasatiempos no de-
ben distraer nuestros @animos cuando la oca-
sion requiere que los enderecemos a cosas
mas graves y encumbradas. Oraciones, ple-
garias y salmos son mas del caso que estri-
villos de amor y loores del vino, en medio
de este valle de la sombra de la muerte, lleno

de enemigos y demonios, arrojados por las
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oraciones de los justos, de los cuerpos de los
hombres, y condenados 4 vagar en estas en-
maranadas espesuras, tan malditas de Dios
como lo son ellos.

-—No hables tan descomedidamente de
los Genios, amigo cristiano, repuso el mu-
sulman, porque sibete que hablas con uno
que desciende de esa raza inmortal, de quien
blasfeman los que profesan tu religion.

— Bien pensaba yo, dijo sir Kenneth, que
tu obcecada nacion descendia de aquel ene-
migo de Dios, sin cuyo auxilio no os fuera
dado manteneros en la bendita tierra de Pa-
lestina, en despecho de tantos intrépidos
cristianos. No hablo de ti en particular, Sar-
raceno; hablo generalmente de todos los de
tu secta y nacion, Asi que, no me causa ex-
traneza saber que es vuestro padre quien es
enemigo de las almas;lo que si me espauta
en verdad es que te jactes y vanoglories de
tal alcurnia.

—Jactome en efecto; dijo el Sarraceno,
como valiente que soy, de traer mi orf

sen

del mas valiente ; de aquel negro espiritu que
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antes inclinard la cabeza por fuerza, que do-
blar de-grado la rodilla. Eblis puede ser
odiado; mas siempre y donde quiera sera te-
mido, y asi como Eblis son sus descendien-
tes los bravos del Kurdistan.

— Sir Kenneth did crédito y supo sin mu-
cha sorpresa cuanto el Sarraceno le dijera
acerca de su infernal genealogia, porque
eran comunes en aquellas épocas los cuentos
de magia y nigromancia, y eran tenidos por
sabios y letrados los que estaban versados
en estos prodigios; mas sinti6 con todo un
seereto horror, al verse solo en aquella sole-
dad, con quien confesaba provenir de tan
execrable progenitor. El miedo, sin embargo,
no podia tener lugar en su alentado corazon:
asi que, deseoso de satisfacer la curiosidad
que su compafiero le habia inspirado, le rogo-
]e comunicase alguncspormenores acerca del
linage del padre de la mentira.

— Sabe, valiente extrangero, dijo el mu-
sulman, condescendiendo con los deseos del
caballero del Leopardo, que cuando el cruel
Zohauk, descendiente de Gramshid, ocupaba
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el trono de Persia, form6 pacto con el padre
de las tinieblas en las secretas bovedas de
Istakar, que habian sido abiertas y excavadas
en la roca'viva por los espiritus elementales,
largo tiempo antes que Adan fuese formado
de la tierra. Alli mantenia con oblaciones de
sangre humana dos espantosas é inaplacables
serpientes, que segun el dicho del poeta,
habian llegado 4 ser parte de su propia sis-
tancia; para cuyo fin habia impuesto un tri-
buto de sacrificios humanos 4 los pueblos
que vivian en sus dominios, hasta que can-
sada la paciencia de estos, alzése la cimitarra
de los valientes; y el victorioso Feridan lo-
gro a la postre destronar al tirano y aprisio-
narle para siempre en la l6brega caverna del
monte de Damavend. Mas antes que acae-
ciera este feliz suceso, y cuando el tirano

sediento de sangre humana, se hallaba en la

cuspide de su poder, la caterva de esclavos

que iban por los pueblos buscando victimas

para sus sacrificios diarios, llevaron 4 las

bovedas del palacio de Istakhar siete herma-

nas, tan hermosas, que parecian otras tantas
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houris del paraiso. Estas siete doncellas eran
hijas de un sabio, que no’ tenia’ mas tesor(f
que su sabidurfa: mas esta no fué parte 4
prever ni d estorvar tamaiia desvenfura.' La
mayor de estas hermanas apenas tenia vemt'e
primaveras, y la menor no contaba todavia
trece , y tan'semejantes eran en color, porte
y facciones ; que solo podian distinguirse
por sus diferentes estaturas, que gradual-
mente se alzaban desde la mas joven hasta la
mayor, como'la subida que conduce 4 la re-
sidencia de los justos. Incomparable era la
belleza de estassiete criaturas, cuando se pre-
sentaron en las bovedas oscuras del palacio
sin ropage alguno que cubriera sus blancas
carnes, salvo una ligera tinica de seda;y
tal era el hechizo que su vista producia, que
movié los corazones de todos los que ne
eran ‘mortales. Halldbanse en aquella’ dura
esclavitud, cuando sono el trueno, y retem-
bl la tierra, y se estremecieron con fragor
las rocas de la-caverna, al ver entrar por su
boca & uno vestido de cazador, con arco al
hombro y flechas en las manos, seguido de
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otros seis, hijos del mismo padre. Eran los
siete de elevada estatura y aunque negros,
bien parecidos y de gallarda presencia : solo
se notaba que sus 0jos parecian mas bien em-
paiiados por el frio de la muerte, que ani-
mados con la centella de la vida. « Zeineb, »
dijo el mayor de ellos 4 la mayor de las her-
manas, tomdndola por la mano, y hablando
en voz baja pero suave y melancdlica; «yo
soy Cothrob, sefior y monarca del imperio
subterrdneo y supremo gefe de Gimnistan.
Yo y mis hermanos hemos sido criados de
fuego etéreo y puro, y desobedeciendo el
mandato del Omnipotente, rehusamos aca-
tar 4 ese monton de tierra que se llama hom-
bre. Habrds oido decir que somos cruelés,
maléficos é implacables : es falso : somos na-
naturalmente suaves y generosos, pero ven-
gativos para quien mos insulta, y sanguina-
rios con quien nos ofende. Jamas desoimos
las voces de quien nos implora, y nos ha
movido 4 compasion la de tu padre Mithrasp,
que adora no solo al origen del hien sino 4
la fuente del mal. T y tus hermanas estais

EL TALISMAN. 85

en la orilla del sepulero ; mas dadnos cada
una un cabello de vuestras hermosas trenzas,
en prenda de lealtad , y os llevarémos 4 sitio
seguro, distante muchas leguas de aqui ;
donde podreis arrostrar impunes la rabia de
vuestro tirano y de sus ministros. » El miedo
de la muerte, dice el poeta, és como la vara
del profeta Haroun, que devor6 las otras
varas cuando se trasformaron en serpientes
4 vista del rey Faraon : ademas que las hijas,
del sabio Persa, instruidas en las doctrinas
de su padre, no debian espantarse viendo
aquellos sobrenaturales libertadores. Diercn,
en efecto, el tributo que se 1és pedia, y en
un instante las siete hermosas doncellas se
hallaron en un castillo encantado, colocado
en las montaiias de Tugrut, en el Kurdistan,
y no las volvieron 4 ver los ojos de los hom-
bres. Pero con el discurso de los tiempos,
aparecieron en los alrededores del castillo

de los demonios, siete animosos jovenes, que

adquirieron gran nombradia en la guerra y
en la caza. Eran mas negros, mas altos y mas

esforzados que los que habitaban losvalles del
1. 4
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Kurdistan : tomaron mugeres, y fundaron las
siete tribus de Kurdmanes, cuyo valor es co-
nocido en todo el universo.

El caballero cristiano oyo con espanto la
maravillosa historia, cuya tradicion se con-
serva todavia en el Kurdistan, y despues de
haberse parado d pensar algunos momentos:
—_Cierto es, dijo, valiente Sarraceno, que
no merece desprecio , sino odio y temor, esa
vene"dogm de que provienes. Ni ya extranare
de hoy mas tu obstinacion 'y portmacn en
la falsa fe que profesas, pues es parte sin
duda, de la maligna y perversa indole que
hasheredado de tus abuelos, esos cazadores
infernales de que hablas. Es natural que pxe
fieras 4 la verdad la mentira,y que tu espi-
ritu se exalte y pmxumpas en alegres can-
tos al aproximarte 4 la residencia de los an-
geles malos, como nos sucede 4 nosotros
cu“mdo nos acercamos 4 la tierra en que
nuestros antepasados vivi 1erom.

— Porla barha de mi padre, has dicho la
verdad, exclamé el musulman, 4 quien di-
vertia mas que injuriaba la franqueza cou

et
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que expresaba sus sentimientos el cruzado :
porque aunque el profeta (bendito sea su
nombre ) plant6 entre nosotros la raiz de su
fe, harto mas verdadera y segura que la que
nuestros abuelos aprendieron en las miste-
riosas cavernas del Tugrut, no por eso he-
mos abjurado, como los otros musulmanes,
la reverencia y acatamiento debidos 4 los
altos y poderosos espiritus que fundaron las
tribus del Kurdistan; los cuales, segun lo
creemos y esperamos, no han sido 1eproba—
dos con la maldicion eterna, sino que serin
premiados 6 precitos, segun’sus obras y me-
recimientos : mas dejemos esto 4 los molas y
d los imanes : basta que este respeto con que
miramos 4 los Genios, no ha sido borrado
por las doctrinas del Kor’m como lo prueba
la cancion que vas 4 oir y es una de las mu-
chas que corren entre mis hermanos, en

memoria y celebridad de su encumbrado
origen.

chho esto cantd unos versos antiguos en
su ritmo y lenguaje, atribuidos por algunos
a los sectarios del mial principio, Arimanes :
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los cuales, traducidos al castellano, dicen asi:

« Alto ntimen, de quien nace
Todo mal y desventura
: Cual faerza en el universo
Puede ignalarse 4 la tuya?

Si una mano bienhechora
Vierte en la seca llanura
Raudal de cristal sonora,
Que tantos males endulza,

Tuyas son y 4ta voz braman
Esas olas furibundas,
Que fuertes rocas conmueven ,
Y ricas naves sepultan.

Si saludables aromas

Los hondos valles perfuman,
Que los sentides halagan,

Y humanas dolencias curan ;

A tu mandato se esparce
Por las afligidas turbas,
Mortifera pestilencia,

Que aniquilacion anuncia.

T4 en el seno del humano
Dominas, y en su amargura,
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Si 4 otro nimen se prosterna ,
La fe que adora es la tuya.

¢ Mas quién eres ? ; Dénde moras ?

¢ Es tu voz la que retumba
Con el huracan? La noche
Lobrega ¢ es tu vestidara ?

¢ Tienes alma que en los odios
Se goza, cual fiera en Nubia,
O como el aguila, garras
Con que la presa aseguras?

¢ O eres incégnita causa,
Que con otra causa lachay,
Tornando en males los bienes,
Y en sollozos la ventura?

Mas no, que 4 tu imperio cede
Cuanto respira, y la culpa,
Cetro de tu altiva mano,

Es de la tierra coyunda.

Tt los pasos de la Aurora
Sigues veloz, y en angustia,
Los consuelos que desparce
Lon un leve soplo mudas.
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Nace el mortal, y tus dones
Le prodigas en la cuna;
Crece y sus trémulos pasos,
Con mentida antorcha alumbras.

En el lecho de la muerte
Tu imperio al fin le sibyuga,
Y ¢ quién sabe si no aleanza
Muy mas alld de la tamba ?*»

Estos versos fueron sin duda efusion na-
tural de algun desalumbrado filésofo, que

El sabio y piadoso eclesidstico 4 quien somos deu-

doves de la version de esta especie de himnojnos
encarga vecordar & nuestros lectores, 4 fin de evitar
toda interpretacion siniestra,que el autor de la tal
composicion era tn pagano poco instruido en la causa
del mal fisico y. meral, por cuya razon reconocio su
predominio en el sistema del universo, como hacen
todos los que consideran este misterioso asunto, sin
el socorro de las luces de la fe: A lo que anadirémos,
que el estilo del traductor es sobrado. parafristico,
como lo han reconocido todos cuantes han exami-
dado el curioso documento original. Lo cierto es que
le parecié harto dificil trasladar 4 un idioma moderno
las extrafiezas de la poesia oriental, y quizas sasti-
tuy6 sus propias ideas d las del aator, como hacen

continuamente otros ingeniosos y sabios tradactores.
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en la mentida deidad, Arimanes, crey6 re-
conocer la causa del dominio del mal en la
tierra ; mas produjeron muy diferente efecto
en los oidos del caballero del Leopardo, el
cual oyéndolos en boca de un infiel, que
poco antes se habia jactado de traer su origen
del padre de las tinieblas, creyé que su cdn-
tiga no era otra cosa que una invocacion al
mismo Satanas. Con lo que subiendo de
punto su irritacion , se puso d meditar sobre
el partido que podia tomar en aquella apre-
tura, pues no le parecia menos que blasfe -
mia, semejante himno al demonio, y mucho
mas, entonado en el desierto en que exigio
adoracion del hijo del hombre;y no sabia
s1 seria mejor separarse de pronto del Sarra-
ceno, en testimonio de su abominacion , 6
si su”obligacion como soldado de la cruz
le forzaba 4 desafiarle en aquel mismo sitio,
darle muerte, y dejarle para que sirviese de
pasto 4 las fieras de los montes; y en esta
irresolucion estaba luchando, cuando una
aparicion inesperada suspendio el curso de
sus dndas,
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A la parda luz del crepisculo, que ya iba
desapareciendo en los tltimos confines de
horizonte, el cruzado pudo distinguir que ¢l
¥y su compaiiero no eran los solos huéspedes
de aquella soledad, pues claramente percibia
un objeto de elevada estatura, que saltaba
con extrafia ligereza por las rocas y las ma-
lezas, cuya circunstancia unida i su rustica
y selvitica apariencia, le trajo 4 las mientes
los Faunos y Silvanos, cuyas imdgenes habia
visto muchas veces en los templos de Roma :
y como el sencillo Escoces creia de buena fe
que aquellas divinidades paganas eran en
efecto demonios, no dudé que la figura des-
conocida era uno de estos dngeles precitos,
que acudia al llamamiento que le habia he-
cho el Moro en el himno blasfemo.

— Aparta, criatura maldita, dijo en voz
baja, no atreviéndose & insultar 4 dos ene-
migos, juntos, como hubiera hecho si hu-
biese sido uno solo. Dios confunda & Sata-
nas y 4 todos los que le adoran.

Ya su mano empunaba la maza formidable,
y €l descuidado Sarraceno hubiera pagado
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caro la diabélica plegaria, pues nada menos
pensaba el del Leopardo que aplastarle alli
mismo la cerviz, sin darle razon alguna de
su ataque; mas estaba dispuesto que el caba-
llero escoces no echaria tan injuriosa man-
cha en el escudo de sus armas. El descono-
cido, de quien él no habia apartado los ojos
desde el punto y hora en que acertd & cos
lumbrarle, parecia seguir cautelosamente los
pasos de los dos caminantes, ocultindose a
trechos entre la maleza y los pefiascos, apro-
vechandose con increible destreza de estas
ventajas del terreno, y sobrepujando las di-
ficultades que le ofrecia, con extrana agili-

dad. Al cabo, cuando el Sarraceno hubo
dado fin 4 su canto, el desconocido, cuyo

ropage se componia de pieles de cabra, sali6
de pronto al medio del camino, y agarrd
violentamente la brida del generoso trotero
4rabe, el cual no pudiendo resistir el impre-
visto golpe, ni el sacudimiento de las placas
de hierro, que segun el uso de Oriente, ador-
naban su cabezada, se empiné agitadamente,

y al fin cayb de espaldas, y hubiera cogido
4
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debajo al ginete, si este no se hubiese arro-
jado con prontitud de la silla al suelo.
Viendo esto el de las pieles de cabra, solté
su presa, se abalanzé  la garganta del Sar-
raceno, luché con él algun rato & brazo par-
tido, y 4 pesar de su juventud y vigor, logrd
sujetarle y privarle de movimiento, en tanto
que el Moro gritaba medio encjado , medio
risuefio ; — «Suéltame, Hamako *; suéltame,

10¢0..1s.000 €510 €5 traspasar la linea de tus

privilegios ; suéltame 6 me obligards @ echar

mano de la daga.»

—1Tu daga, perro infiel! dijo el de las
pieles, empuiiala si puedes; y al mismo tiem-
po arranch el arma de-manos del emir y la
alzé en senal de triunfo.

— Socorro , Nazareno, gritd Shirkohf, se-
riamente asustado del aprieto en que se ha-
llaba; secorreme contra este Hamako, que
va 4 dar fin de mi vida.

— iDar fin de tu vida! dijo el descono-

* Hamako es el nombre que dan los Arabes a los
locos lundticos, que miran y respetan como especial-
mente favorecidos por Dios.
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cido. Merecido lo tiénes; infiel, por esos
himnos blasfemos que cantas, no solo en
prez de tu profeta, que es hechura del de-
monio, sino del demonio mismo, padre del
mal y enemigo de Dios.

El caballero cristiano que hasta entonces
habia presenciado inmévil aquella extraordi-
naria escena, tan opuesta 4 las ideas que del
Moro habia formado, crey6 que era deuda
de su honor sacar )a cara por su vencido y
postrado compafiero, y dirigiéndose al de
las pieles de cabra: — Quien quiera que tu
seas , le dijo, ora vengas de paz, ora de guer-
ra, sabe que he jurado paz y alianza con ese
Sarraceno & quien tienes oprimido entus bra-
zos. Ruégote, por tanto, que le dejes en li-
bertad, 4 menos que quieras haberlas con-
migo.

— Digna empresa de un caballero -cru-
zado, dijo el de las pieles , seria pelear contra
uno de su misma religion, en defensa de un
perro circunciso. ; Has venido acaso al de-
sierto 4 pelear en favor de la media luna con-
tra la cruz de Cristo? Buen soldado de Dios
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eres, puesto que con tanta atencion escuchas
los cantos de Satanas.

Cuando hubo dicho estas palabras se le~
vant6, dejo levantarse al Sarraceno y le en-
tregd el pufial que le habia arrebatado.

— Ya ves & qué peligro te ha expuesto tu
presuncion, dijo el de las pieles dirigiéndose
al musulman, y cuidn débiles medios son los
que emplea la voluntad del cielo para humi-
llar tu decantada destreza y valentia. Por

tanto, o Ilderim, vive apercibido y caute-
loso, pues @ no haber en el astro de tu

nacimiento un rayo que anuncia designios

incomprensibles del Altisimo, no hubiera
dejado irte de 1nis brazos sin destrozar esa
garganta, que fué parte 4 exhalar tamafias
blasfemias,

— Hamako, dijo el Sarraceno, sin dar
muestras de enojo por tan violento lenguaje,
ni por el muy mas violento choque que del
cristiano habia recibido, ruégote, buen hom-
bre, que no abuses de ahora en adelante de
ese privilegio y salvoconducto de que gozas,
porque, aunque como buen musulman reve-

~
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rencio 4 los que el cielo ha privado de la luz
de la razon , déndoles en cambio la antorcha
del espiritu profético, no gusto ni sabré con-
sentir que otro hombre ponga la mano en mi
persona ni en la brida de mi caballo. Habla
cuanto uieras y nada temas de mi resenti-
miento ; mas ten entendido, sila incapacidad
de la mente te lo permite, que si otra vez
usas de alguna violencia conmigo, tu cabeza
serd dividida de los débiles hombros que la
sostienen, y @ ti, amigo Kenneth; afiadio
poniendo el pie en el estribo, debo decirte
que los buenos compafieros en el desierto,
se conocen mas bien por las obras que por
las palabras. De estas no has sido ciertamente
escasoj pero mas hubiera convenido asistir-
me y darme ayuda contra ese desacordado,
el cual, en el arrebato de su frenest hubiera
podido privarme de la vida.

— Confiésote, hermano Sarraceno, dijo
¢l del Leopardo, que he sido tardo en darte
la ayuda de que necesitabas, pero la extra-
fiesa de tan inesperado lancey encuentro,
me trajo @ la memoria al enemigo de Dios,
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figurandome que su aparicion era efecto del
canto que en su loor habias entonado, y a
tal punto subié mi confusion que estuve
ke wth(a: s e

go rato sin poder acertar con el puiio de
la espada.

— Circunspecto en demasia eres, dijo el
emir eligr i i
i cuando peligra la vida de tu amigo, y
a fe que la mia hubiara sido, con deshonra
1tuy:\, juguete de ese frenético, sin que tu
1ubier i ] {

\ ras movide un dedo en su defensa, no
obstante de hallarte 4 su lddo montado vy
prevenido. h

— Ya te he dicho, musulman, repuso el
(Itx uzado , que ese desconocido no fué otro
4 mis ojos que el mismo diablo ,y sabiendo
que eres de su linage, crei que estabais co-
municdndoos secretos infernales, cuando te
vi en sus brazos.

— Nome satisface tu respuesta, dijo el

musulman, pues es cierto, hermano Ken-
eth, que si el mismo principe de las tinie-
blas hubiera venido 4 tomar las riendas de
mi cabs igaci {
o allo, tu obligacion, en fe del pacto de
a _ s
mistad y buena compaiia que nos hemos
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era entrar en combate con élyen mi

jurado,
defensa. Y sabe ademas, que lo que tiene de
diablo ese Hamako, de cuyo desman has sido

testigo, mas pertenece i tu linage que al

mio, pues en ¢l estds viendo al anacoreta en

cuya busca vienes.

— ;Este! exclamé sic Kenneth, fijando
a vista en el de las pieles
mi credulidad. Este

mas atentamente |
de cabra. Te burlas de
no puede ser ¢l venerable Teodorico.
— Preguintalo & €l mismoy dijo Shitkohf,
si mo quieres ‘dar asenso 4 mis palabras. Y
oyendo las del Sarraceno el ermitaiio, hizo
setia de consentir en lo que aquel decia.

— Yo soy Teodorico de Engaddi, dijo en-
tonces con yoz grave y sonora:yo soy el
huésped del desierto; el amigo de la cruz; el
azote de todos los infieles, malsines'y paga-
nos. ; Ay devosotros 1% Ay de Mahund v de
Termagaunte, y de todos sus sectarios! Y sa-

. cando entonces de su tinica de pieles un
azote hiecho de menudas varas, atadas con
alambre, empezo & agitarle en el aire con

s'mgular destreza v agilidad.
v 0
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— Este es el santo que los tuyos acatan,
dijo el musulman, soltando al cabo la risa
que no podia ya contener, viendo la extra-
neza con que las miradas aténitas del caba-
llero seguian los movimientos y contorsiones
del ermitafio , el cual, despues de haber agi-
tado el azote en todas direcciones, como si
le fuera d asestar contra alguno de los dos
guerreros que le observaban , finalmente des-
carg6 el golpe en una piedra que cerca de €l
se hallaba, partiéndola en pequeiios frag-
mentos. /

— Loco estd por vida mia, dijo sir Ken-
neth.

— Loco, pero favorecido del Altfsimo ,Tes-
pondié el emir, siguiendo en esto la opinion
de los pueblos del Oriente que atribuyen la
locura 4 divina inspiracion. Sabe, cristiano,
que un 0jo ve mas, cuando el otro estd pri-
vado de vista; que cuando se corta una rama,
la otra adquiere mas vigor; y del mismo
modo, cuando se turba y altera la inteligen-

cia de las cosas terrenas, se perfecciona y
sutiliza la de las espirituales y divinas.
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La voz del Sarraceno quedd 4 la sazon
ofuscada por los gritos del ermitafio. — Yo
soy Teodorico, exclamaba en \’vo.z fuertewy
sonora, aungue en tono melancolico ¥ plaii-
dero; yo soy Teodorico de Engaddi, l.a an-
torchavdel desierto ; el azote del paganismo.
El leon y el leopardo seran mis comp.aﬁeros,
y hallardn asilo bajo las penas de mi gruta.
.El cabrito reposara tranquilo entre sus gfn'.-
ras. Yo soy Ja antorcha y la linterna. Kirte
Eleyson. s

Echése 4 correr en seguida, y termino 5
carrera dando tres saltos enmormes, que sl
probaban la ligereza y vigor de sus muscu-
los; no parecieron al caballero escoces ad;z—
manes propios de un santo anfxcoreta 3 por lo
que su confusion aumentaba & cada 1):150,.110‘
sabiendo que pensar de todo lo que sus ojos
velan.

— Ya ves, dijo el Barraceno, que ha\‘)m
penetrado el sentido de las palabras de En-
gaddi, que nos convida @ ir 4 pasar la 11'0(3118
en su gruta, y ciertamente aquel es el unico

iti -canias nos ofrecen para
sitio que estas cercanias nos ofrecen p
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nuestro descanso. T eres el léopardo, como
lo demuestra la figura de tu escudo; yo soy
el leon, como mi nombre lo dice, y €l es el
cabrito, significado por la tiinica que le cu-
e
dario del desierto.
En efecto, no era ficil seguir los pasos dé
Engaddi, pues aunque se detenia de trecho
en trecho, aientando con sus gestos & los
dos caminantes, como era practico en los
rodeos y encrucijadas de aquella soledad, y
poseia ademas una extraordinaria ligereza-,
adquirida quizas en el continuo cje;‘cici() a
que le impulsaba el estado illquiét() de su
mente, guié 4 los caballeros por tan asperas
.vcredaé y angosturas, que aun el Moro, con
Ir tan ligeramente armado, y su caballo con
e-st:u‘ acostumbrado 4 aquellos terrenos, cor-
rieron mas de una vez ig ar e
tierra : mas aun fué mil'el‘ Plehbr(') s e
. * mayor el enojo del caba-
ll.ero cristiano, el cual mas bien hubiera que-
rido aventurar la vida en batalla campal, que
exponerse con su trotero, cargados de hier-
ro, como los dos iban, 4 los resbaladeros, y
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tropezones que 4 cada instante daba. Tuvo

por fin la satisfaccion de ver al santo varon,
parado 4 la entrada de una caverna, con una
tea embetunada en la mano, que despedia
una luz brillantisima y un foerte olor de
azufre.

Desmont6 el caballero y entré en la cueva,
cuyo aspecto mo prometia alojamiento ¢6-
modo ni espacioso. Estaba dividida en dos
camaras, la primera de las cuales, que era la
dela entrada y servia de capilla al anacoreta,
tenia un altar de piedray sobre él un cruci-
fijo de raiz. En un rincon de esta pleza aco-
modo el cruzado su caballo para pasar la
noche, no sin sentir algun escriipulo de des-
tinar-4 tan bajos usos un sitio consagrado a
la devocion ; mas el Sarraceno, que ya habia
hecho lo mismo, le di6 4 entender ser la cos-
tumbre de chantos cuballeros alli se hospe:
daban. El ermitafio al mismo tiempo se ocu=
paba en disponer la cAmara interior para
alojar en ella dsus dos huéspedes. En el tes-

tero de esta segundn pieza se veia una puerta

de groseras tablas, que era la de la celda en
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que el solitario dormia. El piso habia sido
puesto 4 nivel por mano del mismo anaco-
coreta y estaba cubierto de arena, que €l re-
gaba todas las mafianas con agua del raudal,
que manaba en una de las rocas exteriores,
Y proporcionaba en aquel ardiente clima,
deleite y satisfaccion al oido y al paladar.
Velanse en los rincones algunos colchones
formados de tallos entretejidos, y las paredes
labradas como el suelo, estaban adornadas
de olorosas flores y arbustos. El ermitaiio
encendi6 dos hachas de cera, cuya luz ale-
gré algun- tanto el sombrio aspecto de la
gruta, que hacian mas grata todavia la fres-
cura y fragancia que en‘ella reinaban.

En un rincon se veian algunos instrumen-
tos de labranza, y en otro un nicho que en-
cerraba una tosca imagen de la Virgen. No
habia otros muebles que una mesa y dos si-

llas, cuya hechura, aunque ruda y grosera,
denotaba ser obra de las manos del anacorela,
por no semejarse en nada 4 18s que usan co-
munmente los pueblos orientales. Teodorico

puso en la mesa, con acierto y 6rden , que
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contribuyeron i excitar el apetito 4 sus hués-
pedes, algunas raices y legumbres y un plato
de carne ahumada. Estas demostraciones de
cortesia, aunque mudas y acompafiadas tan
solo de gestos, aumentaban la confusion de
sir Kenneth, que no sabia conciliarlas con
la conducta violenta y hostil del ermitafio en
su primer encuentro. En efecto, Teodorico
aparentaba modales graves y comedidas, y
las facciones de su rostro hubieran sido no-
bles y magestuosas , a no ser por los estragos
que habia hecho en ellas la austeridad de su
vida,y por la humillacion religiosa de que
estaba penetrado. Su porte y continente eran
los de un hombre nacido para dominar 4 los
otros, pera que ha abdicado su imperio para
consagrarse de un todo al servicio de Dios.
No obstante lo cual, su estatura gigantesca,
las largas mechas de sus cabellosy barba, y
el fuego que centelleaba en sus ojos, indica-
ban mas bien el arrojo y el denuedo de un
soldado, que la abnegacion y la humildad
de un penitente.

El Sarraceno que miraba al anacoreta con
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cierta veneracion, dijo al caballero escoces :

« El Hamako estd ahora en un intervalo de

razon ; pero nunca habla hasta despues de -

haber comido. Es un voto que ha hecho. »
Teodorico hizo sefia 4 sir Kenneth que se
sentase en una de las sillas, mientras Shir-
kohf se coloc & la manera de los orientales,
sobre un cojin de esteras. El ermitafio junt
entonces las manos, en ademan de bendecir
los manjares que estaban sobre la mesa, tras
de lo cual los dos huéspedes empezaron &
comer, sin desplegar los labios. Este silencio
era acorde @ la gravedad natural del Sarra-
ceno ; imitole el cristiano, reflexionando en-
tre tanto sobre la diferencia que notaba
entre las furiosas gesticulaciones, gritos pe-
netrantes y acciones temerarias de Teodo-
rico, cuando por primera vez le vi6 en el
desierto, y la magestad, comedimiento 'y be-
névolo esmerc con que a la sazon estaba
desempefiando las ob]igaciones de la hospi-
talidad,
Terminado el frugal banquete, durante el
cual el anacoreta no probé bocado, quité de

EL TALISMAN. 107

la mesa los fragmentos que habian quedado,
y presentd un vaso de sorbete al Moro y un

frasco de vino al Escoces.

— Bebed, hijos mios, dijo rompiendo el
silencio que habia guardado hasta cntf)nces;
gocemos de los dones de Dios y bendigamos
al que nos los dispensa.

Dicho esto, se retird 4 la cimara exter ior
& entregarse 4 sus oraciones y dejo's,f)los a
los dos huéspedes. Sir Kenneth dirigi6 en-
tonces algunas preguntas 4 su compaiero,
con designio de averiguar todo lo que este
sabia acerca de Teodorico. No era una vana
curiosidad la que le empefiaba en esta in-
dagacion, pues ademas de no saber como
Lmeader tan extraordinaria variedad de ac-
ciones Y conductz en el mismo hombre,
pasmdbale mucho mas que este mismo hom-
bre ‘estuviesé én dlta estima y reputacion

entre 105 mas eminentes twl()aos Y varones
doctos y piadosos del mundo cristiano. Teo-
dorico,, el ermitafio de Engaddi, habia sido
corresponsal de ‘los papas y concilios; %us
cartas, llenas de elocuente fervor, habian
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descrito las miserias y persecuciones de los
cristianos latinos en tierra santa, con colores
no menos vivos que los que empled Pedro el
Ermitafio,cuando predicé la primera cruzada
en el concilio de Clermont. El caballero es-
coces tenia encargo de varios gefes del ejér-
cito de la cruz, de comunicar 4 Teodorico
materias de gran peso é importancia, y ob-
servando en los usos y conducta de tan re-
verenciada persona, las contorsiones de un
fakir iluso y fandtico, no quiso proceder
adelante en ¢l desempeiio de su comision ,
sin examinar pausadamente las circunstan-
cias que concurrian en aquel indefinible per-
sonage.

Esta comision era el principal objeto de
la romeria que habia emprendido, por cami-
nos tan dificiles y peligrosos, y por lo tanto,
la prudencia le aconsejaba wsar dé la mayor
reserva y precaucion en su desempeiio. El
emir solo pudo darle algunas ligeras ideas
acerca del ermitafio , las euales se redujeron
4 lo siguiente : que habia sido en otro tiempo
soldado esforzado é intrépido, sabio en los

-
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consejos y afortunado en el combate, de
cuya ultima circunstancia daban todavia tes-
timonio su fuerza y agilidad; que habia ve-
nido 4 Jesuralen, no como. peregrino, sino
con el propésito determinado de pasar Ia vida
en aquellos santos lugares; que despues ha-
bia fijado su residencia en aquellas enmara-
fiadas asperezas en que 4 la sazon se hallaba,
respetado por los latinos, 4 causa de su aus-
tera fervorosa devocion, y por los Tarcos y
Arabes, que ereyéndole insano y lunatico,
atribuian esta dolencia mental, 4 un efecto
‘e la inspiracion divina. Por esto le habian
ado el nombre de Hamako, que significa
loco en lengua turca. Shirkohf no sabia como’
definirlo. Decia que sin duda alguna era hom-
bre sabio, capaz de hablar horas enteras so-
bre la sabidurfa y la virtud, sin dar la menor
sefial de desacuerdo. En otras ocasiones so-
lia comportarse con furor y violencias, aun-
que nunca le habia visto tan perversamente
dispuesto como en el encuentro de aquella
tarde. Lo que mas le sacaba fuera de si era

oir hablar sin respeto y con escarnio de su
IE 5




110 EL TALISMAN.

propia religion : por lo que en cierta ocasion,
habiendo unos Arabes errantes insultado sus
ritos y destruido su altar, salio solo en su
busca, los atacé. denodadamente y les dio
muerte con el azote que siempre llevaba con-
s1g0, y que era la tnica arma de que se yalia.
Este suceso habia hecho mucho ruido en to-
dos aquellos alrededores, y desde entonces,
sea por miedo del azote, sea ‘por la venera-
cion debida al cardcter de Hamako, las tribus
del desierto respetaban su morada y su ca-
pilla. Su fama se habia propagado hasta lle-
gar 4 oidos del soldan Saladino, el cual habia
dado la 6rden de que todos sus vasallos le
protegiesen y seabstuviesen de injuriarle. El
emir anadio que ély otros musulmanes dealta
gerarquia habian venido mas de una vez &
la gruta del ermitaiio, no solo 4 satisfacer la
curiosidad que debia inspirar generalmente
un personage tan extraordinario, sino por-
que creian que un hombre tan versado en
las ciencias como el Hamako cristiano, podria
hacerles columbrar algunos sucesos del por-
venir. « Tenia antes, continué el Sarraceno,
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un Rashid , 6 sea observatorio, de grande ele-
vacion, desde el cual observaba los movi-
mientos de los cuerpos celestes, y especial-

mente los del sistema planetario, por cuyos
aspectos ¢ influjos, segun la creencia comun
de cristianos y Sarracenos, puede vatici-
narse el curso de los negocios y acaecimien-
tos humanos. »

Esto es lo sustancial de la relacion del
emir Shirkohf, la cval dejé en duda al caba-
llero escoces, sobre si el destemple del ermi-
tafio provenia de su excesivo fervor y celo,
6 si era mas bien una ficcion de que echaba
mano, para gozar de las inmunidades que 4 su
abrigo le concedian los encarnizados enemi-
gos de su religion, Y en verdad que parecia
inexplicable la demasjada condescendencia

‘que estos le habian manifestado, conside-

rando el fanatismo propio de todos los sec-
tarios de Mahoma, en medio de los cuales
vivia, aunque tan contrario 4 sus creencias
Y dsus ritos. Llegé tambien 4 sospechar que
reinaba entre el ermitafio y el Sarraceno ma-~
yor intimidad y mas estrécho conocimiento,
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que lo que aparecia por las palabras de este,
4 quien el primero habia llamado con un
nombre diférente del que €l decia ser el suyo.
Todas estas consideraciones requerian pre-

caucion, ya que no sospecha: por lo que de-
termino observar al ermitafio con escrupulosa
atencion , y no precipitar la importante co-
municacion que los gefes de la cruzada habian
confiado 4 su discrecion y diligencia.

— Paréceme, Sarraceno, dijo el del Leo-
pardo, que nuestro huésped no es mas acer-
tado en el uso de los nombres, que en las
otras acciones de vida. El tuyo es Shirkohf,
segun me has dicho, y €l te ha dado otro
muy diferente.

— El nombre que me dan en la tienda de
mi padre, dijo el emir, es Ilderim ; y por este
me conocen muchos. Los soldados me cono-
cen por el Leon ‘de la Montafia, que es el
dictado que me he adquirido con el acero.
Pero callemos, que el Hamako se acerca para
convidarnos sin duda a recogernos. Sé sus

costumbres, y que nadie debe velar mien-
tras ¢l vela.
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El anacoreta entr6 pausadamente, y cru-
zando los brazos sobre el pecho é inclinando
la cabeza, puesto en pie en frente de los dos
extrangeros, exclamé devotamente: « Ben-
dito sea el nombre de aquel que envia la
quieta noche despues del ruidoso dia y el
suefio tranquilo que restaura los cansados
miembros y el agitado espiritu. »

« Amen, » respondieron los dos guerrcros.
y levanténdose de la mesa, se dirigieron
las camas , que el solitario les indico con la
mano, retirindose otra vez despuies de ha-
berlos saludado con una profunda inclina-
ciom,

El caballero del Leopardo se aligeré en:
tonces del peso de la armadura, ayuddndole
el Sarraceno en desabrochar las chapas y he-
billas, y quedando despues con su veste de
gamuza, que era el trage que los caballeros
y soldados usaban debajo del peto'y espaldar.
El Sarraceno, que habia admirado la fuerza
de su adversario; cuando le vié cubierto de
acero , no vi6 con poca sorpresa las arregla-
das proporciones de su nervudo y bien for-
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mado cuerpo. En cambio de aquella cortesfa,
el Escoces ayudé al Sarraceno 4 desceiiir el
ropage exterior, confuso al yer (ue en miem-
bres tan delgados Y en proporciones tan bre-
ves cupiese el vigor que tan seiialadamente
habia acreditado el musulman en el personal
combate de por la maiiana.

Ambos guerreros dirigieron al cielo sus

oraciones, segun sus respectivos usos y pric-

ticas, El Sarraceno murmuré su plegaria,

volviendo el rostro hdcia la Meca, y el cris-
tiano, temeroso de contaminarse con la pro-
ximidad de aquel pagano, se retir6 cuan
lejos pudo, puso su espada derecha, arrodi-
HGse delante de ella, encardse 4 la cruz
del puiio y recité el rosario, con una devo-
cion que realzaba el recuerdo de las escenas
y peligros de aquel dia. Los dos guerreros,
cansados de aquella larga y dificil jornada,

quedaron muy en breve sepultados en pro-
fundo suefio.

CAPITULO IV.

No habia durado mucho el del’ caballero
del Leopardo, cuando le sac(? d.e él le });s:
extraordinario que sintio oprmnrle el pec d,_
y que le parecia ser el de' R poderoso{ :10
versario que luchaba con él & brazo pﬂrl q(.;
Mas habiendo recobrado enteramente el us
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de sus sentidos y abierto los ojos, lo primero
que & estos se presentd fué el anacoreta, con
el mismo selvatico aspecto que ya hemos
descrito, el cual, arvimado al lecho del caba-
llero, le habia extendido sobre el pecho una
mano, teniendo en la otra una pequefia ldm-
Para de plata encendida.

— Calla, dijo el ermitafio al Escoces, que
con aténitas miradas le observaba : tengo
que decirte lo que no conviene que ese in-
ficl oiga.

Dijo estas palabras en lengua francesa, y

1o en la mezcla de dialectos europeos y
orientales, llamada lengua franca, de que

hasta entonces se habia servido en presencia
del Sarraceno.

— Alzate, le dijo ; cubrete con tu manto;
no hables y sigueme.

Sir Kenneth se levanté Y tomo la espada.

— No necesitas de armas, dijo en voz baja
el santo varon : en el sitio 4 que nos enca-
rr_linamos las armas espirituales son las que
sirven, que no las terrenas.

El caballero dejo el acero al lado de la
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cama, y conservando en el cinto el puhal de
que nunca se deshacia en aquellos peligrosos
terrenos, se manifesté dispuesto a seguir los
pasos de su misterioso huésped.

Echo 4 andar pausadamente el ermitafio,
delante del caballero, el cual, aun no bien
recobrado de la sorpresa que tan inesperado
lance Je habia producido, estaba por creer
que aquella negra figura que le guiaba, era
un suefio fantdstico de su turbada imagina-
cion. Ambos pasaron como dos sombras te-
nebrosas 4 la cdmara exterior, sin que los
percibiese el emir que yacia entregado al
suefio.

Delante de la cruz habia una ldmpara ar-
diendo; sobre el altar estaba un misal abierto,
y velanse en el suelo unas disciplinas, salpi-
cadas de reciente sangre, sefial evidente de
la severa penitencia del anacoreta. Arrodi-
llose Teodorico al llegar al altar indicando al
caballero que se arrodillase junto a él, scbre
el desigual empedrado, que parecia dispuesto
para mortificacion de los fieles que alli ora-

sen : recité algunas preces y cantd, mode-
55
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rando cuanto podia la voz, dos 6 tres salmos
penitenciales, interrumpidos por suspiros,
ligrimas y sollozos, que le arrancaba el fer-
vor que en ¢l excitaba la poesfa divina. El
caballero escoces asistib con recogimiento y
sincera piedad d estos actos de devocion , y
sus ideas acerca de Teodorico habian mu-

dado en tales términos, que casi estaba por

reyerenciarle por un santo, pareciéndole que
solo 4 un santo era dado sentir tan intimos
afectos de piedad cristiana, y ejercer una
vida tan mortificada y penitente; asi que,
terminado aquel ejercicio y habiéndose le-
vantado los dos, sir Kenneth se mantuvo
en pie delante de Teodorico, como un disei-
pulo en presencia de su maestro. El ermitafio
continué algun rato silencioso y absorto en
sus meditaciones.

— Mira en ese lugar apartado, hijo mio,
le dijo al fin: en €l encontrards un velo: traé-
mele,

Obedeci6 sir Kenneth,y en una pequeiia
abertura del muro, cubierta de una puerta,
hallgen efecto el velo que el ermitaiio le pedia.
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Cuando se acercé de nuevo i la luz, ob-
servo que el velo estaba desgarrado en algu-
nas partes y manchado en otras de una com-"
posicion de color oscuro. El anacoreta le
mir6 sambien , profundamente conmovido,
en tanto extremo , que antes de poder dirigir
la palabra al Escoces, tuvo que dar lugar a
que saliese un suspiro del pecho.

— Proximo estds 4 ver por tus ©jos, le
dijo, el mas precioso tesoro que la tierra po-
see. jAy de mi que los mios 110 son capaces
de tanta ventura! Empero, ¢ qué soy yo sino
la vil y despreciable sefial que indica al can~
sado navegante el puerto de descanso y se-
guridad ? Yo sefialo 4 los otros la dicha que
no me es dado gozar. En vano he huido @
las mas dsperas rocas y & lo mas remoto del
desierto. Mi enemigo me ha alcanzado; aquel
de quien huyo ha asaltado mi fortaleza.

Detiivose al decir estas palabras, y vol-
viendo el rostro al caballero, le dijo con voz
firme y sonora: — ¢ ‘L'rdesme noticias de Ri-
cardo de Inglaterra?

—Yo vengo, dijo el Escoces, del consejo
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de los principes cristianos. El rey de Ingla-
terra estd enfermo y por esto no me ha hon-
rado con sus érdenes.
— La contrasefia , exclamd el ermitafio.
Vacil6 sir Kenneth 4 esta demanda, vol-
viendo 4 despertarse en su memoria las se-
fales de insensatez que su huésped habia
dado en su presencia; mas cedib esta irreso-
lucion al respeto que le imponia su virtud y
santidad. Mi contrasefia, dijo, es esta : Los
reyes piden limosna al mendigo.
— Esa es en verdad, repuso Teodorico : ya
te conozco. El centinela vela en puesto peli-
“groso y desconfia del amigo y del contrario.
Entonces ech6 4 andar de nuevo hdcia el
aposento de donde habia salido. El Sarra-
ceno yacia en su lecho aun dormido, Teodo-

rico se paré al pasar por su lado y le miré
atentamente.,

— Duerme, exclamé; estd en tinieblas y
no debe ver la luz.

La postura del emir indicaba en efecio la
mas profunda tranquilidad. Tenia un brazo
sobre el cuerpo, ocultdndole con la manga
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casi todo el rostro, que estaba medio vuelto
i la pared, y dejandole tan solo descubierta
la ancha y bien formada frente. Sus nervios,
que parecian tan activos y fuertes cuando
velaba, estaban inmdviles, como si el rostro
fuera de negro marmol. Las largas y negras
pestafias cubrian las penetrantes y fogosas
pupilas. La mano abierta y floja y la respira-
cion igual y suave daban indicios de la blan-
dura de su sueiio. Contrastaba noblemente
su figura con las de los dos eristianos, sumer-
gido el uno en los éxtasis de su ascética con-
templacion, y movido el otro por la ansiosa
curiosidad que excitaba en él, todo cuanto
estaba viendo.

— Duerme, repitié el ermitaiio en el mis-
mo tono que antes, y continuando el sentido
metaférico de sus palabras ; duerme en tinie-
blas, mas el rayo del dia brillard & sus‘ojos.
1 O Ilderim! tus pensamientos son tan vanos
y frigiles como las fantasmas que vagan aho-
ra por tu aletargado cerebro : pero la trom-
peta ha de sonar, y habrd de disiparse el
suefio.
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Dicho esto y hecha una sefial al caballero,
indicindole que le siguniese, volvié & encami-
narse al altar, y pasando por detras de él,
apretd un resorte, que abriéndose con es-
trépito, dejo descubierto un postigo de hier-
ro, clavado en la pared con tanto arte, que
hubiera sido necesario un menudo exdmen
para descubrirle. El ermitafio le abri6 de par
en par, unto los goznes con el aceite de la
ldmpara y ensei6 4 su compatfiero una esca-
lera, Jabrada en laroca viva, dla que el pos-
tigo daba entrada.

— Toma este velo; le dijo con voz desfa-
llecida y melancélica; que no puedo, sin
cometer un delito, contemplar el tesoro de
que tus ojos van a disfrutar.

El caballero, sin atreverse d replicar, vendé
losojos & su conductor, el cual le di6 lalim-
para yempez6 4 subir con suma ligereza,como
acostumbrado & penetrar en aquellos recon-
ditos laberintos. Segufale el Escoces y ambos
llegaron muy en breve 4 una bhéveda de for-

ma irregular, en uno de cuyos dngulos ter-
minaba aquella escalera, y otra arrancaba del
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rincon opuesto. En otro se veia una puerta,
toscamente esculpida y adornada defendida
por-una fuerte reja de hierro, sujeta con cla-
vos del mismo metal. A este punto se dirigie-
ron los pasos del ermitafio, cuya agitacion
subia de punto a medida que d él se acer-
caba.

—Descélzate, dijo el ermitafio; porque
es santa la tierra que pisas. Destierra de lo
mas intimo de tu corazon todo pensamiento
carnal y profano, porque no hallan entrada
en este sagrado abrigo, & menos de cometer
una horrible impiedad.

Descalzose sir Kenneth, como se lo habia
mandado, y el ermitafio se mantuvo inmovil,
como arrobado en devota oracion; despues
de lo cual dijo al caballero que diese tres
golpes en la reja. Asi lo hizo el cruzado,y
abriéndose la puerta de por si, quedaron
suspensos sus sentidos al torrente debrillante -
luz, y d.las nubes de perfumes suaves que de
pronto percibieron, Retrocedid dés 6 tres
pasos, y tard6 algun tiempo en recobrarse de

la violenta impresion que le habia hecho
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aquel repentino trdnsito de las tinieblas i
la luz.

Cuando entr6 en la pieza que encerraba
este resplandor, vio que provenia de una
multitud de lémparas de plata, alimentadas
con purisimo aceite, y colgadas con cadenas
del mismo metal del techo de una reducida

 capilla gética, De las mismas lamparas ema-
naba aquella fragancia exquisita que habia
percibido. La capilla estaba abierta en la roca
viva, como todas las demas partes de la sin-
gular mansion del anacoreta. Mas en las otras
Piezas que sir Kenneth habia visto hasta en-
tonces, el trabajo empleado en la roca era
por demas sencillo Y tosco : no asi el de la
capilla, en que se habian ocupado el ingenio
y los cinceles de los mas diestros artifices.
Sostenian por cada lado la puntiaguda b6-
veda, seis esbeltas columnas labradas con el
mas esmerado primor, y en la distribucion y
enlace de los arcos que compartian la bo-
veda, lucia en acertados ornamentos toda la
gala de la arquitectura de aquella época. En
medio de cada dos columnas habia un nicho;
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seis en cada lado. y en ellos estaban coloca-
das las estatuas de los doce apostoles.

En el testero de oriente, que era la parte
mas elevada de la capilla, se alzaba el altar,
y detras, cubierto con una cortina de seda
de Persia, ricamente bordada de oro, un
camarin 6 santuario, en el cual se imaginé el
caballero estaria depositada la imdgen 6 re-
liquia, en cuyo hovnor se habia erigido
aquel templo, tan singular en su colocacion
como en su forma. Creyéndolo asi, el caba-
llero se adelanté hdeia el camarin, se arro-
dill6 delante de €1, y empezo 4 rezar con el
mas sincero fervor; pero muy en breve se
distrajo su atencion al ver que la cortina se
alzaba por una mano invisible. Entonces, en
el nicho que quedé descubierto, vié un arca
de ébano y plata, con dos puertas de oro,y
curiosamente labrada, con los adornos de la
arquitectura gética. '

Mientras fijaba ansiosamente sus ojos en
aquel rico taberndculo, se abrieron de
pronto las dos puertas, descubriendo un pe-
dazo de madera sobre el cual se leia esta
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inscripcion : VERA CRUZ. Al mismo tiempo
se oy un coro de voces de muger, que en-
tonaba la antifona GLORIA PATRI. Ceso el
suave canto, ¢ inmediatamente se cerraron
las puertas de oro, y cayé la cortina; mas
sir Kenneth permaneci6 arrodillado delante
del altar, y continué en profundo recogi-
miento sus oraciones; dirigidas 4 la santa re-
liquia que se habia manifestado & sus ojos.
Su alma quedo penetrada de un terror santo,
al considerar que sus ojos habian sido testi-
gos de aquella augusta prenda de la religion
verdadera, y tan extatico fué su arrobo, que
hasta largo rato despues de haber concluido,
no 0s6 buscar al piadoso varon que le habia
conducido & aquel sagrado y misterioso re-
tiro. Descubriéle al cabo, cubierto aun con
el velo que él mismo le habia atado, y pos-
trado, como el leon dormido del desierto, en
el pavimento de la capilla, mas sin atreverse
d estampar en €l los pies.

Su postura indicaba la mas humilde reve-
rencia, y el remordimiento mas agudo y
contrito; parecia que le habia postrado y
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rendido el peso de una pasion amarga y po-
derosa, y que solo siendo esta efecto del ar-
repentimiento y del temor, podia haber sub-
yugado un dnimo tan brioso, y un cuerpo
tan animoso y esforzado.

Acercése sir Kenneth al ermitaiio, y ya
iba 4 dirigirle la palabra, cuando previniendo

este su designio, exclam6 con voz amorti-
guada, que, al traves de los pliegos del velo,
sonaba como si saliese de un cavernoso se-
pulero : « Aparta, detente, hombre bien-
aventurado. Aun no ha terminado la solem-
nidad.» Dicho lo cual, se alzé del suelo,
retrocedié del sitio en que hasta entonces
habia permanecido postrado, y sali6 de la
capilla, cerrando la puerta, cuyo resorte re-
sond en los dmbitos de la béveda. Quedo
solo el caballero, sin otra arma que su daga,
y sin otra compaiifa que sus devotos pensa-
mientos, y su impertérrito valor. La puerta,
en su parte interior, era tan semejante d las
paredes de piedra de la capilla, que no era

posible distinguirla, ni saber donde estaba
la entrada.
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Incierto de lo que podia ocurrir, pero re-
suelto 4 aguardar el curso de los sucesos, sir
Kenneth recorrié el solitario edificio hasta la
horade los primeros cantos del gallo. Enaquel
indeciso momento de la lucha del dia con la
noche, oy6, aunque no pudo distinguir de
donde salia, el sonido de una campanilla de
plata, semejante 4 la que se toca en el sacri-
ficio de la misa, durante la elevacion de la
santa hostia. La hora y el sitio daban cierta
impresion temerosa 4 los ecos del metal, en
términos que el guerrero, aunque acostum-

brado 4 graves peligros, se paré de repente
¥ se retiré dlos pies de la capilla, con el
designio de observar, sin interrumpir ni ser
interrumpido, las consecuencias de aquella
sefial inesperada,

A poco rato se descorrié la cortina, y que-
d6 de nuevo patentela reliquia, Al tiempo de
doblar humildemente la rodilla, oy¢ el canto
de laudes, entonado por las mismas voces
que habian sonado en la ceremonia anterior :
mas observo que aquellas voces no se mante-
nian siempre 4 la misma distancia, sino que
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continuaban oyéndose cada vez mas distinta-
mente, como si se acercasen al punto en que
él se hallaba: hasta que abriéndose una puer-
ta, tan disimulada como aquella por donde
habia sido introducido, y situada en la parte
opuesta de la capilla, di6 salida al conjunto
armonioso, que repitieron al punto los ecos
de la boveda.

El caballero fij6 la vista en la puerta, con
anhelosa curiosidad, y continuando en su
reverente postura, como el sitio y las cir-
cunstancias requerian, aguardo el resultado
de aquellos,Prepal'ativos. Entonces se ofrecio
4 su vista una procesion que de la puerta
pasaba 4 la capilla. Iban delante, de dos en
dos, cuatro gallardos mancebos, cuyos des-
nudos brazos y pies descubrian la tez bron-
ceada de Oriente, puesta en contraste con
las albas tunicas de que iban adornados. Los
dos primeros llevaban incensarios que agita-
ban de un lado 4 otro, aumentando con las
emanaciones de estos, los perfumes que por
todo el dmbito dela capilla estaban esparci-
dos. Los segundos derramaban flores.
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Seguian 4 los mancebos, en magestuoso
6rden, las mugeres que componian el coro;;
sels, cuyos escapularios y velos oscuros, dis-
puestos sobre un ropage blanco, indicaban
ser monjas del monte Carmelo : otras tantas
con velos blancos, como novicias 6 huéspe-
das, no ligadas con votos religiosos. Todas
llevaban rosarios en las manos; los de las
monjas eran de cuentas; los de las otras de
rosas blancas y rojas. La procesion di6 vuelta
4 todo el circuito de la capilla, sin que lla-
mase sir Kenneth la atencion de ninguna de
las personas que la componian, aunque tan
cerca de €l pasaron, que pudo tocar con sus
manos las tiinicas de las religiosas. El canto
durd todo el tiempo de la procesion, y dis-
minuida algun tanto la primera impresion de
sorpresa, que di6 lugar 4 la reflexion:, el ca-
ballero del Leopardo dormido conocié ser
aquel uno de los monasterios en que las don-
cellas cristianas se dedicaban al servicio de
Dios y de la Iglesia, Al principio de la ocu-
pacion de Palestina por los soldados de Ia
 CTuz, estas casas religiosas eran tan publicas
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como en los otros paises cristianos ; mas que-
daron suprimidas con la reconquista de aque-
lla provincia por los Sarracenos; pero algunas
religiosas rescataron su libertad por medio
de presentes, y otras la recibieron de la cle-
mencia 6 del desprecio de los vencedores, y
continuaron observando en ocultos retiros
las précticas religiosas 4 que se habian consa-
grado. A pesar de estar instruido sir Kenneth
de estas circunstancias, la magestad del tem-
plo y de la hora; la aparicion inesperada de
aquella solemnidad ; la pausa y recogimiento
que las religiosas observaban, de tal modo
conmovieron sus sentimientos y su imagina-
cion, que estuvo por espacio de algunos mo-
mentos sin poder resolverse & creer que-eran
criaturas mortales, pues mas bien parecian
seres de un 6rden superior y privilegiado,
que habian bajado 4 la mansion del hombre,
4 tributar homenage al objeto universal de
la adoracion del universo.

Tal fué la primera idea del aténito Escoces
al ver pasar aquellas desconocidas, en lenta
y ordenada procesion, tan recogidas é in-
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moviles, que vistas al traves del espeso humo
de incienso que oscurecia laluz de las lam-
paras, parecian moverse, no ya con pasos
ordinarios, sino por alguna fuerza invisible
y uniforme.

En la segunda vuelta que di6 la devota
comitiva al rededor del templo, al pasar junto
al sitio en ‘que sir Kenneth estaba arrodillado,
vié caer muy cerca de si un pimpollo del ro-
sario’ que en sus manos llevaba una de las
doncellas de velo blanco; cuyo accidente
produjo en €l una impresion semejante 4 la
que hubiera hecho un dardo arrojado & su
persona; porque cuando exaltan la mente
pensamientos elevados y sensaciones nuevas
y grandiosas, eualquiera circunstancia ines-
perada, por pequefia que sea, da mayor im-
pulso al vuelo en que se ha remontado la
imaginacion. Procurd sin embargo reco~
brarse de su sorpresa, considerando cuan
indiferente y casual era en si mismo aquel
suceso, en el cual no hubiera fijado la aten-
cion, si no le hubiera hecho notable la uni-
formidad y mesura de toda la ceremonia.

EL TALISMAN. 133

No obstante lo cual, al pasar tercera vez
laprocesion en torno de la capilla, los pensa-
mientos y los ojos de sir Kenneth se fijaron
exclusivamente en la novicia que habia de-
jado caer el pimpollo de su rosario. Ni su
porte, ni su estatura, ni su aspecto se dife-
renciaban de los de las otras que con ella
iban; asi que era imposible distinguirla de
las demas, sino por el puesto que ocupaba
en la procesion; empero, impulsado quizas
por la secreta voz de la simpatia, al acer-
carse tercera vez hdcia ¢l la segunda novicia
de la fila derecha se agité violentamente el
corazon de sir Kenneth, 4 guisa de ave apri-
sionada que procura romper sus hierros,
como si en aquel ser misterioso viera la dama
que su afecto preferia, no solo 4 las presen-
tes, sino 4 todas las de la tierra. La pasion
del amor, no solo altamente encarecida, sino
impuesta como deuda y obligacien por los
usos y leyes de la érden de caballerfa, se
hermanaba {ntimamente con los afectos de

devocion, que ejercian igualmente un influjo

_poderoso en los dnimos de los caballeros.

I. 6
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R . 1 > . -
Fomentibanse reciprocamente, lejos de con
traviarse, aquellos dos sentimientos, y los del
cruzado experimentaron una conmocion ex-

traordinaria, cuande la procesion empezo el
tercer giro, esperando que la que, segul? $0Ss-
pechal;a, le habia hecho aquellz) prm.le.zm
seiia, la repitiese al aproximarse a su sxt‘xo.
Aunque era corto el espacio que la.procesxon
tenia que recorrer, parecidle un siglo al ]7,5:
coces el tiempo que tard6 en-llegar desde el
testero hasta el puesto en que él se hallaba;
mas entonces la misma persona, que no ha-
bia hecho mas que seguir el paso de las otr.as,
descubrié una pequena y bien proporcio-
nada mano, cuya lindeza y albura indieaban
las raras perfeceiones del cuerpo & que per-
tenecia, y separando ligeramente el velo que
la cubria, como el rayo dela luna, que en
la tranquila noche de verano rompe po.r me-
dio de la nube, dej6 caer otro pimpollo junto
d las rodillas del caballero del Leopardo. '
No era dable atribuir esta repeticion a
efecto de la casualidad, ni podia ser casual
tampoco la semejanza entre aquella manoy

EL TALISMAN. 135
otra en que el caballero habia estampado una
vez su enardecido labio, jurando lealtad
eterna 4 su amable duefio Corroboraba ade-
mas sus conjeturas el brillo de un hermoso
rubi, que en el blanco dedo de la dama res-
plandecia, y cuyo inapreciable valor era de
menos estima d sus 0jos que una sefial de la
mano que realzaba su esplendor; ademas de
que el velo no le habia estorvado distinguir,
sea casualmente 6 por favor de la que lo lle-
vaba, una negra trenza de cabellos, cada uno
de los cuales valia mas en su aprecio que una
cadena de de oro macizo. Erala dama de sus
pensamientos : pero que se hallase en aquel
remoto sitio, en aquel dspero y hdrbaro de-
sierto,, entre aquellas retiradas doncellas que
se sepultaban en vida en las entrafias de la
tierra, para practicar en secreto los ritos
cristianos que no osaban practicar abierta-
mente; que todo esto acaeciese en verdad y
realidad, parecia increible 4 sir Kenneth;
mas bien parecia un suefio engaiiador, una
pasagera ilusion de la destemplada fantasia.
Mientras le confundian y agitaban estos en-
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contrados pensamientos, la procesion em-

pezo & salir dela capilla, por la misma puerta
por donde en ella habia entrade. Los acoli-

tos, las religiosas profesas se desvanecieron

sucesivamente ; mas al ‘poner el pie en el

trdnsito, la que le habia dado aquellos dos

testimonios de atencion y memoria volvié

ligeramente la cabeza hdcia el sitio en que el
cruzado habia permanecido, inmévil como

una estatua de las que adornaban la capilla.
Sus ojos la siguieron hasta que hubo desapa-
recido de un todo, y entonces su alma quedo
sumergida en una oscuridad no menos pro-
funda que la que percibieron en seguida sus
sentidos , pues apenas habia pasado el limite
de la puerta la tltima de las de velo blanco,y
cerrddose aquella con golpe estrepitoso, ceso
de repente el religioso canto, y quedaron a
un mismo tiempo apagadas todas las luces, y
sir Kenneth se vi6 solo, y envuelto en pro-
fundas tinieblas. Pero no se curaba el acen-
drado caballero ni de la oscuridad, ni de la
solédad, ni de su incierta y extrafia situa-
cion; ni de cosa alguna se curaba, salvo aque-
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lla repentina vision que ante sus ojos habia
pasado, y de las prendas de favor que de
ella habia recibido. Arrojose al suelo 4 tomar
los dos pimpollos que habian caido de sus
manos; aplicélos 4 sus labios; apretolosal senc
uno 4 uno, y los dos juntos; besé el mdrmol
frio en que habia estampado el pie la que
imperaba en su corazon,y se abandoné &
otros extremos y exlravaganciﬂs, que las pa-
siones vehementes arrancan 4 los que 4 ellas
se someten, y quée en todos los siglos y na-
ciones han sido mudos intérpretes del amor.
Mas era rasgo caracteristico de las costum-
bres de aquellos tiempos, que el caballero
enamorado, por violentos que fuesen los
raptos de su afecto, se abstuviese de seguir
y molestar 4 la dama que de ellos se habia
apoderado,, considerdndola como una deidad
que se digna mostrarse 4 veces al mortal que
la adora , para volver despues a la oscuridad
de su santuario; ¢ como un astro de supe-
rior influjo, que lanza en instante propicio
un rayo de favor y de esperanza, y se en-
vielve en seguida en el nebuloso velo que
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le circunda, La dama de su amor era un ser
elevado, duefio absoluto de sus afectos y mo-
vimientos, 4 cuyo arbitrio estaba animarle y
colmarle de ventura con su vista, ¢ afligirle
y atormentarle con su ausencia; exaltarle con
una ligera muestra de compasion, ¢ condu-
cirle 4 la desesperacion con su crueldad. Li-
breera y soberana,no sujetad otras leyes que
4 las de su alvedrio, y solo era licito al ca-
bailero que en ella habia fijado sus atrevidos
pensamientos , consagrarle los afectos de su
corazon y las hazafias de su acero, obedecer

sus mandates, y darle fama y nombradia con
Sus proezas. '

Tales eran las leyes de la caballeria y las
del amor, que tanto imperio ejercian en
aquella 6rden. Pero en el afecto de sir Ken-
neth se reunian otras circunstancias que
contribuian 4 hacerle todavia mas humilde,
mas reservado y mas comedido. Jamas habia
oide el sonido de la voz de su dama, aunque
muchas veces se habian deleitado sus ojos en
la contemplacion de su belleza. Tan elevada
erala esfera en que la colocaba su nacimiento,
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que el titulo de caballero no bastaba a darle
entrada en él;y aunque altamente acredi-
tado, nombrado y distinguido por sus hechos
y destreza militar, el pobre guerrero escoces
estaba separado del objeto de su adoracion;;
por no menor distancia que la que separa al
Persa del astro que adora. Mas ¢ cuando se
encumbran tanto los ojos de una muger que
no basten 4 distinguir al amante apasionado,
por baja y humilde que sea su condicion ?
Sus miradas le habian seguido en el torneo;
4 sus oidos habian llegado las glorias que ad-
quiria en sus continuos encuentros y bata-
llas, y mientras imploraban su gracia condes,
duques y magnates, todos'sus pensamientos
se fijaban, quizas involuntariamente y sin
notarlo ella misma, en el caballero del Leo-
pardo, que para sostener el lustre de su
nombre, con poco mas podia contar gue con
el auxilio de su espada. Cuanto veia y escu-
chaba, alentaba y daba mayor fuerza 4 esta
parcialidad 6 preferencia, 4 cuyos principios
no fué parte 4 oponerse su razon. Cierto es
que las prendas personales del Escoces eran
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tales que las damas de la corte militar de
Inglaterra le daban la palma entre todos los
caballeros que 4 ella concurrian, y aunque
los soberanos y préceres recompensaban con
espléndida magnificencia los elogios de los
trobadores, 4 veces resonaban en sus harpas
los loorez y el heroismo de aquel esforzado
guerrero, que no podia dar en galardon del
aplauso, ni brillantes galas, ni ricos ni visto-
sos palafrenes.

Los encomios y alabanzas de su amante
se hacian cada vez mas gratos 4 la esclarecida
y o.rgullosa Edit, alividndola del fastidio de
la lisonja que continuamente la molestaba, y
presentando 4 sus secretos pensamientos un
o.bjeto mas digno, segun la fama comun de-
cia, que los que en gerarquia y bienes de
fortuna le sobrepujaban. A medida que sus
pensamientos se vinculaban, constante, aun-
que l.'ecatadamente en sir Kenneth, se con-
vencia mas y mas del vivo afecto que este le
.profesaba, y mas y mas se penetraba de la
idea que el caballero escoces era el mortal

que losastros le habian designado para llegar
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con ella, al traves de males y peligros, al
término y objeto final de aquella terrible pa-
sion que los poetas del siglo describian como
dominadora universal del mundo, y 4 la cual
los usos y sentimientos que 4 la sazon preva-
lecian en las cortes de Europa daban el mismo
valor é importancia que 4 la devocion y celo
religioso.

No disfracemos la verdad de los hechos &
nuestros lectores, Cuando Edit llego a cono-
cer el giro que su inclinacion habia tomado,
aunque luchaban en su interior los senti-
mientos arrogantes correspondientes 4 su
ilustre origen , que la acercaba 4 la prosapia
de los monarcas de Inglaterra, con la sa-
tisfaccion que le causaba el mudo aunque
perenne homenage del caballero 4 quien sus
afectos daban la preferencia, momentos hubo
en que los impulos de amor se estrellaron
contra los estorvos que le oponian la gerar-
quia y el linage, y en que le causaba enfado
la timidez de su amante, que no parecia re-
suelto 4 vencerlos ni sobrepujarlos. La alta

consideracion y el humilde acatamiento de-
6.
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bidos & su esclarecida sangre, trazaban en
torno de ella un circulo magico, fuera del
cual era licito al caballero del Leopardo reve-
renciarla y servirla, mas cuyos limites no po-
dia traspasar, & guisa de espiritu maligno 4
quien veda el poderoso nigromante hollar la
linea dibujada por su vara prodigiosa. Dejose
dominar involuntariamente por la idea de
ser ella quien debia dar los primeros pasos,
aunque no fuera mas que estampando la
punta de su breve y nevado pie fuera del
linde sefialado : pues para un amante tan re-
servado y timido como- el suyo, bastantes
esperanzas daba, y sobrado favor era la mas
insignificante y ligera distincion. Ejemplos
habia habido en su tiempo que autorizaban
semejante resolucion, y entre otros el de la

hija del rey de Hungria, que tan generosa-
mente habia dado aliento y fomentado los
deseos de un caballero de humilde grado ;
cuanto y mas que ella, aunque de sangre
real, no era hija de rey, ni era humilde el
grado que sir Kenneth habia alcanzado en
la profesion de las armas y 6rden de caballe-
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ria; asi que no era tan insuperable la barrera
que se oponia 4 la satisfaccion de sus mu-
tuos deseos. Sin embargo, aquel modesto
orgullo que en el pecho de las doncellas pone
grillos @ los desahogos del amor, le impedia,
& pesar de su condicion elevada, poner en
ejecucion su designio. Tocaba en efecto al
caballero romper el silencio que hasta enton-
ces entre los dos habia reinado. Sir Kenneth
era de indole modesta y recatada; honrado
por demas y comedido ; dotado de todas las
prendas y perfecciones que Edit podia de-
seap en un amante, y sobre todo de aquella
circunspeccion respetuosa que & si mismo y
4 la dama de su afecto se debia, mas en su
presencia se consideraba ella como la imagen
de una divinidad que recibia sus adoraciones
sin parecer sensible 4 ellas ni dignarse darles
respuesta; y que se degradaria dando un paso
fuera del pedestal, como si diese 4 entender
al que postrado la reverencia y acata, que
era de inferior naturaleza, y de vulgamy ter-
rena condicion.

Mas el ebcecado idélatra que se humilla
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ante la imdgen material del nmimen de su
creencia , descubre 4 veces, porque asi se lo
pinta la fantasia, seiiales de aprobacion en
las rigidas ¢ inméviles facciones de un busto
de mérmol, y no es extraiio que sir Kenneth
hubiese traslucido alguna de estas propicias
indicaciones en los ojos elocuentes de Edit,
cuya belleza consistia mas bien en la facili-
dad y viveza de la expresion; que en la loza-
nia y esplendor de su complexion, y en la
regularidad de las formas, Habiale en efecto
dado algunos vislumbres de predileccion y
esperanza, y no de otro modo hubiera po-
dido sir Kenneth reconocer tan pronta y
seguramente la linda mano, de la que solo
dos dedos habia descubierto el velo blanco y
tipido que la cubria, ni atribuir la caida de
dos flores, arrojadas sucesivamente en el mis-
mo sitio; & demostracion de aprobacion y de
benevolencia. No toca al autor, cuya edad
avanzada se aviene mal con asuntos amoro-
sos, especificar la serie de gestos y miradas,
mudo lenguaje de amor, que habian dado
origen 4 la inteligencia que entre Edit y el
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caballero escoces reinaba. Estos vestigios del
afecto, productos naturales del instinto , solo
pueden ser entendidos y descifrados por los
que se hallan en edad de experimentar su
influjo. Basta que existiese aquella reservada
comunicacion entre dos personas que jamas
se habian dirigido mutuamente la palabra;
aunque es justo afiadir que la inclinacion de
Edit se hallaba refrenada y comprimida por
el recelo de las dificultades y peligros que
necesariamente le habian de salir al éncuen-
tro si llegaba & progresar y arraigarse en su
corazon ; y la pasion del caballero lo estaba
del mismo modo por un cumulo de dudas y
temores, entre los cuales, el que mas le de-
tenia era el de haber interpretado demasiado
favorablemente, y con sobrada estima de si
mismo , aquellas ligeras muestras de su dig-
nacion y bondad, interrumpidas por largos
iutervalos de frialdad aparente, durante los
cuales, la noble doncella, 6 temerosa de ex-
citar sospechas, 6 de empefiar & su amante
en disgustos y peligros, 6 de desmerecer en

su aprecio, le demostraba la mayor indife-
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rencia, y ni siquiera fijaba en €l sus miradas.
Esta narracion por molesta que parezca 4
nuestros lectores, es necesaria para la inteli-
gencia, de la historia, y para explicar la si-
tuacion en que se hallaban los dos amantes,
y las relaciones, si este nombre merecen, que
entre ellos existian, cuando la inesperada y
repentina aparicion de Edit en la capilla pro-
dujo tan notable efecto en los sentimientos
de sir Kenneth el del Leopardo.

CAPITULO V.

Permanecio este de rodillas por espacio de
una hora, en medio del profundo silencio y
delaimpenetrable oscuridad que reinaban en

la capilla, dando gracias al cielo y a su dama
por los wltimos favores que de la mano de
esta habia recibido. Poco le habia importado
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hasta entonces su propia seguridad, ynomu-
cho el destino que lasuerte le reservaba: mas
en la ocasion presente, tanto como un grano
de arena pesaban en la balanza de su mente
aquellas consideraciones. Sus pensamientos
no salian mas alld de la esfera en que se ha-
Haba, y ;qué mas podia apetecer en el mundo
que encontrarse cerca de Edit, haber reci-
bido prendas de su memoria, y estar en un
lugar santificado por las mas venerables re-
liquias? Un soldado de Cristo, un amante
fiel y verdadero en nada debia pensar sino
en sus obligaciones para con Dios y para con
st dama.

Apenas habia terminado la hora que el ca-
ballero escoces habia pasado entregado 4 es-
tas reflexiones, resond en torno de labéveda
de la capllla un agudo silbido, semejante al
que usa ¢l halconero para llamar 4 su ave;
sonido en verdad nada correspondiente 4
aquel lugar, y que records al caballero cuan
necesaria era la precaucion en escena tan
nueva y desconocida. Levantése de pronto
y ech6 mano al arma que consigo llevaba.
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Al silbido sucedié otro rumor no menos ex-
traordinario, que era como el rechinar de
tornillos y garruchas, y de pronto se noté
una luz que sali6 de debajo del pavimento;
lo que denotaba tener este un portalon 6
escotilla que se abria 4 la sazon. No tardé
en presentarse por aquella abertura un bra-
zo largo y descarnado, desnudo en parte,
y en parte cubierto de una tela color escar-
lata ; llevaba en la mano la limpara que habia
dado aquella luz, levantdndola hasta toda la
altura que el brazo podia alcanzar; y tras el
brazo se vi6 subir poco & poco, hasta el
suelo del templo, el cuerpo @ que pertenecia.
La estatura y el rostro de esta inesperada
persona eran de un feisimo enano. Adorna-
ba suenorme cabeza una gorra extralamente
engalanada con tres plumas de pavon. Era
el trage de brillante escarlata, cuya riqueza
daba mayor realce 4 la deformidad de la per-
sona, y completaban su fantdstico atavio
brazaletes de oro, y una daga con puiio del

mismo metal, que pendia de un cinturon de

seda blanca. Este singular personage Jlevaba
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en la mano derecha una especie de escoba,
y apenas salto de la abertura por donde
habia salido, se qued6 parado, como para
dejarse ver mas distintamente , moviendo
entre tanto la luz al rededor de sus irregu-
laves facciones, y sus desproporcionados,
aunque fornidos miembros, Aunque mons-
truoso en toda su persona, el enano parecia
estar dotado de vigor y agilidad. Sir Ken-
neth contemplaba atonito este desagradable
objeto, y se le ccurrié la creencia vulgar de
los vestiglos, 6 espiritus terrenos, habitan-
tes de las cavernas de la tierra: por lo que
hallando tanta semejanza entre la figura que
entonces estaba viendo y las ideas que domi-
naban en la opinion vulgar acerca de aque-
los seres 1deales , miré al enano no solo con
disgusto 'y con miedo ; mas tambien con
aquel pavor que la presencia de una cria-
tura sobrenatural debe infundir en los cora-
zones mas intrépidos y arrojados.

El enano silb6 segunda vez, llamando de
su misma habitacion subterrdnea 4 otra fi-
gura que no le cedia en fealdad, Esta segunda
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aparicion subi6 del mismo modo que la pri-

mera ; descubriendo un brazo de muger que

sacaba otra ldmpara de las tinieblas inferio-
res, y una figura femenina que salt6 al pa-
vimento de la capilla, y que tenia mucha
semejanza con su compafiero en estatura y
proporciones. Su ropage era tambien de es-
carlata, extravagante en su corte y adornos,
como los que usan en sus danzas los salta-
rines y comediantes; y con la misma pausa
y menudencia que habia empleado su pre-
decesor , pase6 la limpara por sus facciones
y persona. Mas 4 pesar de este aspecto des-
agradable, notdbase en ambos rostros un in-
dicio seguro de extraordinaria agudeza y
penetracion ; 4 saher, unos ojos brillantisi-
mos, cubiertos de largas y negras pestaiias,
que formaban un raro contraste con lo hor-
rible de la persona.

Sir Kenneth permanecia inmévil mientras
aquella monstruosa pareja daba la vuelta, sin
separarse , 4 la capilla, ocupandose en bar-
rerla y asearla ; mas como solo se servian de

una mano, tardaron largo rato en aquella
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operacion, la que desempefiaron con ridi-
culos gestos y contorsiones, propios y cor-
respondientes 4 su extrafio y desacordado
aspeeto. Cuando llegaron cerca del caballero,
continuando su tarea, la suspendieron de
pronto y al mismo tiempo, y se colocaron
enfrente de él, uno al lado de otro, movien-
do como antes lo habian hecho las luces
que llevaban, con intencion sin duda de que
aquel desconocido observase mas menuda-
mente sus facciones, que no por estar mas
préximas parecian menos feas, y notase la
extraordinaria prontitud con que sus 0j0s se
movian ;- reflejando en todo su esplendor el
brillo de las ldmparas. Hecho lo cual, diri-
gieron ambas luces hdcia el caballero, y ha-
biéndole menudamente examinado, se mira-
TOn uno & otro, y rompieron en estrepitosas
carcajadas. Este sonido era tan nuevo para

sit Kenneth, que al oirle retrocedié algunos
Pasos , y les pregunté con voz pronta y al-
terada quiénes eran los que profanaban aquel

$anto sitlo con tan indecentes visages v ex-
clamaciones.
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— Yo soy el enano Nectabano, dijo el
mal configurado varon en voz correspon-
diente 4 su talante, y mas parecida al ahu-
llido del ave nocturna, que & ningun otro
sonido de los que se oyen mientras el sol
ilumina la tierra. "

— Y yo soy Ginebra, su sefiora, y su
amor, dijo la hembra con chillido mas agudo
y mas 4spero que el de su compaiiero.

— ¢ Y qué haceis aqui? volvio 4 pregun-
tar el caballero; dudando todavia si- eran
criaturas humanas las gue tenia 4 la vista.

— Yo soy, respondi6 el enano, revistién-
dose de gravedad y compostura, el duodé-
cimo Iman, Mahomed Mohadi, guia y con-
ductor de los creyentes. Cien caballos estan
siempre ensillados para mi acompaﬁamiemor

.en la santa ciudad, y otros tantos en la ciu-
dad del refugio. Yo soy el que hade dar
testimonio , y esta una de mis houries.

— Mientes, exclamé la enana, interrum-
piendo 4 su compaiiero, y esforzando su

voz chillona ; yo no soy ninguna de tus hou-
ries, ni th eres de la casta infiel de ese Ma-
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homed de quien hablas. ; Maldiga el cielo su
ataud! Digote, asno de Isacat, que ti eres

el rey Arturo de Bretafia , 4 quien las hadas
arrebataron del campo de Avalon, y yo soy

la dama Ginebra, que tanta nombradia tiene
por su hermosura.

— Cierto es, noble sefior; dijo el enano,
que los dos somos unos principes desventu-
rados, protegidos antes por el rey Guido de
Jerusalen, y moradores de sus estados, hasta
que se vi6 arrojado de ellos por esos perros
de infieles que el fuego de Dios consuma.

— Silencio, grité una voz que salia de la
puerta por donde el caballero habia entrado:
fuera de aqui, menguados, nada mas teneis
que hacer en este sitio.

Apenas oyeron este mandato los enanos,
se hablaron uno 4 otro en discorde murmu-
llo, apagaron al mismo tiempo las dos luces,
v dejaron al caballero en la misma completa
oscuridad que antes, 4 que sucedié un no
interrumpido silencio, cuando dejaron de
oirse los pasos que daban al retirarse 4 su
mansion subterrdnea.
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El caballero se sinti6 aliviado de un gran
peso, viéndose libre de la compaiifa de dos
seres que solo inspiraban horror. Por su len-
guaje, modales y apariencia, no dudé que
pertenecian 4 aquella clase degradada de per-
sonas destinadas por su deformidad exterior
v por la limitacion de sus alcances, & vivir
como objetos de curiosidad en las casas de
los grandes sefiores , donde servian de burla
y diversion 4 los criados de la familia. No era
el caballero escoces superior bajo ningun
aspecto 4 las ideas y costumbres del tiempo
en que vivia, y en otras ocasiones se habia
divertido, como era entonces comun, con
las chocarrerias y bufonadas de estos reme-
dos de la humanidad: mas en la ocasion pre-
sente su aparicion, su gesticulacion y su
lenguaje rompio el hilo de las serias y gra-
ves meditaciones en que se hallaba sumer-
gido: por lo que le fué demucha satisfaccion
su ausencia.
Pocos minutos despues que se hubieron
retirado, abridse lentamente la puerta por la
que habia entrado sir Kenneth, y quedando
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deséubierto el trénsito que en ella termmall')ui
distingui6 el palido resplandor de unav uT
; st da en el suelo. A su
terna que estaba coloca' T
dudeso y vacilante l‘f:ﬂe‘]o pudo Izlel s
objeto sombrio , reclinado fuera de .'[;CCO_
ta; al cual se acercd cautelosamente}, y i
nocio al anacoreta, postrado en la m .
actitud en que le habia visto antes ; yden‘acile
probablemente se habia rflantemdo‘ ur o
todo el tiempo que su huésped habia pas
apilla. .~
CHE;ZIZIO esté concluido, dijo el ermitano,
conociendo por el ruido deﬂlos pasos (;Iue sz
le acercaba sir Kenneth. 'llempo' es elqt;e
se retiren” de este sitio el mas mlst?mbfl
los pecadores, y el que por mas feliz y Utr):_
rado debe tenerse que los mas altos l;laa ,
tes y reyes de la tierra. Toma la uz; e)S
gufame por la bajada, puesto que 1o n; b
dado descubrir los ojos hasta hallarme lej
de este lugar .venerab:f. A
Obedecid sin osar desplegax AN 28,
caballero escoces , en quien la ad-mxr.acmx.l 5
todo lo que habia visto imponia silencio a
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los impulsos de la curiosidad, Eché & andar
guiando 4 Teodorico con notable acier

to por
los intrincados rodeos

Y escaleras por donde
habia venido , hasta llegar 4 la celda exterio

de la caverna del ermitatio,

«El reo se ha restituido 4 su calabozo; de
un dia & otro se difiere su suplicio,
que venga el juez terrible que ha de sefalar

la ejecucion de la bien merecida sentencia.»
Esto dijo el er

hasta

mitaiio despojandose del
velo que le cubria, el ‘que estuvo des
contemplando algun rato, y
fundos suspiros. v

pues
lanzando pro-
olvidle 4 guardar en ¢
sitio de donde el Escoces le habia sacado, y
dirigiéndose 4 este, le dijo en tono apesa-
dumbrado : « Retirate; duerme; anda 4 des-
cansar. T puedes dormir: yo no

» que ni
puedo ni debo.

El caballero se retiré 4 la celd

a interior ,
vespetando la agitacion de su huésped ; mas

despues volviendo el rostro atras, vié al ana-

coreta desnudare precipitadamente de sy

riistico trage, y antes que pudiera cerrar Ia

endeble puerta que separaba las dos divisio-
|

-~
/
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nes de la caverna, oyo el chasquido del azote
en las espaldas dela victima, y los sollozos
que del penitente arrancaba aquel sangrien-
to y voluntario castigo. Y se estremecié y
horroriz6 por cierto, reflexionando cuanta
debia ser la’ gravedad del delito, y cudn
amargo el remordimiento que tan dura
mortificacion no bastaba 4 satisfacer ni cal-
mar. Rez6 devotamente sus acostumbradas
oraciones, y despues de haber echado una
ojeada al Moro , que continuaba durmiendo,
se recling en el duro lecho, donde el can-
sancio que las variadas escenas del dia y de
la noche debian producir, le proporcioné
muy en breve un suefio tan tranquilo como
¢l de la infancia. Al despertar por la mafiana
tuvo con el ermitafio ciertas platicas sobre
asuntos de importancia, de cuyas resultas se
vi6 obligado @ detenerse dos dias en la ca-
verna; y en ellos, aunque cumpli6 escrupu-
Josamente con las piadosas obligaciones de
peregrino , no le fué dado entrar de nuevo
en la capilla en que tan extraordinarios su-

cesos habia presenciado.

CAPITULO V1.

Mudemos ahora de €scena con nuestro

:Jector, Y pasemos de la soledad montafiosa
el Jordan al campo del rey Ricardo de In-

glaterra, asentado entonces entre Ascalon y
San J p

: Jaan de Acre, Y en que se hallaba el
ejerc.

Jercito que aquel monarca, mas conocido
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se recling en el duro lecho, donde el can-
sancio que las variadas escenas del dia y de
la noche debian producir, le proporcioné
muy en breve un suefio tan tranquilo como
¢l de la infancia. Al despertar por la mafiana
tuvo con el ermitafio ciertas platicas sobre
asuntos de importancia, de cuyas resultas se
vi6 obligado @ detenerse dos dias en la ca-
verna; y en ellos, aunque cumpli6 escrupu-
Josamente con las piadosas obligaciones de
peregrino , no le fué dado entrar de nuevo
en la capilla en que tan extraordinarios su-

cesos habia presenciado.

CAPITULO V1.

Mudemos ahora de €scena con nuestro

:Jector, Y pasemos de la soledad montafiosa
el Jordan al campo del rey Ricardo de In-

glaterra, asentado entonces entre Ascalon y
San J p

: Jaan de Acre, Y en que se hallaba el
ejerc.

Jercito que aquel monarca, mas conocido
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por su sobrenombre de Corazon de Leon,
habia prometido conducir en triunfo 4 los
muros de Jerusalen. Y es de creer que hu-
biera realizado su promesa, si no se lo hu-
bieran estorvado las envidias de los principes
cristianos que habian tomado parte en la
misma expedicion, y el enojo que en ellos
producian la ind6mita altaneria del monarca
ingles, y el desprecio con que miraba a los
otros soberanos; los cuales eran iguales suyos
en gerarqm’a , mas no asi en valor, f:n arrojo
v en las demas prendas que constituyen al
éran capitan. Estas discordias Y reyertas, y
especialmente las que se suscitaron entre
Ricardo y Felipe de Francia, alzaron pode-
rosos obstdculos 4 las activas medidas pro-
puestas por aquel herdico aunque ir.np(?tu(?so
caudillo, de cuyas resultas se disminuian
diariamente las filas de los cruzados; y de-
sertaban de ellas, no solo individuos sino
tercios enteros, con sus gefes feudales ala
cabeza ; los cuales se apresuraban a abando-
nar la empresa de que no esperaban éxito
favorable.
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Fué ademas funesto, como sucede por lo
comun, el influjo del clima 4 los soldados
del norte, d todo lo cual se agregaba la vida
disoluta y viciosa de los cruzados, que ofre-
ciendo un singular contraste con el objeto

que les habia puesto las armas en la mano,
facilitaba y aumentaba los estragos del exce-
sivo calor y de los maléficos rocios. Ni debe
omitirse , entre las causas del desaliento ge-
neral el respeto que infundian las armas con-
trarias. Saladino, el mas ilustre de cuantos
principes serecuerdan en la historiade Orien-
te, habia conocido 4 costa suya, que sus
soldados armados tan & la ligera, no eran
parte 4 resistir el choque de aquellos hom-
bres de hierro, asi como le habia proporcio-
nado grandes escarmientos el cardcter em-
prendedor de su antagonista Ricardo. Pero
si sus ejércitos habian sido mas de una vez
arrollados, y sufrido terribles descalabros,
el nimero le daba grandes ventajas en las
correrfas y escaramuzas , que no siempre po-
dian evitar los cristianos. A medida que dis-
minuian las tropas de los invasores, mas
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continuas eran las empresas de Saladino en
este modo de guerrear. Circundaban y ase-
diaban los reales de las huestes europeas,
nubes de prestisimos y bien armados ginetes,
que, como enjambre de abejas, eran ficil-
mente destruidos, si se lograba darles alcance,
pero que tenian alas para eludir las fuerzas
superiores, y sangrientos aguijones para he-
rir y atormentar. Continuamente se encon-
traban los puestos avanzados y las partidas
de forrage; interceptdbanse los convoyes;
cortdbanse las comunicaciones, y en estos
ataques se perdian muchas vidas preciosas,
sin ganar ventaja alguna importante. A costa
de su propia vida compraban los cruzados
los medios de sostenerla ; y el agua era como
la del pozo de Bethlehem, tan suspirada por
David, la cual solo podia conseguirse derra-
mando sangre.

Aligeraba en gran manera el peso de estos
males la inapeable fortaleza, y la incansable
actividad del rey Ricardo, el cual, acompa-
nado de sus mejores guerreros, estaba siem-
pre 4 caballo, pronto & reparar el dafio don-
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de quiera que ocurria, y muchas veces, no
solo llevando inesperados socorros 4 los cris-
tianos, sino derrotando 4 los infieles cuando
mas seguramente contaban con la victoria.
Mas ni aun la férrea complexion de Corazon
de Leon podia sobrellevar, sin experimentar
fatales resultados, las alternativas de un clima
tan insalubre y mortifero, unidas 4 los ince-
santes esfuerzos del cuerpo y del espiritu.
Sobrevinole una de aquellas fiebres lentas y
destructoras; que son tan-comunes en Asia,
y 4 despecho de su indémita constancia, y
de su aun mas indémito brio , no solo le fué
imposible montar 4 eaballo, sino que ni aun
pudo asistir 4 los consejos de guerra que de
cuando en cuando celebraban los cruzados.
No era fdcil conocer si exasperaba 6 mitigaba
el padecer de Ricardo ,la resolucion que ha-

bia tomado el consejo, de pactar una tregua
de treinta dias con el soldan Saladino, por-
que por un lado le llenaba de despecho y
de impaciencia la dilacion que esta medida
ocasionaba 4 los progresos de su expedicion
y 4 la ejecucion de sus planes ; y por otro,
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le consolaba algun tanto la seguridad de que
los otros guerreros no podian conseguir glo-
riosos laureles , en tanto que él se hallaba
ocioso y postrado en el lecho.

Mas lo que de ningun modo podia sobre-
llevar ni contemplar sin enojo el Corazon de
Leon, era la inactividad general que preva-
lecia en el campo delos cristianos, desde que
su enfermedad empezé 4 presentar sintomas
graves. Lo poco que podia averiguar por los
informes que le daban con rodeos y medias
palabras sus asistentes le hacia conocer que
sus huestes se abatian y desalentaban 4 me-

dida que subia de punto su dolencia, Y que
los caudillos del ejército de la cruz emplea-
ban elintervalo de la tregua, no ya en reclu-

tar nuevas fuerzas, en reanimar su valor,
en estimular y aguijonear sus deseos de con-
quista, preparando un pronto y determinado
ataque 4 la santa ciudad, que era el objeto
de su expedicion, sino en asegurar y defen-
der el campo que sus reducidas tropas ocu-
paban, guareciéndole de trincheras, empali-
zadas y otras fortificaciones , como si se pre-
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parasen a rechazar el choque de un poderoso
enemigo, tan pronto como las hostilidades
comenzasen, mas bien que 4 ponerse en la
actitud que les correspondia de invasores y
de vencedores.

Enfureciase y bramaba el rey de Inglaterra
cuando estas noticias llegaban 4 sus oidos, 4
manera de aprisionado leon que est4 viendo
su presa al traves de las rejas de su jaula. La
irritabilidad de su caracter, la impetuosidad
de su indole,estallaban 4 veces, & pesar del
abatimiento de sus fuerzas fisicas. Habianle
cobrado miedo sus familiares y servidores,
y hasta los médicos que le asistian se negaban
a revestirse de la autoridad que necesaria-
mente deben ejercer en sus pacientes los que
practican aquella profesion. Quien tnica-
mente osaba arrostrar los desahogos de su
cblera; era uno de sus barones, que le mi-
raba con el mas tierno carifio y aficion; y
que quizas 4 efecto de su disposicion‘ que
congeniaba con la del rey, se oponia con
serenidad y firmeza 4 su voluntariedad y des-

temple, atreviéndose & estas peljgro;as dis-
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putas tan solo porque estimaba la vida y el
honor de su soberano, mucho mas que el
favor de que este podia privarle, y mucho
mas que los inconvenientes 4 que se exponia,
contrarestando los caprichos de un enfermo
tan intratable, y cuyo enojo era tan terrible.
Sir Tomas era Sefior de Gilsland, en el
condado de Cumberlandia ; pero como en
aquellos tiempos incultos y alborotados no
se observaba en los titulos'y dictados la mis-
ma puntualidad que en el dia, los Norman-
dos le llamaban el Lord de Vaux, y los Sa-
jones, que se envanecian de la sangre que
circulaba en las venas de aquel personage, le
daban el dictado familiar de Tomas, 6 Tom
del Angosto Valle, con alusion al nombre de
uno de los vastos y ricos estados que poseia.
Este caudillo habia peleado en casi todas
las guerras que habia sostenido su pais, ora
con los Escoceses, ora con los diferentes
partidos y facciones qne tantas veces habian
alterado su reposo, y sembrado el territorio
ingles de desventuras y miserias, distinguién-
dose en todas ocasiones por el acierto de sus
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medidas y por las hazafias de su valor. Sys
modales eran las de un soldado tosco y des-
alifado ; violento en sus salidas ; negligente

€n su porte; taciturno, y aun con visos de
grosero en la conversacion; ageno de todo
artificio cortesano, y de toda urbana y suave
condescendencia. Sin embargo, los que le
estudiaban de cerca, y creian haber desci-
frado su cardcter, eran de opinion que aspi-
raba & grandes cosas, mientras menos cuj-
dadoso parecia de la opinion agena: que su
conducta era un sistema de astucia y de ar-
tificio, y que la semejanza que se notaba
entre su indole precipitada y temeraria, y la
de Ricardo, no era mas que un medio para
atraerse el afecto y la confianza de este mo-
narca, y allanar el camino 4 sus osados y
ambicjosos pensamientos. Mas 4 pesar de
todo, ninguno de los otros cortesanos pre-

tendia rivalizar con él en la peligrosa tarea
de asistir 4 un enfermo, cuyo mal era, segun

los. médicos, contagioso , y especialmente

siendo este enfermo Ricardo de Inglaterra,

aquejado por la furiosa impaciencia de un
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soldado , privado de las ocasiones de adqui-
rir mayor gloria, y por el cefiudo descon-
tento de un rey despojado de su autoridad.
Los soldados del ejército ingles creian gene-

ralmente que De Vaux asistia al rey como 4
un amigo y compaiiero , con aquella honesta
y desinteresada franqueza comun entre sol-
dados que arrostran juntos los peligros de
la campaiia

Al declinar de uno de aquellos ardorosos
dias que inflaman el cielo de Asia, reposaba
Corazon de Leon en su lecho, no menos
abrumado por las penas de su espiritu, que
por la dolencia que le habia postrade. La
fiebre y la impaciencia aumentaban la viveza
de sus grandes ojos azules, de suyo brillan-
tes, expresivos y fogosos, los cuales relucian
entre las mechas desordenadas de sus rubios
cabellos, como los 1iltimos rayos del sol, al
traves de las nubes borrascosas que sus re-
flejos doran y matizan. Notabanse en sus
facciones varoniles los progresos del mal des-
tructor ; su barba desalifiada y esparcida cu-
bria confusamente sus labios y mejillas. Su
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agitacion continua, el desorden de su lecho,
cuyas sabanas y colchas cubrian ora toda su
persona , ora bajaban arrolladas al suelo, de-
notaban la inquietud, el despecho de una
indole desasosegada, cuyos naturales elemen-
tos son el esfuerzo , el trabajo y la actividad.

Contrastaba con la actividad del malhada-
do monarca, la de Tomas de Vaux, que pocas
veces se alejaba de su cabecera. Fra gigan-
tesca su estatura, y sus espesos cabellos po-
dian compararse 4 los de Sanson , cuando los
de este gefe israelita hubieron pasado por las
tigeras de los Filisteos ; porque el caballero
ingles los llevaba cortos, 4 fin de que pudiese
cubrirlos el yelmo. Fijos y tranquilos esta-
ban sus grandes y fieros ojos, excepto cuan-
do los atraia Ricardo con alguna violenta
sefial de enfado y mal humor. Sus facciones,
aunque gruesas y fornidas, como correspon-
dia 4 su persona, habian sido gallardas antes
que las desfigurasen sendas heridas ; cubriale
el labio superior, 4 uso delos guerreros nor-
mandos, un espeso y largo bigote, que se
unia y terminaba en el cabello, y que come
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este dejaba ver algunas canas entre sus os-
curos y rizados tufos. Era enjuto de cintura,
ancho de pecho; de largos y nervudos miem-
bros, denotando en toda su contextura la
mayor aptitud 4 sobrellevar las molestias del
travajo, y las mudanzas y rigores de los mas
opuestos climas. Tres noches hacia que no
se despojaba de su ropilla de ante, en que
llevaba bordada la insignia dela cruz, y solo
de cuando en cuando reclinaba la cabeza, y
dormia algunos momentos, no permitiéndole
otro reposo ¢l esmero con que atendia al
enfermo. Ni mudaba de postura, sino para
administrar al rey alguna medicina 6 refres-
co, por ser el unico de sus servidores de
cuyas manos podia reducirse & tomarlos,
manifestando en estas ocasiones una afec-
tuosa vigilancia, un tierno y delicado inte-
res, que parecian sentimientos extraiios en
un militar tan inculto y grosero.

El pabellon en que estos dos personages
se hallaban era una simple tienda de cam-
paiia, sin mas adornos que los que estaban
entonces en uso, y aparejada mas bien para
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un guerrero que para un monarca poderoso.
Veianse esparcidas por el suelo de la tienda,
y colgadas de los pilares que la sostenian, di-
versas armas ofensivas y defensivas, algunas
de ellas de nueva invencion, y de extrafas
formas y tamaiios. Las colgaduras y alfom-
bras se componian de pieles de fieras, muer-
tas en las cacerias, en que Ricardo pasaba
el tiempo que la guerra le dejaba libre, y
sobre un monton de estos selvaticos despo-
jos, yacian tres enormes y fieros alanos, mas
blancos que la nieve, seiialados en sendas
partes por las garras de sus enemigos, y an-
siosamente atentos al lecho de su duefio,
como si los apesadumbrase aquel reposo de

que estaban condenados 4 participar. Todo

este aparato anunciaba la mansion del sol-
dado y del cazador: mas en una pequefia
mesa inmediata 4 la cama estaba eolocado el
broquel de acero, de forma tiangular y cu-
bierto de molduras, con los tres leones que
el monarca habia tomado al principio por
divisa, y delante del broquel, la diadema
real, algo semejante d la que usaban los du-
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ques, salvo que era mucho mas elevada por
la parte de la frente, la cual con el cogin de
terciopelo que la sostenia, y la tiara bordada
que la forraba de la parte interior, formaba
el emblema de la soberania de Inglaterra.
Junto 4 estas insignias, vy como en sefial de
defensa del simbolo real, se veia la ponde-
rosa maza de armas , que solo un brazo como
el de Corazon de Leon podia sostener y ma-
nejar.

En otra division de la misma tienda, esta-
ban de guardia dos empleados de la servi-
dumbre del rey, desalentados, ansiosos é
inquietos por la salud de su duetio, y 1o me-
nos temerosos de sus propios peligros, si
llegaba 4 faltarles su apoyo. Las mismas tris-
tes aprensiones reinaba en los guardias exte-
riores, los cuales se paseaban taciturnos Y
pensativos, ¢ se sostenian inméviles en las
alabardas , mas bien como trofeos armados,
que como guerreros dotados de vida y movi-
miento.

— ¢ Y no tienes mejores noticias que
traerme de afuera? pregunté el rey 4 De
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Vaux, despues de un largo y agitado silencio,
y de la afanosa inquietud, que producia la
fiebre, y que hemos procurado describir.
Nuestros guerreros se han tornado mugeres,
y nuestras damas se han tornado monjas, Y
ni una sola centella de valor ni de galanterfa
anima el campamento que encierra la flor de
lo caballeria europea.

— La tregua, sefior, respondié sir Tomas
con la misma paciencia con que cien veces
antes habia dado la misma explicacion, en
respuesta 4 la misma pregunta, la tregua nos
ata las manos, y nos impide llevar las huestes
al campo de batalla : y en euanto 4 las damas,
poco se me alcanza de lo que las ataiie, por-
que ya sabe vuestra magestad que rara vez
trueco el acero y la gamuza por el terciopelo
y el oro; pero segun tengo entendido, las
principales damas de la corte acompaiian 4
la reinay a4 la princesa, en su romerta al san-
tuario de Egaddi, segun el voto que ambas
hicieron por el recobro de la salud de vues-
tra magestad.

—; Y es posible, repuso el monarca, lleno
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de enojo y desagrado, que las matronas vea-
les y las nobles doncellas de la corte de In-
glaterra, se expongan d caer en manos de
eso0s perros que ocupan las cercanias, tan in-
fieles 4 Dios, como desleales y pérfidos para
con los hombres.

—No haya miedo, respondi6 De Vaux : la
palabra del soldan Saladino les basta para se-
guridad de sus nobles personas.

— Razon tienes, dijo Ricardo, y confieso
que 'he hecho injusticia al pagano. Débole
reparacion por tamaiia ofensa. Pluguiese al
cielo que me viera yo en aptitud de ddrsela
con mi brazo y cuerpo i cuerpo, en presen-
cia de los dos ejéreitos, cristiano y musul-
man,

Y diciendo estas palabras, sacé del lecho
el'brazo desnudo hasta el hombro, ¢ incor-

pordndose penosamente agit6 el pufio cer-

rado, como si manejase el acero, 6 la maza
de armas, y con ella amenazase al espléndido
turbante de Saladino. Fué necesario que De
Vaux, con snave violencia, que de otro nin-
guno hubiera sufrido el monarca, le ayudase
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4 colocarse de nuevo en el lecho, y a cubrirse
el hombro y el brazo, con el esmero y afan
de una madre afectuosa para con su hijo que-
rido.

— Mal haces el oficio de enfermero , aun-
que no te falta la buena voluntad, dijo Ri-
cardoglanzando una amarga sonrisa, y some-
tiéndose mal de su grado 4 la violencia que
no podia resistir. La cofia sentaria tan bien
en tus dsperas facciones, como en las mias
la chichonera de un nifio de pecho : buen par
de fantasmas para espantar muchachos.

—Hartos hombres hechos hemos espan-
tado, respondio sir Tomas, sin contar los
que hemos de espantar todavia. ¢ Qué monta
una calentura? Lo mejor que puede hacerse
es sufrirla con paciencia, para desembarazar-
se mas pronto de ella.

— jCalentura! exclamé Corazon de Leon;
basta que la calentura me haya postrado 4 mi
solo ; mas ¢ stifrenla acaso tambien todos los
otros caudillos del ejército de los cruzados?
;Estan acaso dolientes Felipe de Francia, el
panzudo de Austria, el de Monserrate, los
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hospitaleros y los templarios? ;Qué es de
todos ellos? Digote, sir Tomas, que es una

fria paralisis, un letargo de muerte, una do-

lencia que los priva de palabra y accion, un
cancer que roe el corazon de todoslos nobles,
de todos los caballeros , de todos los virtuo-
505 ; Y no ya merecen estos dictados $ino los
de falsos ¢ infieles al voto mas herdico que
pronunciaron jamas labios de hombre; indi-
ferentes 4 su fama, y olvidadizos de su Dios.

— Por el que estd en los cielos , dijo sir
Tomas, que no tomeis tan 4 pechos lo que
pasa. Pueden oiros de afuera, y ya semejan-
tes platicas andan entre los soldados, sem-
brando discordia y descontento en las hues-
tes cristianas, Vuestra enfermedad las priva
de alma y de vigor, y mas ficil serd manejar
un potro de Arabia sin brida, que llevar el
ejército 4 la victoria, sino le guia Ricardo
de Inglaterra.

—Me adulas, dijo Ricardo, el cual, como
todos los otros hombres, era sensible 4 la
voz de la alabanza, y algo mas suavizado, se
recling en la almohada con mayor docilidad
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gue la que hasta entonces habia manifestado.
Pero Tomas de Vaux no era palaciego; lo
que habia dicho le salia espontdneamente del
corazon, y no sabia proseguir hablando del
mismo asunto , para prolongar la serenidad
que habia despertado en el dnimo del rey.
Mantiivose callado, hasta que este saliendo
de su distraccion le llamé de pronto, y le
dijo: «Figuraseme que has usado de blan-
das palabras, solo para adormecerme ; pero
2 quién habra que mire con paciencia. 4 una
liga de monareas, 4 una bandada de nobles,
4 una congregacion de todala caballeria de
Europa, detenidasy como amilanadas por la
enfermedad de un hombre solo, aunque este
acierte 4 ser el rey de Inglaterra? ; Basta la
calentura de Ricardo, basta su muerte 4 de-
tener la marcha de treinta mil soldados, que
no le ceden en valor? No porque caiga he-
rido el siervo que derige la manada, se dis-
persan y huyen los otros; la bandada de gru-
llos no se separa porque el halcon arrebata
4 la que bace punta. ¢Qué razon hay para
que no no se junten los caudillos y nom-
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bren al que hade llevar la voz de mando?»

—Ya se habla de eso en el ejéreito , res-
pondié6 sir Tomas, y ya andan rumores de
que los gefes van 4 reunirse con este pro-

posito.

—; AkL! exclamé Ricardo ; cuyos celos se
despertaron al oir esta noticia , exasperando
mas y mas la irritacion que le aquejaba.
;Cuéntanme en nada mis aliados, antes de to-
mar el viatico? ¢ Créenme muerto ? Pero no :
razon tienen, ¢ Y quién serd el que mande las
tropas ?

— Por su dignidad y gerarquia, respondit
De Vaux, tocale este puesto al rey de Francia.

— Que me place, dijo Ricardo, Felipe de
Francia y de Navarra, Dionisio Montjoie,
su magestad cristianisima : palabras son estas
que llenan la boca. Solo temo que se equivo-
que al mandar un ataque; y que en lugar de
decir en avant, diga en arriére, y os lleve 4
todos a Paris, en vez de marchar 4 Jerusalen.
Es hombre de sana y generosa politica, y
mas ventajas halla en oprimir 4 sus feudata-
rios y saquear 4 sus aliados y vecinos, que
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en pelear contra Turcos por el sepulcro de
Cristo.

— Pueden nombrar al archiduque de Aus-
tria, dijo sir Tomas.

—Y tendrdn, contesté Ritardo, un gefe
barrigudo, tan duro de cabeza como ti mis-
mo, aunque no con tu serenidad, en los pe-
ligros, ni tu paciencia en los trabajos, Dl'gote
que Austria es una masa apelmazada de carne,
sin mas estimulo que el que puede dar la pi-
cadura de una abeja, y sin mas valor que el
de una gallina, { Qué campeon para ponerse
i la ecabeza de los caballeros y conducirlos
por el camino de la gloria! Mas le conviene
un jarro de vino del Rin, para beberle en
compaiiia de sus flecmiticos lanceros.

— AhI estd el gran maestre de los tem-
plarios, continué el baron, deseoso de dis-
traer la atencion de su amo, de los males que
padecia, aunque 4 expensas de la reputacion
de los principes y potentados. Ahi estd el
gran maestre de los templarios, intrépido,
astuto, bravo en el campo, sabio en el con-
sejo, sin reinos ni dominios que le alejen y
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distraigan de la conquista de la tierra santa.

— Fuera de ver, dijo Ricardo : y cierto es
que el hermano Gil Amaury entiende ] ér-
den de batalla y sabe pelear de frente al prin-
cipio de una accion. Pero ;serd justo tomar
la tierra santa de manos del soldan Saladino,
en quien no faltan virtudes con las que po-
dria honrarse mas de un cristiano , y darsela
sin mas ni mas 4 un Gil Amaury, d un pa-
gano mas pagano que Saladino, 4 un idélatra
sectario del demonio, 4 un nigromante, que
practica las artes negras y diabélicas, en las
bévedas y secretcs escondrijos de las tinie-
blas y la abominacion ?

—El gran maestre de los hospitaleros de
San Juan de Jerusalen, dijo sir Tomas, no
tiene un borron en su fama, y no se le echars
en cara el crimen de magia ni de heregfa.

— No por cierto, respondio el rey, pero
es un alma sérdida. y mezquina, capaz de
todo, sise le ofrece un puiado de oro. Sos-
pechas ha habido..... ;qué digo sospechas?
pruebas innegables de haber el tal maestre
vendido 4 los infieles ventajas que nunca hu-
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bieran podido ganar por sus puiios. Valiera
mas poner el ejércico en manos de un corre-
dor veneciano, 6 de un buhonero lombardo,
que confiarle al gran maestre de San Juan.

— Pues entonces, dijo De Vaux, yo nom-
braré 4 otro, y verémos lo que vuestra ma-
gestad opina, ¢ Qué os parece del marques
de Monserrate, tan avisado, tan galan, tan
cumplido hombre de armas?

— jAvisado! exclamé el rey : silil y artifi-
cioso podris decir, y tendrds razon; galan y
cumplido en el tocador de una dama, Con-
rado de Monserrate es un pisaverde, y nada
mas; un politico versdtil que tan amenudo
cambia de propésito, como de galas y arreos.
j Hombre de armas! Si: no hay duda, bien
se presenta d caballo en el palenque y en las
barreras, cuando estan ociosos los aceros,
y las lanzas llevan bolas de madera en lugar
de picas de acero. ¢No estabas ti conmigo
cuando le dije en cierta ocasion : aqui somos
tres buenos caballeros cristianos, y alli abajo
se descubre una partida de sesentaSarracenos?

Tocamos 4 veinte por barba, ¢Vamos d ellos ?
I. ) 8
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— Acuérdome del lance y del marques,
dijo sir Tomas, y de cuando respondié que
sus miembros eran de carne y hueso, que no
de cal y canto, y que mas le acomodaba te-
ner corazon de hombre que de bestia, aun-
que esta fuera un leon. Pero ya veo que he-
mos de venir 4 parar por donde empezamos,
¥ que no hay esperanza de recobrar el santo
sepulcro hasta que recobre la salud el rey Ri-
cardo.

Al oir esta grave observacion, Ricardo
solt6 la primera carcajada de risa que se le
habia oido durante el curso de su enferme-
dad. « ; Lo que es la conciencia! dijo, aunque
le sirva de 6rgano una cabeza tan desatinada
como la tuya, es parte 4 que confiese su lo-
cura toda un rey de Inglaterra. Lo cierto es
que sino se tratara de ocupar mi puesto, y

de llevar 4 cabo la gloriosa empresa 4 que he
consagrado mi vida, no seme daria un bledo
de todos esos afeitados mozalvetes que me
has ido nombrando. Pero debo confesarte mi
flaqueza y mi ambicion. Caballeros hay en los
reales del ejército de la cruzada, mas cum-
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plidos, sin duda, que Ricardo de Inglaterra,
y seria prudente y oportuno sefialar al mas
digno de ellos, para que pudiese capitenear
las huestes de Cristo ; pero, y al pronunciar
estas palabras se incorporé enérgicamente,
centelleandole los ojos como solia hacerlo
antes ds entrar en accion, si hubiera un ca-
ballero osado lo bastante para plantar la ban-
dera de la cruz en el templo de Jerusalen,
hallindome yo, como me hallo en el dia,
privado de tomar parte en tan berdica
empresa, tan pronto como me fuera dado
poner la lanza en ristre, tendria que acudir
4 mi reto, y lidiar conmigo en combate de
muerte, por haber menoscabado mi fama: y
adelantado el cumplimiento del término y fin
de todos mis deseos. Mas § qué trompetas son
estas que se oyen a lo lejos?

— Las del rey Felipe, segun creo, dijo el
baron.

— No es muy fino tu oido: replico el rey,
alzandose con precipitacion. § No oyes el al-
boroto de todo el campamento ? Los Turcos
son, por vida mia.
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Quiso arrojarse del lecho, y De Vausx
tuvo que emplear toda s fuerza para impe-
dirselo, llamando 4 los gentileshombres que
estaban en la pieza inmediata, 4 fin de que le
ayudasen 4 sujetar al rey.

— Eres un falso traidor, le dijo este vién-
dose obligado 4 ceder 4 la fuerza: quisiera
tener bastante vigor para manejar mi maza,
Y aplastarte los sesos con ella,

— Tuviérades, dijo el baron, todo el vi-
gor que la enfermedad os ha quitado , y mas
que la emplearais en contra mi, que la cris-
tiandad perderia poco con mi muerte y harto
ganaria con vuestro restablecimiento.

— Eres un honrado y fiel servidor, dijo
el rey presentsndole la mano, que De Vaux
besé con profundo respeto. Perdona mi
impaciencia, y 1o creas que es tu buen amo
quien se enoja, sino la fiebre que le molesta:
pero anda, por Dios, y trdeme noticias de
€s0s extrangeros, que han entrado en mis
reales , porque los alaridos que estoy oyendo
no son de eristianos.

De Vaux sali6 de la tienda, para desempe-
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fiar el encargo que el rey le habia confiado,
dando 4 los pages y gentileshombres el de
atender cuidadosamente 4 su soberano, y
amenazandolos con la mayor severidad si
faltaban 4 sus instrucciones, lo que bastaba
para que le obedeciesen con pun.tualidad,
porque despues de los repentes ¢ Tracundos
impetus de Ricardo, nada temian tanto
como la inexorable severidad del sefior de

Gilsland.




CAPITULO VIL

’>
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Habianse unido 4 los ejércitos de Cristo,

numierosas huestes de guerreros escoceses,
los cuales se habian puesto 4 las ordenes del
rey de Inglatérra, considerdndoseomo sus
vasallos naturales, no porque lo fuesen en
realidad, sino porque descendian de fami-
lias sajonas y normandas, hablaban el mis-
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mo idioma, y algunos de ellos poseian esta-
dos en Inglaterra, y estaban unidos con
familias de esta nacion, por los vinculos de
la sangre, No habian llegado todavia los
tiempos malhadados en que la implacable
ambicion de Eduardo I, envenené las hos-
tilidades de ambas naciones, haciendo que
los Ingleses peleasen por subyugar 4 Escocia,
Y que los Escoceces, ostentando la firme
determinacion y tenacidad que constituyen
la base de su cardcter , defendiesen su inde-
pendencia, por los medios mas violentos ,
con las mas incémodas desventajas , y expo-
niéndose denodadamente 4 los mayores pe-
ligros. Eran frecuentes, sin embidrgo , y sos-
tenidas las guerras entre Escocia ¢ Inglaterra:
pero dominaba en ellas- aquel caricter de
generosidad que relaja de cuando en cuando
el odio de los enemigos, y les da ocasiones

de manifestarse reciprocamente corteses y
benévolos. En tiempo de paz, y cuando
ambos pueblos peleaban por la misma causa,
como sucedia en la €poca de que vamos
hablando, los Ecoceses y los Ingleses pe-
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leaban en las mismas filas, sobre todo cuan-
do el mismo estimulo religioso los animaba,
y la emulacion nacional servia tan .solo para
excitarlos 4 distinguirse y sobresalir en sus
esfuerzos contra el enemigo comun.

Contribuyb en gran manera a conciliar
el espiritu de las dos naciones rivales, el
cardcter franco y marcial de Ricardo de
Inglaterra, que no hacia distincion alguna
entre sus vasallos, y los de Alejandro de
Escocia, salvo las que eran debidas al que
se sefialaba por sus proesas en el campo de
batalla. Pero durante su enfermedad, y de
resultas de la penosa situacion 4 que estaba
reducido el campo de los cristianos, empez6
4 estallar la rivalidad, entre los diversos
tercios que lo componian, cual suelen
abrirse las antiguas heridas del cuerpo hu-
mano , cuando sobreviene la debilidad, 6 la
dolencia, que amortigua todos sus resortes,
y aletarga toda su robustez.

Eran = igualmente ' orgullosos, ﬁero.s, y
sensibles 4 todo agravio y ofensa, por ligera
que fuese , los soldados de Escocia, y l%s‘ de
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Inglaterra ; los primeros en mas alto grado ,
p(l)l‘ pertenecer 4 la nacion mas pobre y mas
debl.l : de todo lo cual resulté, que sus di-
sensiones internas tomasen un cardcter mas
agrio y mas violento, 4 medida que se
aproximaba el término sefialado 4 la tregua,
(?StOl‘V&ﬂdO esta discordia que se uniesen sus
f:.lel‘ZﬂS comunes contra los Sarracenos. Los
uscoceses no querian reconocer superiores ;
losh Ingleses no consentian en tener igualesl
Reinaban continuas querellas y disensiones
en el campamento, y tanto los soldados,
como sus gefes y caudillos, que habian side
buenos y cordiales compaiieros en tiempo
de v.i'cioria, se miraban de recjo en la ad-
ver‘sulad,justamente cuando era mas neces-
saria labuena armonia, no solo para el éxito
de la causa que unos y otros habian abra-
zado, sino para preservarse de los riesgos
que€ unosy otros corrian. La mismu desunion
habia empezado 4 manifestarse por desgracia
entre Ingleses y Franceses, ‘entre 'l'udbcscos

é Trali i
Ttalianos , entre Dinamarqueses y Suecos -

mas esto n y i
0 es de nuestro propdsito ; solo
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ataiie 4 esta relacion la enemiga que reinaba
entre los dos pueblos que habitaban la mis-
ma isla, y que quizas por esta misma vecin-
dad’era mas agria que la que dividia las
otras naciones que habian tomado parte en
aquella conquista.

De todos los caballeros ingleses que ha-
bian seguido 4 Ricardo en su expedicion a
Palestina, sir Tomas era el que mas se dis-
tinguia por su odio a los Escoceses. Sus es-
‘tados lindaban con las fronteras de Escocia,
por cuya razon habia estado toda su vida
empleado en hostilidades privadas y publi-
cas contra sus veecinos, haciéndoles todo
cuanto dafio estaba @ su alcance,y reci-
biendo de ellos todo cuanto podian hacerle.
Amaba 4 su rey con aquel afecto receloso
del can fiel 4 su duefio, que le hace intra-
table para todos los que le son indiferentes,
y peligroso y terrible para los que le pare-
cen enemigos. De Vaux habia mirado siem-
pre con disgusto y recelo las senales de
confianza, de favor ¢ de cortesia que Ri-

cardo dispensaba 4 los que habian nacido
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mas allg del rio que separaba ambas nacio-
nes : linea Imaginaria trazada por el encono;
en la anchura de los campos, dados en co-‘
mun por la Providencia : y aun llegé 4 des:
confiar del buen éxito de una cruzada en
que tomaban parte los que €l consideraba
como-no menos peligrosos y temibles que
los mismos musulmanes. Tenia aquella 4s-
Pera y malhumorada franqueza que distin-
gue el cardcter ingles; no sabia disimular
el mas Péqueiio movimiento. de afecto 6 de
enemistad, y por lo tanto, en la urbanidad
Y. comedimiento que los Escoceses habian
aprendido de sus frecuentes aliados, los
Fr:’mceses, 0 que era una prenda natural de
sulmdole orgullosa y reservada, solo veia una
mascara que cubria los mas pérfidos designios
contra los vasallos de Ricardo a qui el
, @ quienes creia
que solo asj podrian vencer, y no con una
oposicion franca, abierta y decidida.
A pesar de estas disposiciones de sir To-
as contra sys vecinos, de las cuales no se
(’fxceptuaban los que habian venido con €l
4 pelear bajo el estandarte de |a salvacion,

m
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el respeto con que miraba al rey, y la obli-
gacion que le imponian sus juramentos de
caballero cruzado, le impedian romper
abiertamente con los Escoceses, & quienes
solo manifestaba su desagrado y repugnan-
cia, procurando evitar, en cuanto le era
posible, toda conversacion con ellos, 6
manteniéndose taciturno en su presencia,
cuando ne podia evitarla, 6 lanzindoles
algunas miradas de desprecio , cuando los
encontraba en las marchas y en los campa-
mentos. Los barones y caballeros escoce-
ses no estaban acostumbrados 4 llévar con
paciencia semejantes sonrojos; conocian las
secretas intenciones de sir Tomas, y le
consideraban como un enemigo encarnizado
é irreconciliable de su nacion. Sin embargo,
los que mas de cerca le observaban, sabian
que si no imitaba la benigna y sufrida cari-
dad, recomendada por la Escritura, no por
esto carecia de aquella afectuosa benevolen-
cia que se complace en aliviar y dulcificar
los males agenos. Sus cuantiosas riquezas le

permitian llevar consigo una abundante pro-
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vision de viveres y medicamentos, de los
cuales solia enviar secretamente algunas re-
mesas: a: cuartel de los Escoceses, porque
era de opinion que despues del amigo, la
mayor consideracion se debe al enemigo, y
no hacia caso de los otros grados y rela-
ciones intermedias, que le parecian harto
indiferentes, y poco dignas de atencion y
aprecio. Ha sido indispensable entrar en
esta menuda explicacion, 4 fin de que el
lector pueda entender lo que sigue.

Apénas sir Tomas de Vaux habia puesto
los pies fuera de la tienda de Ricardo,
cuando conoeig lo que ya habia conocido
el rey, algo mas acostumbrado que €l a los
sonidos de la miisica, y @ los cantos de las
diferentes naciones; 4 saber, que el rumor
procedia de las dulzainas y atambores de los
Sarracenos; y 4 la extremidad de una larga
hilera de tiendas que formaban una ancha
calle delante del pabellon real, distinguié
una muchedumbre de soldados, reunidos en
torno del sitio en que la musica se oia, que

era el centro del campamento; y vid, no sin
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extrafieza, que en medio de los morriones
de varias formas , que llevaban los soldados
de diferentes pueblos, sobresalian blancos
turbantes y largas picas, que indicaban la
presencia de algunos infieles , y los prolon-
gados cuellos de los camellos y dromeda-
rios, que se ensefioreaban sobre la turba
(que se habia congregado al rededor.

Era costumbre dejar las banderas de
tregua y los pliegos del enemigo en un
sitio sefialado, fuera de ‘las barreras del
campamento : por lo que sir Tomas, at(m.ito
y descontento al ver tan inesperado y sin-
gular especticulo, miré por todas par.tesA,
buscando alguna persoma que le explicase
tamaia novedad. J

La primera que vi6 venir por el l.’n,lSlﬂO‘
camino que ¢l habia tomado, le parecto por
su porte grave y altanero, que debia de sev
Escoces 6 Espafiol ; conocidlo al acercarse, y
dijo entre dientes : « Escoces es por vida
mia.... el del Leopardo, y no pelea mal para
ser de aquella tierra. » o

Deseoso de evitar su encuentro, prosiguio
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andando, sin hacer caso de Sir Kenneth ,
como si dijera : « Te conozco, pero nc;
quiero nada contigo, » cuando el Escoces
frustrd su intento, acercdndosele con res-
pe:o. y cortesfa, y diciéndole : — « Milor
de Vaux de Gilsland , tengo que hablaros, »

— ¢ A mi? respondié el baron ; hablad
con tal que seais breve, pues voy & desem-
pefiar un encargo de su magestad.

— Lo que tengo que deciros, continué
el del Leopardo, atafie mas particularmente
al rey : traigole la salud.

: El baron De Vaux miré al Escoces de los
pies d la cabeza, y dijo : « No creo sefior
Escoces, que seais fisico : tan facilmente
cref'airia que traeisriquezas al rey como salud. »

Sir Kenneth aunque ofendido al oir la
respuesta altiva del baron, le respondié con
mesura: — « La salud de Ricardo es gloria y
riqueza de la cristiandad : pero el tiempo
urge, y solo deseo saber si puedo ver al rey. »

— No por cierto, dijo sir Tomas, )'nt;rin
o expliqueis el negocio que ostrae 4 su
tienda : que la de un monarca enfermo no
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es hosteleria de Escocia, abierta 4 todo el
que llama.

— Milor, respondi6 sir Kenneth, la cruz
que como vos traigo al pecho, y la impor-
tancia del negocio que aqui me conduce, me
impiden responder 4 vuestras palabras como
sé hacerlo, y como en cuarlquiera otra oca-
ocasion lo haria. En pocas palabras, pues, lo
que traigo conmigo es un médico moro, que
se ofrece 4 curar al rey Ricardo.

— ; Un médico moro | exclamé sir Tomas,
y quien responde que no trae veneno en vez
de medicina.

— Su vida, respondié sir Kenneth ; su ca-
beza que ofrece en rehenes.

~—Poca cosa es la vida, dijo sir Tomas,
para el malvado atrevido que sabe lo que vale
la suya, y algunos de estos he visto yo, que
con tanta resolucion subirian & la horeca,
como si fueran 4 bailar con el verdugo.

—Pues tened entendido, milor, dijo el del
Leopardo, que Saladino, a quien nadie ne-
gard el crédito de enemigo valiente y gene-

roso, envia al campamento cristiano este me-
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dico, con honroso acompainamiento y guar-

dia, que denota el aprecio con que el soldan
mira &4 El Hakim, y con frutas y refrescos
para el uso y alivio de su magestad, y men-
sage propio de enemigos leales y magnani-
mas, por el cual le suplica que procure reco-
brarse de la fiebre que le aqueja, para recibir
la visita que trata de hacerle, con la cimi-
tarra desnuda en la mano, y mil ginetes en
pos. Y vos, que sois del consejo privado de
su magestad, tened 4 bien mandar descargar
estos camellos, y dar las demas disposiciones
convenientes, 4 fin de que ese sabio fisico sea
recibido como se debe.

— Maravillome de vuestras nuevas, dijo el
baron, pero, ; quién responde del honor del
soldan, cuando solo necesita de un poco de
mala fe, para desembarazarse de su mayor
enemigo ?

— Yo respondo de Saladino, repuso el del
Leopardo, con honor, vida y hacienda.

— Mas me maravilla aun, dijo sir Tomas,
que el norte responda por el mediodia, y un
Escoces por un Turco. ;Podeis decirme,
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buen caballero, de qué modo, os habeis in-
gerido en este negocio ?

—He ido 4 cumplir un voto de romeria,
respondié sir Kenneth, y al mismo tiempo &
llevar un mensage al ermitaiio de Engaddi, y
durante esta jornada....

— ¢ Podeis, dijo el baron, interrumpién-
dole, confiarme vuestro mensage, Y la res-
puesta del santo varon.

—No puede ser,milor,respondi6 elEscoces.

— ¢ Sabeis que soy del consejo secreto del
rey de Inglaterra? pregunté con altaneria
sir Tomas.

— ¢ Y sabeis, contestd el del Leopardo,
que yo no soy vasallo de vuestro rey ? Aun-
que he seguido en esta guerra las banderas de
Ricardo, mi mensage es del consejo general
de los reyes, principes y supremos caudillos
del ejército de la santa cruz, y 4 ellos solos,
y no 4 otro alguno daré cuenta del encargo.

— ¢ Eso decis ? respondid sir Tomas, pues
tened entendido, mensagero de reyes y prin-
cipes, 6 quien quiera que seais, que ningun
fisico se ha de acercar al lecho del rey Ri-
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cardo sin el consentimiento del sefior de
Gisland, y pobre del que se atreva a osarlo
sin esta condicion.

— Separdse con prontitud, al decir esto,
del caballero escoces; el cual, poniéndosele
en frente con actitud grave y decidida, y no
sin algunos visos de orgullo, le preguntd si

el lord de Gisland le tenia en concepto de
noble y leal cababallero.

— Todos los Escoceses, respondi6 sir To-
mas, son de ilustre alcurnia, mas conociendo
que esta irénica alusion podia ofender al del
Leopardo, y viendo que se le encendieron
de pronto las mejillas, mudé de tono, y con-
tinué : En cuanto 4 lo de buen caballero,
pecado seria negar este titulo 4 quien, como
vos, sabe desempefiar cumplida y valerosa-
mente su deber,

— Bistame con eso, dijo sir Kenneth, sa-
tisfecho de esta reparacion hecha 4 su ho-
nor; y ahora, sir Tomas De Vaux, 4 fe de
verdadero Escoces, cuyos privilegios dis-
fruto como los mas altos gentileshombres de
aquel reino, y por la dicha que tengo de
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haber sido armado caballero, y por esta
santa empresa 4 que he venido por ganar
fama y pre en estavida, y perdon de mis pe-
cados -en la otra, y por la sagrada cruz que
llevo al pecho, os juro y protesto que lo que
mas deseo y el tinico objeto que aqui me
trae, es el recobro de la salud del rey Ricardo
Corazon de Leon, y que tal es mi tinico pro-
pGsito al recomendaros el ministerio de este
fisico musulman. :

Qued6 sorpendido el Ingles- al ver la fir-
meza y resolucion con que el Escoces pro-
nunci6 estas palabras, y expresiandose con
mas cordialidad que hasta la que entonces se
habianotado en sus respuesas : — Decidme
v0s, repuso, seior caballero del Leopardé,
dando porsentado,comono lodudo,que estalé"»
satisfecho de todo loque habeis dicho, gsera
prudente y oportuno dejer que ese méldi«,o
moro, 6 lo que sea, aplique sus drogas a tan
preciosa salud como lo es para toda la cris-
tiandad la de Ricardo , hallandonoes e¢n una
tierra en que el arte de envenenar es tan co-
mun como el de cocinero.
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— Milor, dijo el Escoces, a esa objecion
os respondo que mi escudero, el unicodeto-
dos los que me acompaiiaban que ha esca-
padode los rigores de la guerra y del clima,
yace ahora postrado en una cama, con la
misma enfermedad que la que aflige al va-
liente rey Ricardo; con notable menoscabo
y pérdida de la empresa que derige. A este
escudero mio, de que os hablo, ha suminis-
trado el médico El Hakim, hace no mas que
dos horas, ciertos brevages y remedios;, con
los cuales ha logrado un suefio henigno y
suave. Que puede curar esta dolencia, tan fa-
tal en sus resultas, no lo dudo; que viene con
la sincera intencion de curar al rey, nos lo
asegura el soldan, y sabido es que su cora-
zon es tan cordial y tan pundonoroso como
puede serlo el de un obcecado infiel; en
cuanto al €xito de la cura bastantes rehenes
son para tranquilizaros , y para no dudar de
la buena fe del fisico, la recompensa y el cas-
tigo que le agnarda, si responde a nuestros

deseos, 6 si por malicia, y con designios per-

versos llega 4 frustrarlos.
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E! Ingles oy6 esta relacion con los ojos
bajos , como quien duda y al mismo tiempo
desea que sus dudas se disipen. Al fin alzo la
vista al caballero, y le pregunté : « ; Puedo
yo ver 4 ese vuestro enfermo escudero? »

Enrojecié el del Leopardo, y tardé algunos
minutos en responder. — Con mil amores,
dijo al fin, pero debeis tener presente, mi-
lor de Gisland, cuando veais mis pobres cuar-
teles, que los nobles y caballeros de Escocia
no comen tan.delicados manjares, ni_duer-
men en tan mullidos lechos, ni se curan de
tanta magnificencia en sus tiendas como sus
vecinos los Ingleses. Venid, puesto que asi
os place,a mi humilde alojamiento. Dijo estas
palabras eon cierta enfatica altaneria, y echo
a andar delante del baron, no sin dar claros
indicios de empacho y de repugnancia.

Aungue como ya hemos visto , sir Tomas
De Vaux miraba con desconfianza y despego
4 todos los naturales de la tierra de sir Ken-
neth, la nobleza de su indole no le permitia
gozarse en el rubor de un honibre de pro 4
quien las circunstancias obligaban & confe-
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sar su pobreza, en despecho de su orgullo.

— Los soldados de la cruz, dijo,no deben
apegarse 4 goces terrenos, ni 4 pompas hu-
manas ; cuando pelean por rescatar el sepul-
cro del Salvador. Poco montan los trabajos y
fatigas que en esta empresa nos molesten, si
despues nos aguardan los eternos resplando-
res, y las palmas victoriosas que ya han con-
seguido los que antes que nosotros han tran-
sitado por estosdesiertos.

Este era el discurso mas metaférico que
habia salido jamas de los labios de sir Tomas,
el cual hablaba muy en contra de su sentir,
porque es fama que gustaba en demasia de
buenos bocados y de trenes pomposos. Al
fin, los dos caballeros llegaron 4 una extre-
midad de los reales, donde tenia su residen-
cia sir Kenuneth, el del Leopardo.

Las apariencias presentaban el mas escru-
puloso arreglo @ las leyes de la mortifica-
cion, que segun habia dicho sir Tomas,
debian ser la norma de los guerreros de la
cruz. En un espacio de tierra capaz de con-

tener treinta tiendas, segun las reglas que
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los cruzados observaban en sus campamen-
tos, solo se veian algunas pobres cabafias,
groseramente construidas de ramazon y ar-
bustos, y cubiertas de hojas de, palma; por-
que el caballero escoces habia pedido, por
ostentacion, mayor extension que la que

necesitaba. Desiertas estaban estas mezqui-
nas habitaciones, y muchas de ellas amena-
zando ruina. La que ocupaba el centro, y
parecia destinada al caudillo) se distinguia
por un pendon; colocado en la extremidad
de una lanza, de la que pendian sus largos

pliegues hasta el suelo, como si tambien
sintiera los influjos maléficos del ardiente
sol del Asia. Ni escudero, ni page, ni aun
siquiera un alabardero guardaba aquella
marchita insignia del poder feudal, y de la
dignidad caballerezca. Si st propia reputa-
cion no la preservaba de insulto, ninguna
otra custodia velaba en torno de ella.

Sir Kenneth eché una triste ojeada en
aquel desnudo y pobre aparato, mas supo
reprimir su sentimiento, é hizo sefla 4 sir

Tomas, que le siguiese 4 lo interior. Tambien
I 9
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el baron observo atentamente este extrafio
espectdculo, con impulsos secretos de com-
pasion, que probablemente irian acompa-
fiados de desprecio, porque el desprecio,
unas veces, y otras el amor son los natura-
les compaiieros de la piedad que excitan los
males agenos en el corazon. Bajé la cabeza,
por ser la puerta demasiado humilde para su
altivo penacho, y entré en la cabafia, en la
que se le figuré que no habia espacio suficien-
te para su abultada y voluminosa persona.

En lo interior habia dos camas. La una
era la de sir Kenneth, y se componia de
silvestres hojas, cubiertas con una piel de

venado ; encima se veian algunas piezas de

armadura, y & la cabecera, un crucifijo de
plata, dispuesto con algun aseo y adorno.
En la otra yacia el enfermo de quien el
Escoces habia hablado ; hombre que repre-
sentaba ser de mediana edad, de fuerte
complexion, y de facciones asperas y duras.
Su colchon ;- si este nombre puede darsele ,
era mas blando y mullido que el de su
amo, y le servian de abrigo, el manto de
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que los caballeros se servian en tiempos pa-
cificos, y algunas otras piezas del equipage
de sir Kenneth, que este habia destinado a
la comodidad de su fiel servidor. En una
separacion exterior, que sir Tomas podia
ver desde el punto en que se hallaba, estaba
de rodillas un mancebo, delante de un bra-
sero lleno de carbon, preparando en un
plato de hierro las tortas de pan de ce-
bada, que eran entonces, como lo son en
el dia, el manjar favorito de la gente de Es-
cocia, De una de las principales estacas que
sostenian el techo de la cabafia, (porque
mas que él de tienda este nombre merecia )
colgaba medio venado, producto sin duda de
la caza, como mas claramente lo denotaba
un hermoso alano, que seguia con los ojos
los movimientos del mancebo de las tortas ,
y que sobrepujaba en . tamaiio, robustez y
regularidad de proporciones 4 todos los que
tenia el rey Ricardo. El sagaz animal, al oir
ruido prorumpié en un gruiiido sordo y
profundo, semejante al trueno que retumba
entre pefiascosas montafias; mas al descu-
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brir y reconocer 4 su amo , cesaron los in-
dicios de su enojo, meneb blandamente la
larga cola, agité la cabeza, y se astuvo de
otras ruidosas sefiales de alegria, como si su
generoso instinto le diese & conocer que el
silencio es cosa necesaria en la habitacion
del que padece,

Junto 4 la cama del escudero, sobre un
cogin de pieles, estaba cruzado de piernas,
segun la'moda de los orientales, el médico
de quien habia hablado sir Kenneth. A la
escasa luz que luminaba todo aquel recinto,
poco- se podia distinguir de su persona,
salvo la parte interior del rostro, cubierta
de una negra y espesa barba, que le caia
hasta el pecho; el alto tolpach, 6 gorro
tirtaro de lana de carnero, fabricado en
Astracan, y el ancho y pomposo caftan, 6
sobreveste turca; decolor escuro. Las tini-
cas facciones que podian columbrarse de su
fisionomfa, en medio de la oscuridad que le
rodeaba, eran dos ojos, que centelleaban
con un fuego y un brillo extraordinarios:
El Ingles se mantuvo algun rato silenciosd’,
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como si le inspirase respeto todo lo que
estaba presenciando, porque & pesar de su
natural aspereza, la pobreza y la desven-
tura, firmemente sobrellevadas sin arrancar
un murmullo de queja ni exasperacion, era
un espectdculo mas digno de la veneracion
de un hombre tan recto 'y generoso como
sir Tomas, que la pompa de las cdmaras de
los reyes mas poderosos, excepto la de su rey
y seior. Durante algunos minutos nada se oia
en el rustico pabellon de sir Kenneth, sinola
fuerte y pausada respiracion del enfermo, que
parecia gozar de un plicido reposo.

— Hace seis noches, que po duerme,
dijo al fin el del Leopardo, segun me ha
referido ese mancebo que le asiste. -

— Noble Escoces, dijo sir Tomas, apre-
tando 4 sir Kenneth la mano, con una
cordialidad que su gesto interpretaba mas
claramente que sus palabras. Menester es que
todo esto mude de aspecto. Ese hombre esta
de cuidado,y necesita de otras comodidades.

Estas ultimas palabras fueron proferidas

en el tono recio Yy sOnoro de su vozg*acos-
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tumbrada, en términos que llegaron 4 oidos
del enfermo, y le interrumpieron el suefio
de que gozaba.

— IIi sefior, dijo el escudero en voz
confusa, como si estuviera soitando, no-
ble sir Kenneth ;no os parecen gustosas y
salutiferas las aguas del Clyde * despues d'e
los fangosos manantiales de Palestina ?

- — Suefia en su tierra nativa, dijo sir Ken-
neth al oido al baron, y es feliz en sus ilu-
siones. Mas apenas habia pronunciado estas
palabras , cuando el médico que no se habia
separado de la tabecera, teniendo en sus
manos las del-enfermo, y observindole cui-
dadosamente los movimientos del pulso, se
levant6 ton pausay compostura, se acerco

4 los dos caballeros, los tomé por las ma-

1nos, y haciéndoles sefias de que guardasen
silencio las llevo hdcial puertadel pabellon.
' —En nombre, dijo, de Issa-Ben-Mariam,
4 quien nosolros reverenciamos como vo-
$0iros, aunque no con la misma ciega su-
persticion, que no turbeis el efecto de la

* Rio de Escocia,
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Jendita medicina que acaba de tomar. Des-
pertarle ahora, es matarle, 6 a lo menos,
privarle de razon. Volved dlahora en que
¢l Muezzin anuncia desde el minaret la de
rezar en la mezquita, y si entre tanto se le
deja tranquilo, os prometo que sin perjui-
cio de su salud, podreis tener con €l alguna
breve platica, y que podrd responder acerca
de todo lo que le pregunteis, sobre todo si
su amo le dirige la palabra.

Los caballeros se retiraron en cumpli-
miento del mandato del doctor, el cual
ponia entonces en prictica el proverbio,
oriental que dice, que la cimara del pa-
ciente es el reino del fisico.

Los dos permanecieron parados 4 la
puerta del pabelion, camo si el Escoces
fuese 4 despedir al Ingles, y este tuviese
algun motivo secreto que le impidiere salir.
El alano, entre tanto, los habia precedido
fuera de la tienda, y pardndose 4 la puerta,
apoy6 la cabeza en la mano de su dueiio ,
en ademan d% implorar de él modestamente
alguna sehial de halago y caricia, Apenas hi-
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bola recibido, pronto 4 manifestar su gra-
titud y su alegria por la vuelta de su amo
ech6é & correr cuanto mas podia, alzand;
pomposamente la cola, y recorriendo 4 de-
recha é izquierda y por uno y otro lado
los intervalos de las decaidas chozas, y lz:
esplanada en que estaban situadas, pero sin
pasar de los limites que conocia por su ins-
tinto estaban bajo la proteccion del pen-
dhon de sir Kenneth. Despues de estas fes-
tivas demonstraciones , volvi6 4 donde esta-
ba su duefio, tomé de nuevo su aspecto
grave y mal humorado, como si se arre-
pintiese de haber faltado al érden y al res-
peto que exigia la presencia de su sefior.

Pos dos caballeros le observaron con
sz.atlsfaccion, porque sir Kenneth se vanaglo-
riaba de tener uno de los mejores perros del
mundo, y el baron ingles, gran aficionado
d monteria, pasaba por buen conocedor de
todo lo perteneciente 4 este cjercicio.

— Buen animal por cierto, dijo sir Tomas,
presumo, buen caballero, que no tiene el rey
Ricardo un alano que se las pueda apostar
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con el vuestro, si como es ligero en la carrera
es aficionado en el monte: pero sin que sea
daros ofensa, ¢no teneis noticia del edicto
en que el rey prohibe tener perros de caza,
sin su permiso, en el campamento, a todo
caballero de conde abajo? Creo que no es-
tais autorizado 4 ello , y os hablo como maes-
tre de la caballeria.

—Y yo os respondo como caballero libre
escoces, dijo con grave aspecto el del Leo-
pardo, que si por ahora sigo-las banderas
del rey Ricardo, mo me creo obligado, no
siendo vasallo suyo, 4 obedecer sus orde~
nanzas de monterfa, y no estoy por cierto de
humor de someterme 4 ellas. Cuandola trom-
peta suena al arma, mi pie es el primero que
toma el estribo; cuando toca el atague 1o es
mi lanza la tiltima que se pone en ristre. Esto

y no mas es lo que puedey deber
pero en las horas de

equerir de

mi vuesiro monarca :
ocio y descanso el rey Ricardo no tiene de-
recho 4 privarme de mi recreo y solaz.

— Con todo eso, dijo-el baron, es des-
acuerdo faltar 4 un edicto de su magestad ,
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. ¥ silo teneis 4 bien, yo que ejerzo autoridad
en estas materias, os enviaré un permiso que
os sirva de salvaguardia.

— Os doy las gracias , respondié friamente
el Escoces, mas estos son, milor,

] los cuarte-
es 1 fi
que me han sido sefialados, y en ellos no

es menester de mas salvaguardia que de mi
mismo. Mas presumo, afiadié mudando de
tono, que esta respuesta no corresponde 4
la bondad que me habeis manifestado. Os
doy por ella gracias, con todo mi corazon,
L.os .escuderos y picadores del rey pueden,
siasi Jes agrada, perseguir 4 mi fiel Roswal, y
hacerle dafio : mas yo no tardaré mucho en
vengarle, y suceda lo que sucediere. Harto
h.abeis visto de mi casa y servidumbre domés-
tica, para conocer que Roswal es mi princi-
pal proveedor, y asi o confieso sin ruber ni
empacho, y no  creo que el Leon de Ingla-
terra sea como el de la fibula que cuentan
los yuglares, el cual convidé 4 otras fieras 4
una cacerfa, y se queds con todo lo que se
habia cazado. De poco le puede aprovechar
molestar 4 un pobre ceballero, que le sigue
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fiel y lealmente, y privarle de una diversion
honesta, y de una pierna de venado, que
fe mia sabe muy bien , cuando el bolsillo no
permite otra cosa.

— No decis mas del rey que lo que se me-
rece,respondio De Vaux; justo y equitativo es
para con todos, pero los principes normandos
ya sabeis que pierden la cabeza cuando oyen
hablar de monterias y de venados.

— Por ahi corren voces, dijo el Escoces,
traidas por trobadores y peregrinos; de que
alli en vuestra Inglaterra se han ' formado
grandes bandas de descontentos, por esas
prohibiciones rigorosas sobre la caza, las
cuales infestan los condados de York y de
Nottingham , y tienen 4 la cabeza un diestri-
simo ballestero, llamado Robin Hood, con
su teniente Juanito. Paréceme que mejor ha-
ria el rey Ricardo en relajar sus leyes de

monterfa en sus propios estados, que en ve-
nir 4 darlas con mas severidad en Palestina.

— Mal negocio, sir Kenneth, responid6 el
baron, encogiéndose de hombros, como si
no le gustase la conversacion, mas dejemos




216 EL TALISMAN.

esto por ahora, y quedaos con Dios, que
estoy haciendo falta enla tienda del rey. A la
hora de visperas volveré con vuestro permiso
4 vuestros cuarteles, y hablaré con el doctor
pagano. Al mismo siempo, sin haceros ofensa,
quisiera enviaros algunas provisiones.

— 0s lo agradezco, respondio sir Kenneth,
pero en verdad que no las necesito;Roswal me
ha provisto para dos semanas, y el sol de Pa-
lestina tan bueno es para dar calentura, como
parasecar la carne, 4 guisa de cocina alemana.

— Con esto se separaron los dos guerre-

ros; mucho mas amistosamente que en su
primer encuentro, mas antes de retirarse el
de Gisland se inform¢6 de todos los porme-
nores relativos al médico musulman, y reei-
bio de manos del caballero escoces las cre-
denciales que traia para el rey Ricardo, de
parte del soldan Saladino. .

FIN DEL TOMO PRIMERO.







